DR NUSRET SEHIC

Pokret Muslimana za vjersku i vakufsko-mearif-
sku autonomiju u svjetlu pregovora sa zemalj-
skom vladom za Bosnu i Hercegovinu 1901, godine

Pckret Muslimana Bosne i Hercegovine za vjersku i vakufsko-
-mearifsku autonomiju ostao je do danas nedowvoljno analiziran i osvjet-
ljen. Autori koji su se do sada bavili ovim pitanjem ¢€inili su to u
okviru jedne §ire obuhvaéene problematike isforije Bosne i Hercegovine
pod austro-ugarskom upravom (Ferdinand Schmid: Bosnien und die
Hercegowina unter der Verwaltung OUsterreich-Ungarns. Leipzig 1914;
Todor KruSevac: Sarajeve pod austro-ugarskom upravom 1878—1918,
Sarajevo 1960), Direktnije se ovim pitanjem bavio Osman Nuri HadZié.
(Vladislav Skari¢, Osman Nuri Hadzi¢ i Nikola Stojanovi¢: Bosna i Her-
cegovina pod austro-ugarskom upravom, Beograd 1938; Osman Nuri
Hazié¢: Muslimanska versko-prosvetna autonomija u BiH i pitanje halifata
Gajret, Sarajevo, IX/1925). Hadzié kao savremenik u izvjesnoj mjeri
i kao utesnik u tim dogadajima, dao je dosta vrijednih podataka, ali
on, ipak, nije bio u moguénosti da Sire i u zavisnosti od niza ckolnosti
analitiéki osvijetli sve komponente ovog pokreta.

U novije vrijeme vrijedan doprinos osvjetljavanju problematike
autonomnog pokreta bosanskohercegovackih Muslimana, svakako, pred-
stavlja prilog Ferde Hauptmanna objavlijen u Predgovoru knjige grade:
Borba Muslimana Bosne i Hercegovine za vjersku i vakufsko-merifsku
autonomiju. U poredenju sa navedenim autorima, on donosi neke nowve
momente zahvaljujuéi temeljitijem uvidu u sluZbenu gradu austrougar-
ske provenijencije.
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U dosadasnjoj litertauri o autonomnom pokretu Muslimana po-
sebno je izostala 8ira i iserpnija analiza dogadaja koji su prethodili
pregovorima, kao i analiza samog toka pregovora koje je civilni adlatus
baron Hugo Kulera, kao zastupnik ministra Benjamina Kalaja i kao
predstavnik Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu, vodio sa pred-
stavnicima wvodstva pokreta prvih mjeseci 1901. Taj momenat, kao i
¢injenica da otpotinjanje pregovora oznatava jednu novu etapu u raz-
voju pokreta Muslimana opredijelili su nas da to pitanje detaljnije
osvijetlimo.

Dogadaji koji su prethodili samim pregovorima, a tu prvenstveno
mislimo na akcije muslimanske opozicije, izraZene najviSe u njihovim
predstavkama i Zalbama na swvoj poloZaj i upuéivanim bilo na adresu
Zemaljske vlade u Sarajevu, Zajedni¢kog ministarstva finansija u Bedu
ili, pak, li¢no na adresu cara Franje Josipa I, kao i sami pregovori omo-
guéili su da se jasno iskristaliSe programska osnova pokreta Muslimana,
i to prvenstveno u sferi njihovih vjerskih i vakufsko-mearifskih zahtjeva.
S obzirom na to da su u ovom pokretu odlutéujuée mjesto imali mu-
slimanski zemljiSni posjednici, oni su u oveo isto vrijeme formulisali
u tom programu i neke svoje zahtjeve koji tretiraju agrarnio-imovinsku
problematiku. Kada je vodstvo muslimanskog pokreta stupilo u prego-
vore sa Zemaljskom vladom, ono je tada imalo svoj program koji je
bio sadrZan kako u memorandumu tako disto i u »Nacrtu statuta za au-
tonomno urellenje muslimanske vjeroispovijedi i vakufsko-mearifske
zaklade u Bosni i Hercegovini«, koje su zajedno urucili ministru Kalaju
19. decembra 1900. u Sarajevu.

Odluka ausrougatrskih politickih faktora da stupe u pregovore
sa predstavnicima vodstva muslimanskog pokreta znagila je da su se
akecije muslimanske opozicije potele s njihove strane shvatati kao oz-
biljna pojava i da viSe nije moguée kao ranije ignorisati mjihovo zna-
denje. Pitanje Muslimana pod austrougarskom upravom u Bosni i Her-
cegovini postepeno je preraslo u $iri problem koji je poteo zaokupljati
paznju politicke javnosti Monarhije i postalo vazan elemenat u kritici
Halajevog reZima od strane opozicionih partija unutar austrijskog i ugar-
skog parlamenta. Ono ¢e se kao takvio jo§ viSe nametnuti kada je vodstvo
muslimanskog pokreta nastojalo da u svojim polititkim akcijama dobije
neposrednu podrSku tih istih politickih krugova i u Befu i u PeSti.

U svijetlu, tih kao i nekih drugih okolnosti, moZe se onda razu-
mjeti iznenadna spremnost Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu da
pregovara sa predstavnicima pokreta, ¢ijim je akcijama do nedavno pri-
davala efemeran znadaj i ¢ijeg je vodu Ali Fehmi Dzabiéa, nekoliko
mjeseci ramije, smijenila sa poloZaja mostarskog muftije.

Istrazivaté ove problematike sada je u polozaju da, zahwaljujuéi
publikovanecj gradi o pokretu Muslimana koju je sabrao i priredio Ferdo
Hauptmann, bolje i temeljitije sagleda pozadinu rafinirane politicke igre
austrougarskih nadleznih faktora da se cio pokret stavi pod njenu kon-
trolu, a njeni istaknutiji akteri ili diskredituju u o¢ima §ire musliman-
ske javnosti ili stave u sluZbu okupacione uprave. Osim toga, satuvani
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zapisnici svih odrZzanih sjednica obje pregovaratke strane pruZaju mo-
gucnosti da se detaljnije i daleko bolje analizira cio tok pregovora nego
na osnovu drugih do tada pristupaénih dokumenata, Isto tako, oni nam
omoguéuju da bolje sagledamo u kojim pitanjima su partneri u prego-
vorima bili krajnje nepopustljivi, a u kojima su opet bili spremni na
ustupke. Posebno je vrijedno da se na osnovu zapisnika sjednica moZe
spoznati duh koji je proZimao obje pregovaradke strane, kao i oni nji-
hovi skriveniji ciljevi, koji su, narodito u kritikim momentima vodenja
pregovora, dolazili do izraZaja.

Za zvanine austrougarske faktore opcenito je karakteristi¢no da
su niz godina Zivjeli u uvjerenju da akcije muslimanske opozicije ne-
maju veéi znacaj, da opozicija okuplja uzi krug nezadovoljnika i da
njihove Zalbe na okupacionu upravu nemaju 3iru podriku Muslimana,
koji su u svojoj ve€ini po njihovoj ocjeni lojalni movoj vlasti. I Benjamin
Kalaj u svojstvu zajednitkog ministra finansija i ujedno poglavara Bosne
i Hercegovine oznatio je pojavu muslimanske iopozicije, koja se devede-
setih godina proSlog stolje¢a jasno mazirala kao viesnik jednog ozhbilj-
nijeg pokreta, kao jednostavan izraz partikularistitkog duha musliman-
skog plemstva, koji je zahvatio i ostale slojeve muslimanskog stanov-
ni§tva. Cilj je akcije muslimanske opozicije, kako on to misli, da se
pokrenu Muslimani i ubijede da i oni nedto predstavljaju, kao &to je
to bilo u vrijeme prije austrougarske okupacije.) Ali, takve separatistitke
tendencije, ispoljene u prvim godinama austrougarske okupacije, pot-
puno su, po njegovo] ocjeni, ii¢ezle, zahvaljujuéi prvenstveno konsek-
ventnom stavu Vlade u Cuvanju drzavnog autoriteta i interesa svih slo-
jeva 1 staleZa stanovniitva. Kalaj polazi tada od jedne ocjene da fje
najveéi dic Muslimana u BiH potpuno lojalan novoj upravi i da usvaja
pozitivne tekovine koje su sa okupacijom prodrle u Bosnu i Hercegovinu’).

I u svojoj studiji pod naslovom PoloZaj Muslimana u Bosni i Her-
cegovini, koja je objavijena u Betu 1900. i koju istraZiva¢ musliman-
skog pokreta toga vremena me moze zaobiéi, (mnoge okolnosti ukazuju
da je upravo pokret Muslimana toga vremena i podstakao Kalaja da
napiSe ovu studiju i u njoj formulife svoje poglede kako prema Musli-
manima uopite, tako i prema tom pokretu posebno) Kalaj je ozradio

) Borba Muslimna Bosne i Hercegovine za viersku i vakufsko-mearifsku auto-
nomiju — Arhiv SR Bosne i Hercegovine. Grada za proucavanje politickih,
kulturnih i socijalno-ckonomskih pitanja iz pro$losti Bosne i Hercegovine
(XIX i XX vijeka). Tom TII. Sabrao i uredio Ferdo Hauptman, Sarajevo 1967.
(Dalje samo: Hauptmann, Borba Muslimana). Kalajev podnesak caru o po-
kretu travni¢kih begova, Bec¢, 3. oktobra 1891. dokument br. 3. str. 61—62.
Zanimljivo je da Kalaj tom prilikom ukazuje na sli¢an partikularisticki duh
i kod pripadnika drugih konfesija u Bosni i Hercegovini. On iznosi primjer
franjevackih svecenika koji su se predstavljali kao zastupnici katolitkog di-
jela bosanskohercegovatkog stanovnidtva i zeljeli da fungiraju kao vlast s
obzirom na njihovo nastojanje da iskljude neposredan kontakt katolika sa
predstavnicima austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini. Kalaj je tom
prilikom iznio i primjer vojvode Zimonjica, koji je prvih godina okupacije
predlagac austrougarskim vlastima u BiH da se njemu prepusti uprava u
galackom srezu i1 da se svi zvaniéni sluZbenici vlasti povuku s toga s tog
podrudja. — Isto, str. 62,

o Isto, str. 62—63.
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prve simptome pokreta kao obiéna trvenja, razumljiva u jednoj zemlji,
gdje Zive zajedno pripadnici razli¢itih konfesija’). Tragovi pokreta, po
njegovo] ocjeni, vode u stari vezirski grad Travnik, zatim u Bos. Novi.
Ovaj posljednji bio je u vrijeme otomanske vlasti graniéna tvrdava i
kao takva igrao je wvaZnu ulogu. Okupacijom BiH 1878. on gubi tu
ulogu i zbog toga poéinje da rapidno zaostaje i opada. A pokret u Her-
cegovini, zapofet akcijom muftije DZabiéa i njegovih pristalica, Kalaj
nastoji da objasni posebnim mentalitetom Hercegovaca, koji su vatreni
i istovremeno tvrdoglavi i uop$te neobuzdani i kojima je slava njihovih
predaka udarila u glavuf.

Zanimljivo je da Kalaj u navedenoj studiji, a ni u ostalim doku-
mentima, a posebno u svojoj prepisci sa baronom Kuéerom ne datira
akoije muslimanske opozicije od druge polovine 1899. tj. od predaje
memoranduma mostarskih Muslimana predvodenih muftijom DZabiéem
caru Franji Josipu i njemu, kao ministru Zajednitkog ministarstva fi-
nansija, kao §to je to inade uobitajeno u literaturi. On mu nazire po-
tetke prvih godina posljednje decenije proflog stolje¢a kada su musli-
manski zemlji¥ni posjednici u vide predstavki i Zalbi izrazili svoje ozbi-
ljne progovore na svoj poloZaj i na pogorsanje svojih agrarno-imovinskih
pozicija, 1 uopste stavili akcenat na privredni aspekt austrougarske oku-
pacije Bosne i Hercegovine®). I kada pokret Muslimana od konca deve-
desetih godina, konkretnije od 1899. sve viSe dobija formu horbe za
vjersku i vakufsku-mearifsku autonomiju, &emu je znatan podsticaj i
povod dao slutaj konverzije Muslimanke Fate Omanovié iz okolice Mo-
stara, on ga tada ocjenjuje, pored ostalog, i kao nastojanje muslimanskih
velikih zemljisnih posjednika da svoje interese prikaZu identiénim inte-
resima islama, pa shodno tome svoje imovinsko zaostajanje i siromage-
nje kao opSte slabljenje bosanskohercegovackih Muslimana.

Da zvaniéni austrougarski faktori, pa i li¢no B. Kalaj nije u prvo
vrijeme pridavaoc veéi znafaj prvim pocecima pokreta Muslimana, po-
kazuje i taktika koju su vlasti primijenile u njegovom suzbijanju. Jedna
od tih mjera bila je akecija na prikupljanju pismenih izjava lojalmosti
od uglednijih i imuénijih Muslimana. Time se Zeljelo diskreditovati ak-
ciju muftije DZabiéa i njegovih drugova. I kada je takvu izjavu dao
prvo travni¢ki mouftija Korkut, a zatim i reis-ul-ulema Arzabagié, B.
Kalaj je insistirao posredstvom civilnog adlatusa barona Kulere da se
akcija u tom praveu nastavi na cprezan i meupadljiv naéin®). Ali, prve

Y) Die Lage der Monammedaner in Bosnien von einem Ungarn. Zweite unverin-
derte Auflage. Wien 1900. (Dalje: Die Lage der Mohammedaner) str. 92.

49 Isto, str. 93, 97.

‘a) T Hamdija KreSevljakovi¢ pomjera pocetak pokreta znaino ranije. Po nje-
govoj ocjeni, predstavka caru i kralju iz 1886. u kojo] Muslimani traZe va-
kufsku samoupravu znacila je »... poCeiak latentne borbe za vjersko-pro-
svjetnu autonomiju...«. Hamdija KreSevljakovié, Sarajevo za vrijeme austro-
ugarske uprave (1878—1918) Sarajevo 1969, str. 39.

®) Hauptmann, Borba Muslimana, Kalajevo telegrafsko naredenje Kuceri od
7. jula 1900. Dok br. 15, str. 103. Vidi i: Osman Nuri HadZi¢ u radu: Borba
muslimana za versku i vakufsko-mearifsku autonomiju, objavljen u knjizi
BiH pod austro-ugarskom upravom, Izdanje Geca Kon—Beograd. Ostali au-
tori: Vladislav Skari¢ i Nikola Stojanovié, sir. 67.
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vijesti iz pojedinih okruga nisu bile otpimisticke, premda je Kucera
svog ministra uvjeravao i podgrijavac u mjemu nadu da zapoceta akcija
u tom praveu ima izgleda na uspjeh, samo da treba biti strpljiv 1 sve
prethodno u tom pravcu oprezno pripremiti. Ipak, ta akcija sa ciljem
da se ugledniji Muslimani putem pismenih izajava lojalnosti distanciraju
od akecija muslimanskog pokreta i istovremeno izraze svoju lojalnost i
podrdku politici Austro-Ugarske u Bosni i Hercegovini nije imala dub-
ljeg odjeka u Sirim muslimanskim slojevima, pa su takvi nepovoljni
izvjedtaji sa terena prisilili Kalaja da izda novu instrukeciju, u kojoj se
preporutuje tiha likvidacija akcije sa pismima lojalnosti. Istovremeno,
porasla je bojazan u austrougarskim krugovima da jedna dalja akcija u
tom pravceu ne proizvede obrnut efekat, odnosno da ne did podsticaja
muslimansko] opoziciji i ne podgrije raspoloZenja za slidnu akciju s nji-
hove strane, koja bi imala protuvladin karakter. Zbog svega toga cijela
akcija u tom pravcu bila je obustavljena.’) Medutim, ni ta ¢injenica nije
jo& bila dovoljan elemenat da austrougarski polititki faktori sagledaju i
shvate sav znaéaj i dimenzije pokreta Muslimana, koji je sada bio intoni-
ran uglavnom kao akcija za vjersku i vakufsko-mearifsku autonomiju.
Na to ukazuje i podatak da se Zivjelo u uvjerenju da se pokret Musli-
mana lako moZe suzbiti, a muslimanska opozicija u svom voustvu lako
pocijepati ako se zadovolje liéni interesi uglednijih aktera pokreta. Kalaj
s fim u vezi istice da »mnogi malkontenti« slijede svoje egoisticke cilje-
ve ili zastupaju iskljudivo lokalne interese.) Treba, dodule, istaéi da se
za cijelo vrijeme trajanja borbe Muslimana za vjersko-Skolsku autono-
miju nije ni odustajalo da se izazove rascjep medu vodstvom musliman-
skog pokreta na taj nacin Sto bi se potkupili ili na slian na¢in pridobili
za austrougarsku politiku pojedini istaknutiji akteri pokreta, U poje-
dinim slucajevima to je okupacionim vlastima i uspijevalo, o ¢emu posto]i
dovoljno podataka.’) Kako se olako ocjenjivao znafaj pokreta Muslimana,
ilustruje i podatak da je sam Kalaj gajio iluziju da bi se cio pokret
mogao lako neutralisati ako bi se »sujetnom« i »ambicioznom« muftiji
Dzabiéu ponudio poloZaj reis-ul-uleme, na $to on opet ni pod koju cijenu
ne bi mogao dati svoju saglasnost.

I natin kako su od strane zvani¢nih austrougarskih faktora, potevsi
od Zemaljske vlade u Sarajevu, pa preko Zajednitkog ministarstva fi-
nansija i liéno od strane cara Franje Josipa fretirane i konaéno rjesa-
vane predstavke i zalbe bosanskohercegovatkih Muslimana od devedese-
tih godina pa zaklju¢no do 1900. na svoj naéin potvrduju nasu ocjenu da
se cjelokupnom pokretu bosanskohercegovaékih Muslimana nije pridavao
ozbiljniji znacaj niti su se realno sagledavale njegove politicke repreku-
sije. Sve predstavke, Zalbe i sl. dokumenti koje su muslimanski pravei
upucivali austrougarskim vlastima za navedeno vrijeme bile su obavezno
odbijane kao neopravdane i neosnovane. U slitnom duhu pisana je i po-
menute Kalajeva studija. Citalac treba da stekne utisak kako se austro-

*  Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 15, str. 103—104.
"y Isto, dok. br. 16 od 9. jula 1900. str. 105,

) Isto, dok br. 16, str, 105; dok. br. 22 od 31. decembra 1900. Str, 118, dok.
br. 24 od 6. januara 1901. str. 119—120.
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ugarske vlasti gotovo majéinski odnose prema interesima Muslimana.
A na sve to Muslimani uzvra¢aju sa nezahvalnoscéu, pa Kalaj stoga kon-
statuje kako njima nedostaje osnovno osjetanje pravié¢nosti.) Stalno se
kao refren naglaSavalo kako je muslimanski pokret rukovoden od neko-
licine »malkontenta« koji su podsticani bilo iz Carigrada bilo od strane
Srba u BiH, koji u isto to vrijeme vode borbu za svoju erkveno-§kolsku
autonomiju.

Kako je veé istaknuto, prve ozbiljnije prituZbe od strane musli-
manskog plemstva na sistem austrougarske okupacione uprave odnosile
su se na pitanja iz domena agrarno-imovinskih odnosa. U tim Zalbama
tretiraju se i pitanja vakufa, i uopite pitanja iz oblasti vjerskih odnosa,
ali ona, ipak, tada jof nisu u prvom planu. Treba s tim u vezi napo-
menuti da, premda nova okupaciona uprava u BiH mije inaugurisala sis-
tem radikalnih mjera iz oblasti agrarno-imovinskih odnosa, ipak je sam
¢in austrougarske okupacije BiH uticao da se bas u toj sferi odigraju
odredene promjene. Za to nam daju potvrdu, pored ostalog, Zalbe zem-
ljisnih posjednika, begova, a i na odreden nadin i izvjeStaji zemaljskih
vlasti Zajednitkom ministarstvu finansija u Be¢u. Uglavnom se isticalo
da vlada preferira prava kmetova na Stetu zemljinih posjednika; kme-
tovi izbjegavaju da ispunjavaju svoje obaveze prema zemljinom pos-
jedniku; zemlji$ni posjednici posebno teSko su ofteéeni u pogledu Sum-
skih parcela, koje im drZavni organi uzurpiraju. I u pogledu koristenja
guma, kmetovi su po navodima ovih zZalbi preferirani. Vlada je i najveti
dio op¢inske zemlje prisvojila. U pogledu vakufa i njegove imovine
zalbe su se usmijerile prvo na kritiku organizacije vakufskih komisija,
kao i uop$te na kritiku vakufske uprave, koju je ustrojila okupaciona
uprava, koja joj obezbjeduje da na takvoj osnovi postavlja svoje ljude,
pa je najzad sve to uslovilo jadno stane tih institucija. U sliénom stanju,
po mavodima Zalbi, nalazio se i mearifski fond") (Skolski fond).

Ni u jednom pitanju koja su bila predmet ovih Zalbi austrougarski
zvaniéni faktori nisu nalazili opravdanost i osnovanost. Sve te predstav-
ke i Zalbe po pravilu su bile odbijene s obrazloZzenjem da je njihov
smisao da se tim putem inscenira manifestaci]'a. nezadovoljstva, a niposto
da se tim traZi strvarna pomo¢ za rjeSavanje teSkoéa u kome se naglo
muslimansko plemstvo.")

Analiza pokreta Muslimana, svakako, ukazuje da je od 1899. po~
sebno potkraj iste godine pokret dobio u svom intenzitetu i $irini, éemu
je u znatnoj mijeri posluzic kao povod navedeni slu¢aj konverzije Fate
Omanovié. Inicijativa i vodstvo u ovoj fazi pokreta, kada se on organi-
zaciono konstituise obrazovanjem odbora dvanestorice u Mostaru na celu
sa muftijom Ali Fehmi ef. Dzabiéem, bila je u rukama jednog dijela vo-
deteg muslimanskog svestenstva i plemstva. Pitanja iz domena agrarno-
-imovinskih odnosa, iake nisu potpunc potisnuta, ipak od tada jedno

) Die Lage der Mohammedaner, str. 87—89.

) Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 4 od novembra 1895. str. 63—68; dok.
br. 7 od 11. novembra 1898. sir. 81—82.

")y Isto, str. 82, napomena br. 1.
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odredeno vrijeme imaju sekundaran znadaj. Ne moZe se osporiti da je
-aktivnost u ovom momentu prvenstveno mostarskih Muslimana, pred-
yodenih muftijom DZabiéem, a vodenoj pod parolom da je islam ugrozZen,
pa je s tim u vezi dostavljen caru Franji Josipu i ministru Kalaju me-
morandum sa statutom o uredenju vjersko-prosvjeinih pitanja Herce-
govine, izazvala odredenu paZnju austrougarskih politickih faktora, ali
sa jos nedovoljnim s njihove strane sagledavanjem punog znataja Sirine
nastupajuéeg pokreta. Kao $to su navedeni memorandumi iz 1899, pa i
podneseni statut iz iste godine tretirali pitanja iz domena vjersko-vakuf-
skih i mearifskih odnosa, to je bio sluéaj i sa slitnim memorandumima,
koje su muslimanski prvaci podnijeli bilo Zajedni¢kom ministarstvu fi-
nansija, bilo na litnost cara i kralja Franje Josipa u toku 1900, 1901. i
1902. godine.

Potrebno je, prije nego 5to analiziramo memorandum i statut koji
su podnijeli predstavnici mostanskih Muslimana caru i Zajednitkom mi-
nistarstvu finansija 1899, napomenuti da je predaji ovih dokumenata
prethodila intenzivna akeija istaknutnijih Muslimana Hercegovine, pa
stoga slutaj konverzije Fate Omanovi¢ treba i cijeniti u kontekstu jedne
§ire pripremane djelatnosti, kojoj je taj slu€aj posluZio samo kao 'dobar
povod da se opéenito pitanje organizacije islamske vjerske zajednice
ukljudujuéi u njega i pitanje vakufa i mearifa postavi kao jedan problem
koji iziskuje svoje temeljito rjeSenje. Povod za to bio je i odgovor Ze-
maljske vlade na prvu predstavku mostarskih Muslimana u povedu kon-
verzije Fate Omanovié od 13. juna 1899. kada im je reteno da taj
slucaj, kao i slitne slucajeve, treba cijeniti kao rezultat slabog vjerskog
odgoja Muslimana.”) Upravo u svojoj predstavei caru od 9. oktobra 1899.
predstavnici mostarskih Muslimana pozivaju se na takvu ocjenu Zemalj-
ske vlade, pa istiéu da slabo stanje muslimanskih vjerskih institucija
uslovilo je pored ostalog »... zapustenost uéenja islamske viere i islam-
skog vjerskog odgojas. To je onda bila dobra prilika da se uz memoran-
dum koji je 14. oktobra 1899. godine predan B. Kalaju priklju¢i i Statut
o uredenju vjersko-vakufskih i prosvjetnih pitanja u Hercegovini.”)

Memorandum B. Kalaju od oktobra 1899. analizira vjerske pri-
like Muslimana Hercegovine i istie da za slab islamski odgoj dobar
dio krivice snosi »... nemarnost i nenastojanje za tu svrhu pozvanih i
mjerodavnih faktora kao $to su Medzlisi ulema i Vrhovno wvakufsko
povjerenstvo za Bosnu i Hercegovinuc.") Time je izrefena kritika vjersko-
~-vakufskih institucija, koje ‘je austrougarska uprava uz podriku odrede-
nog broja svojih pristalica medu Muslimanima ustrojila nekoliko godina
poslije uspostave svoje vlasti u Bosni i Hercegovini. Dalje se konstatuje
da je za potrebe vjerske nastave veoma nedovoljna postojeca mreza
mekteba i medresa. Uz to majve¢i broj vjerskih nastavnih institucija
nalazilo se u gradovima. Nastavni kadar i opée stanje u mektebima i

12

Stampano u: Spisi muhamedanske narodne deputacije iz Hercegovine 1899.

Predstavka zastupnika i predstavnika naroda Hercegovine podnesena ministru

Kalaju 14. oktobra 1899. u Becu, str. 22. Gazi Husrefbegova biblioteka, Sarajevo,
%)y Isto, sir.29.

"y Isto, 22.
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medresama bilo je nezadovoljavajuce. Nedostajao je nadzor nad radom
tih ustanova od strane mjerodavnih faktora, pri ¢emu se mislilo na ru-
kovodeta tijela islamske vjerske zajednice. Sli¢no stanje bilo je i u po-
gledu udZzbenika, literature, a nije postojac jedan utvrden raspored
izvodenja ojerske nastave. Sve se nalazilo u rukama muderisa koji su
svoj posao obavljali bez ikakvog nadzora. Posebno je na udaru navede-
nog memoranduma rad »sarajevskog ulema medzZlisa«, ¢iji sastav nije
odgovarao »... svrhi niti duhu vremena, posto se ¢lanovi imenuju od
strane te Visoke vlade bez ikakvog direkinog utjecaja...<”). Memoran-
dum zagovara obrazovanje duhovnog sabora za Hercegovinu kao naj-
viseg organa islamske vjerske zajednice, biranog od naroda putem svojih
povjerenika. Prema tome, on pledira za jednu autonomnu vjersku i
vakufsko mearifsku organizaciju Muslimana Hercegovine, $to ¢e pred-
loZzenim statutom koji je bio prilog memorandumu, a jof vife memoran-
dumom Muslimana Bosne i Hercegovine i Nacrtom stauta iz decembra
1900. daleko preciznije biti fomulisano. U memorandumu se kritika sta-
nja vakufa koncentrisala na nezadovoljavajutu njenu organizaciju, jer
onemoguéava u njenom djelovanju utjecaj €lanova islamske vierske za-
jednice.”) Vrhoyno vakufsko povjerenstvo nekontrolisano je tro$ila
sredstva vakufa. Najmanje su se sredstva vakufa trofila na unapredenje
vjere i vijerskih institucija, a majviSe za gradnju hotela, kuéa, kafana i
za plate éinovnika vakufa. Prigovaralo se da je Hercegovina, premda
posjeduje sogroman vakufski imetak« zastupljena samo sa dva delegata
u Vrhovnom vakufskom povjerenstvu, i to opet od onih lica koje je »vi-
soka vlada odredilac.

Autori memoranduma smatrali su da je potrebno da posebno obraz-
loZe neke paragrafe predlozenog statuta. Tako se potreba da carigrad-
ski meSihat (kancelarija Sejh-ul-islama) bude najviSa instanca bosansko-
hercegovackih Muslimana obrazloZene ¢injenicom da pravoslavni dio
bosanskohercegovatkog stanovni§tva ima u tom pogledu carigradsku pa-
trijarSiju, a katolici opet rimskog papu. S obzirom na to da je statutom
Hercegovina dobila tretman zasebne oblasti, koja u vjerskom pogledu
predstavlja jednu cjelinu sa svojim najviSim organom vakufsko-mearif-
skim saborom sa sjediStem u Mostaru, razumljivo je da su autori ovog
dokumenta nastojali da 5to uvjerljivije obrazloZe taj svoj prijedlog. Her-
cegovina je, po mjihovoj ocjeni, fungirala kroz istoriju kao posebna pro-
vincija, pa je u dosta prilika i viSe povlastica imala od Bosne »... i zbog
toga sasvim opravdano — naglaSava se u memorandumu — da se mi
brinemo samo za svoju uZu domovinu Hercegovinu i da samo za nju
traZimo odobrenje primitog Statuta«.”)

Statut o uredenju vjersko-prosvjetnih pitanja u Hercegovini, koji
je podnesen zajedno sa prethodno analiziranim memorandumom od 14.

%) Isto, str. 24.

“a) O instituciji vakufa u naSoj zemlji vidi pobliZe u: Mehmed Begovié¢: Vakufi
u Jugoslaviji. Izdanje Srpske akademije nauka Odjeljenje drudtvenih nauka
knjiga 44, Beograd 1963.

%) Isto, str. 32.
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oktobra 1899. utvruuje prava i djelokrug islamske vjerske zajednice.")
On je koncipiran tako da iskljutuje gotovo svaku ingerenciju okupacione
vlasti u pogledu izbora organa vjersko-vakufskih i mearifskih institucija,
a takode i svaki uticaj tih organa na njihov rad. Prvi dio statuta od-
nosi se na pitanja vakufa. Tu se utvrduje na¢in upravljanja vakufsko-
mearifskim zakladama. Predvideno je da u svakom kotaru postoji va-
kufsko-mearifsko povjerensivo i glavna skupS$tina kao organi upravlja-
nja. Najvidu instancu ovakve organizacije vakufa ¢ini vakufsko-mearif-
ski sabor sa sjediStem u Mostaru. Vakufsko-mearifska povjerenstva broje
8, odnosno u Mostaru 12 élanova, od kojih su obavezno polovina iz re-
dova hodZa, a druga polovina iz redova gradanstva. Odluke ovih organa
ne podlijezu potvrdi ili odobrenju vlasti. Njihove odluke su pravovalja-
ne kada ih donese ve¢ina prisutnih ¢lanova. Kotarska vakufsko-mearif-
ska povjerenstva staraju se uop¢e o unapredenju islama, o nastavi u mek-
tebima i drugim vjerskim zavodima, o pribavljanju sredstava za odrZa-
vanje postojeéih kao i podizanje novih dZamija, zatim mekteba, medresa.
Oni predlazu saboru u Mostaru osnivanje konvinkta (datkih domova) za
utenike mekteba, medresa; dostavljaju takode istom organu prijedloge
za postavljanje vakufskih &inovnika; zatim prijedloge za prodaju i ku-
povinu nekretnina vakufsko-mearifskih =zaklada. U cjelokupnom radu
kotarskih vakufsko-mearijskih povjerenstava uticaj vlasti sveden je sa-
mo na mogucnogt da one upute na sjednice vakufsko-mearifskih povje-
renstava sviog »povjerenika«, koji, opet, ima zadatak da pazi da se odluke
ovog organa donose u skladu sa utvrdenim i odobrenim statutom. Uz to
zemaljske vlasti imaju pravo da traZze izvjeStaje wakufsko-mearifskih
povjerenstava o njihovom radu, o rukovanju sredstvima vakufskog fon-
da da bi tako stekle uvid da se sredstva fonda troSe u svrhe koje su
utvrdene statutom.

Nadzor nad radom kotarskih vakufsko-meanifskih povjerenstava
vrii glavna skup$tina ¢lanova vakufsko-mearifskih zaklada. Ona bira
svake trence godine ¢lanove kotarskih vakufsko-mearifskih povjerensta-
va, ispituje ratune blagajne, predlaZe saboru u Mostaru promjene i do-
pune statuta i ispituje opée materijalno stanje zaklada. I rad glavnih
skupstina je bez uticaja vlasti. Sjecdnicama ovog organa mogu prisus-
tvovati »povjerenici zemaljske vlasti«, ali bez prava da uéestvuju u
raspravama. Njihov je zadatek da se brinu da se rad sjednica odwvija u
skladu sa odobrenim statutom,

Najvi§i organ ovako koncipirane organizaocije vakufa i vjersko-
-skolgkih institucija je vakufsko-mearifski sabor u Mostaru, kome statut
utvriuje pravo nadzora nad radom kotarskih vakufsko-mearifskih pov-
jerenstava i njihovih glavnih skup$tina. On broji 24 &lana, odnosno
svaki kotar upucuje u ovaj organ po dva svoja predstavnika, a grad
Mostar 8. I u saboru zastupljen je jednak broj predstavnika hodza i
predstavnika ostalog gradanstva. Saborske odluke su pravovaljane ako
ih je izglasala prisutna veéina ¢&lanova, 3to drugim rije¢ima treba da
znati da vlasti nemaju ingerencija na rad ovog najviseg organa. One

") Spisi muhamedanske narodne deputacije Hercegovine 1899. Nacrt statuta o
uredenju vjersko-prosvjetnih pitanja u Hercegovini str. 35—61.
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samo mogu uputiti svog »povjerenika« da prisustvuje sjednicama, bez
prava uje$¢a u raspravama., Njegov je zadatak da nadzire da sabor svoje
odluke donosi u dkladu sa postojeéim statutom.

Vakufsko-mearifski sabor sa svojim sjedistem u Mostaru upravlja
cjelokupnom imovinom vakufa, odlutuje o ruSenju i gradnji dzamija,
mekteba, medresa, tekija (derviska zgrada pr. 1 moja), harema i dr. Vréi
pregled izvje$taja predratuna, zavrinih ratuna pojedinih kotarskih po-
vjerenstava, imenuje ¢inovnike, sluzbenike zaposlene u zakladama, od-
reduje im plaée, nagrade, razne honorare; odluduje o promjeni i dopuni
statuta, o profinivanju, odnosno skra¢ivanju nastavnih programa u mek-
tebima, medresama i drugim vjerskim zavodima; odlucuje o osnivanju
mekteba, medresa, konvikta i odgajaliSta za »islamsku sirotinju«. I kao
§to statut predvida da ¢lan kotarskog vakufsko-mearifskog povjerenstva
ne moze biti osoba koja je u drzavnoj ili vojnic¢koj sluzbi ili pak u nekoj
drugoj »neislamskoj sluzbi«, osim muftija i kadija, to isto vazi 1 za
¢lanove sabora.

U statutu je predviden i duhovni sabor, ¢iji je zadatak da nadzire
nastavu u medresama, mektebima i drugim vjerskim zavodima, kao i
u svim drzavnim gkolama gdje se izvodi vjeronauka. Duhovni sabor &ine
getiri ¢lana. To su tri hodze i fetvrti muftija u svojstvu predsjednika.
Duhovnom saboru je najvaZzniji zadatak u tome da se stara o odgoju
omladine u islamskom duhu i da vodi brigu o nastavnom kadru u vjer-
skim Skolama. Stoga je njegov zadatak da posreduje kod zemaljskih vla-
sti ukoliko se neki vjerski propisi dovode u pitanje od strane pojedinih
organa vlasti ili se cbredi zanemaruju ili zabranjuju. Paragraf 53 sta-
tuta utvrduje prava carigradskog mesihata kao najvise instance u »pre-
vaznim vjerskim stvarima«. On je nadlezan da dade tumaéenje nejasnih
vjerskih dogmi i donosi kona¢énu odluku u sluéaju nesporazuma izmedu
islamskog duhovnog sabora i »sarajevskog ulema medZlisa«.

Stalut je obavezao sve €lanove islamske vjerske zajednice da
svoju musku i Zensku djecu $alju u mektebe. Predvidene su bile i kazne
u sluaju neispunjavanja ove obaveze., Muslimanska djeca koja prethod-
no nisu zavrsila nastavu u mektebima (ibtidaije) ne mogu pohadati na-
stavu u nekoj drzavnoj 5koli niti u nekim Skolskim zavedima. Statut, koji
vakufsko-mearifskom saboru odreduje kompetencije u smjenjivanju i
postavljanju muderisa sa, detaljno utvrduje prava i duZnosti muderisa
kao i sistem nastave u medresama.

Odnos drzavne vlasti prema islamskoj vjerskoj zajednici statut je
precizirap u posebnom poglavlju pod naslovom »Obée ustanove«. Ze-
maljske vlasti se obavezuju da garantuju »stvarna prava i slobode«
islamskom stanovni$tvu i vakufsko-mearifskoj zakladi kao 3to to &ini
pripadnicima drugih religija. Zemaljske vlasti treba da dostavljaju svoje
subvencije srazmjerno broju stancvni$tva, i to neposredno vakufsko-
~-mearifskom saboru »za hercegovatki islamski narod«. Takode place
hodza, muderisa i drugih vjerskih sluZbenika, sem muftija, neposredno
se dostavljaju vakufsko-mearifskom saboru, koje on zatim po svojoj uvi-
davnosti isplaéuje navedenim vjerskim sluZbenicima. Sve nekreinine
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vakufsko-mearifskih zaklada oslobodene su ovim statutom placanja pos-
tanskih pristojbi. Takode, sve nekretnine vakufsko-mearifske zaklade
oslobodene su pla¢anja uobitajenog drzavnog ekvivalenta. Pri utvrdiva-
nju ovog stava polazilo se od toga da vakufska dobra nikada prije oku-
pacije nisu pla¢ala poreski ekvivalent ili ne$to tome sliéno i da su oma
humanitarne institucije, pa je razumljivo da su oprostene drzavnih poreza
i opéinskih nameta. Nova uvakufljenja postaju pravovaljana ¢im se
»izvrie ustanove Serijata«, §to je znacilo da za to mije bila potrebna
dozvola bilo sa koje strane. Statut je utvrdio da se zapisnici svih sjed-
nica, korespondencija sa zemaljskim vlastima i »inovjernim tijelima«
vodi na »slavenskom jeziku«, a abjave, knjige, pozivi, ¢asopisi, »tursko-
-arapskim pismoms«. Dok se na jednoj strani iskljucuje uticaj vlasti, kako
u pogledu komstituisanja vakuisko-mearifskih tijela, tako i u njihovom
djelovanju, statutom se, ipak, mastoji obavezati vlasti da pomognu da
se zakljuéci, odredbe i naredbe vakufsko-mearifskih tijela sprovedu u
zivot i da se pri tome koristi aparat prinude drZavnih organa. Odmah
poslije toga slijedi stav da se na podru¢ju Hercegovine ne mogu dono-
siti, pa ni od strane vlasti, odredbe ili naredbe koje bi bile u koliziji
sa statutom. Isto tako, nikakva rjeSenja vlasti ili kakve odredbe ne mogu
biti prihva¢ene dok ih ne usvoje odgovaraju¢a kompetentna vakufsko-
-mearifska tijela. Statut nije predvidac potpunc kidanje veza sa »sara-
jevskim ulema medZzlisom« jer utvrduje da se imenovanja ili otpuStanja
vierskih €inovnika i sluzbenika na prijedlog duhovnog sabora dostavljaju
ulema medZlisu u Sarajevu, koji o tome daje svoje odobrenje. Medutim,
ono je ipak uslovno, jer ukoliko to odobrenje ne uslijedi u roku od
50 dana, smatra se da je prijedlog prihvaéen, Ali, statut ne precizira
kako ¢e se postupiti ukoliko u utvrdenom roku ulema medzlis ne odobri
prijedloge za imenovanje ili otpusdtanje odredenih ¢inovnika, A svoj
odnos prema Vrhovnom vakufskom ravnateljstvu u Sarajevu regulisao
je tako $to se vakufsko-mearifski sabor u Mostaru obavezao da ovom
organu same »radi znanja« dostavlja kona¢ne zakljuéne rafune cjelo-
kupne vakufsko-mearifske zaklade u Hercegovini. Statut nije precizirao
ko je nadlezan da statut potvrdi nego se kaZe da on stupa na snagu
»..., kada bude od kompetentne strane sankcioniranc.")

Iz analize statuta proizilazi da je organizacija vakufsko-mearifskih
tijela i institucija bila postavljena na principu njihove autonomije i sa-
mostalnosti, 5to je bilo u koliziji sa onim %to je austrougarska uprava
nizom svojih naredbi ve¢ stvorila u tom pogledu u Bosni i Hercegovini.
Veé 1882, ona je svojom Naredbom o ustrojstvu medzlis-uleme i imeno-
vanju reis-ul-uleme pocela sa stvaranjem hijerarhijski organizirane is-
lamske vjerske zajednice, Inicijativu u tom pravcu ona je, navedno, po-
duzimala po Zelji istaknutnijih muslimanskih prvaka, koji su uvidjeli
potrebu za stvaranjem hijerarhijski organizirane islamske vjerske za-

) Tsto, par. 114 str. 60—61.
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jednice, jer je okupacija Muslimana zatekla bez takve organizacije.”)
Zbog toga su Muslimani zaostajali, po njihovom misljenju, u poredenju
sa pravoslavnim i katolitkim dijelom bosanskohercegovatkog stanovnis-
tva, koji su imali svoju takvu organiziranu crkvenu zajednicu. 1883.
objavljena je Naredba o ustrojstvu i djelokrugu 3Zerijatskih sudova®),
zatim o postavljenju zemaljske vakufske komisije, a 1884. obrazovana
su privremene kotarske vakufske komisije”). Zadatak privremenih va-
kufskih komisija bio je da utvrde stanje vakufa, da nadziru vakufske
sluzbenike i da dostavljaju izvje$taje Zemaljskoj vakufskej komisiji.
Clanovi kotarske vakufske komisije bili su imenovani od strane austro-
ugarske uprave, a satinjavali su je kadija u svojstvu predsjednika, dva
¢lana uprave medzlisa, jedan imam i jedan muderis ili hodza. 1885. objav-
ljena je Naredba o kompetenciji Serijatskih sudova u vakufskim stva-
rima”). Administrativni poslovi vakufa spadali su u kompetenciju vakuf-
skih komisija, a pravni sporovi koji se titu vakufa spadali su u kom-
petenciju 3erijatskih sudova, dok su privredno-pravni sporovi ostali u
nadleznosti redovnih sudova.

Postavljanje vakufskih sluZbenika utvrdeno je bilo Naredbom o
podjeljivanju vakufskih sluzbenih mjesta iz 1886)., Vjersko-znanstvene
sluzbenike, kao i mutevelije (upravtelj vakufa) postavljao je reis-ul-ulema
na prijedlog Zemaljske vakufske komisije. Medutim, ako se radilo o
pladenim mjestima iz drzavne dotacije, onda ih je postavljala Zemalj-
ska vlada., NiZa upravna i druga mjesta u vakufskoj sluzbi popunjavala
je samo Zemaljska vakufska komisija. Na taj nalin okupaciona uprava
ostvarivala je i obezbjedivala kontrolu i nadzor nad radom vakufa, Pre-

%) Muslimanima Bosne i Hercegovine nedostajao je po uspostavi austrougarske
uprave najvisi vjerski poglavar posto su najvi$i duhovni funkcioneri bile
muftije ¢ije su se kompetencije prostirale samo na podruéje sreza, odnosno
okruga. I samo na »spontanu Zeljux Musilmana Bosne i Hercegovine, koji
su trazili najviseg svog duhovong poglavara donesena je odluka cara Franje
Josipa 17. okt-*-ool882. o postavljenju reis-ul-uleme i uspostavi ulema medzlis.
Hauptmann, _ .Mm Muslimana, dok. br. 13. od 12. decembra 1899. str. 96.
— Hamdija KreSevljakovi¢ navodi da se je jo§ 1879. 27 sarajevskih Musli-
mana obratilo Zemaljskoj vladi predstavkom u kojoj traZe za BiH postav-
ljenje vjerskog poglavice... »koji ¢e voditi brigu o vjerskim stvarima islam-
skc zajednice i da se povjeri jednom Muslimanu nadzor nad upravom va-
kufa«. — Hamdija KreSevljakovi¢, Sarajevo za vrijeme ausirougarske uprave
(1878—1918). Sarajevo 1969, str. 39.

®y  Zbornik zakona i naredba za Bosnu i Hercegovinu. Godina 1883, Sarajevo
1883. Naredba o ustrojstvu i djelovanju Serijatskih sudova, str. 538.

2y Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 13, str, 96—97.

#)  Zbornik zakona i naredba za Bosnu i Hercegovinu. Godina 1885. Naredba
o kompetenciji Serijatskih sudova u vakufskim stvarima, str. 83.

#) Zbornik zakona i naredba za Bosnu i Hercegovinu 1886. Naredba Zemaljske
vlade za Bosnu i Hercegovinu o podjeljivanju vakufskih shizbenih mjesta,
str. 505.
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ma instrukeiji iz 1888, utvrdeno je bilo da se svi prihodi vakufa dostav-
ljaju posredstvom poreznih ureda Zemaljskom vakufskom povjerenstvu
na pohranu i &uvanje.”)

Naredba Zajednitkog ministarstva u Betu od 10, jula 1894. o va-
kufskoj upravi u Bosni i Hercegovini znacila je u neku ruku kona¢nu
dogradnju onog sistema vakufsko-mearifske uprave koja se potela kon-
stituisati od 1882.) Ovom naredbom utvrduju se kao stalne instance
vakufske uprave Zemaljsko vakufsko povjerenstvo i Zemaljsko vakuf-
sko ravnateljstvo. Zemaljsko vakufsko povjerenstvo imalo je u sv0joj
kompetenciji upravu i nadzor bosanskohercegovatkih vakufa, a Vakuf-
sko ravnateljstvo dobilo je znacaj mjegovog izvrinog organa. Zemaljskom
vakufskom povjerenstvu potéinjena su kotarska vakufska povjerenstva
i upravitelji pojedinih vakufa mutevelije. Istorn naredbom ufvrden je
Sredidnji odbor zemaljskog vakufskog povjerenstva, koji je imao kom-
petenciju da u hitnim sluéajevima odlu¢uje o predmetima koja su spa-
dala u nadleZnost Zemaljskog vakufskog povjerenstva. Vladin povjere-
nik prisustvovao je sjednicama kako Zemaljskog vakufsog povjerenstva,
tako i sjednicama SrediSnjeg odbora. On je udestvovao u raspravama na
sjednicama, ali nije glasao. I zakljucci Sredidnjeg odbora podlijegali su
odobrenju Zemaljske vlade. Zemaljsko vakufsko povjerenstvo bilo je
obavezno da djeluje u sporazumu sa Vladom i da je o svom radu re-
dovno obavijetava. Kompetencije vladinog povjerenika iSle su tako da-
leko da je on po sopstvenom nahodenju mogao obustaviti sprovouenje
odluka Vakufskog ravnateljstva. Konaénu odluku domnosila je Zemaljska
vlada. Navedenom naredbom obrazovana su bila kotarska povjerenstva,
osim u Sarajevu. Clanove kotarskog povjerenstva imenovala je Zemalj-
ska vlada. Kompetencije kotarskih vakufskih povjerenstava bile su ogra-
ni¢ene. Dostavljali su Zemaljskom vakufskom povjerenstvu svoje pri-
jedloge u pogledu upotrebe sredstava zemaljske vakufske zaklade. Ranije
njihovo ovlaitenje da mogu slobodno raspolagati sa 200 forinti za po-
{rebe gradnje, ovom naredbom bilo je ukinuto. Mutevelije koje su
upravljale vakufima bili su ovlagteni da raspolazu novéarim sredstvima
u okviru planiranih sredstava od strane Zemaljskog vakufskog povjeren-
stva. Mogli su putem Kotarskog vakufskog povjerenstva dostavljati pri-
jedloge Zemaljskom vakufskom ravnateljstvu kako u pogledu izmjeni
predracuna, tako i u pogledu upotrebe sredstava zemaljske vakufske
zaklade. Zemaljsko vakufsko povjerenstvo u pogledu svoje odgovornosti
prema organima wvlasti bilo je stavljeno u jednak poloZaj sa ostalim
zemaljskim ¢inovnicima, odnosno bilo je potéinjeno tim organima kao i
ostali zemaljski ¢inovnici. Cinovnici i sluZbenici Zemaljskog vakufskog
ravnateljstva, kao i sluZbenici kotarskih povjerenstava subordinirani su
bilj predsjedniku Zemaljskog vakufskog povjerenstva. Duhovni i znan-

“} Knjiga zapisnika sjednica o pregovorima predstavnika Zemaljske vlade sa
predstavnicima pokreta Muslimana za vjersku 1 vakufsku aufonomiju, koji
su vodeni od lebruara do aprila 1901. Biblioteka Arhiva SR Bosne i Herce-
govine, Sarajevo. Prva sjednica od 2. februara 1901, str. i4. (Dalje: Zapisnik
sjednica). Knjiga zapisnika sjednica ima preko 900 stranica teksta.

“)  Zbornik zakona i naredba za Bosnu i Hercegovinu 1894, Naredba Zemaljske
viade za BiH od 10. jula 1894. o vakufskoj upravi u Bosni i Hrcegovini,
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stveni sluzbenici vakufa bili su subordinirani reis-ul-ulemi. U njihovom
ovlagtenju bilo je izricanje disciplinskih kazni. Otpustanje iz sluzbe bilo
je, medutim, u kompetenciji Zemaljske vlade.”)

I povrinim uporedivanjem onog ito se traZilo memorandumom i
statutom koje su podnijeli mostarski Muslimani 1899. u pogledu orga-
nizacije islamske vjerske zajednice i vakufsko-mearifskih zaklada sa veé
postojetom organizacijom kako islamske vjerske zaednice, tako i organi-
zacijom vakufsko-mearifskih zaklada, mogu se =zapaziti velike razlike
izmedu kojith je bilo teSko ubvrditi dodirne ta¢ke. Iako se formalno i
u prijedlozima predstavnika mosterskih Muslimana respektovala, uglav-
nom, postojeta struktura, prije svega vjerskih vakufsko-mearifskih or-
gana, ipak njihovi prijedlozi pledirali su za jednu potpuno autonomnu
vlastitu organizaciju islamske vjerske zajednice i wvakufsko-mearifskih
zaklada. Njome se traZilo potpuno eliminisanie svakog uticaja organa
okupacione vlasti. Iako su i memorandum i predloZeni statut imali sud-
binu ranijih sliénih predstavki opoziciono raspoloZenih Muslimana i kao
»neosnovani« 1 »neopravdani« bili odbijeni, ipak ne moZe se osporiti da’
su zemaljske vlasti y Sarajevu sa mnogo paZnie pratile akeiie mostar-
skih Muslimana i o tome detaling obavije$tavale nadleZno ministarstvo
u Betu. Zemaljske vlasti se viSe ne dvoume da je slu¢aj sa Fatom
Omanovié tako vieSto iskoristen da daje elemente za zakliutak da cijela
akeiia ozbilino utire put prerastanju u pokret. Zemaliska vlada u cijeloj
akeiji vidi i umijeSane prste mostarskih Srba, pa se i predloZeni statut
po svojoj konecepeiji, osobenosti stila upotrebi pojedinih rijedi uporeduie
sa »Jeftanovié-Solinim« statutom za crkveno-gkolsku autonomiju bosan-
sko-hercegovatkih Srba i u tom pogledu nalaze odredene slitnosti”).
Gotovo svi navodi u memorandumu mostarskih Muslimana ocjenjuju se

*} Fehim Spaho: Pedeset godina vakufske uprave u Bosni i Hercegovini. Kalen-
dar Narodne uzdanice za 1933, god. I. Sarajevo. Zemaljsku vakufsku komisiju
sacinjavali su: predsjednik, vakufski nadzornik, tajnik, &etiri ¢&lana ulema
medzlisa, dvojica sudija vrhovnog Serijatskog suda i 12 imenovnih &lanova iz
redova uglednijih Muslimana, odnosno po dva iz svakog okruga. Prva tri
¢lana, tj. predsjednik, vakufski nadzornik i tajnik bili su istovremeno vakul-
ski d¢inovnici i kao takve imenovalo ih je Zajedni¢ko ministarstvo finansija
u Becu. Zemaljsko vakufsko ravnateljstvo sacinjavali su: predsjednik (on je
ujedno 1 predsjednik Zemaljske vakufske komisije), vakufski nadzornik i taj-
nik i ostalo potrebno osoblje. Cinovnike koji misu ¢lanovi Zemaljske vakufske
komisije imenovala je Zemaljska vlada. Sluzbenike Zemaljskog vakufskog rav-
nateljstva pladala je Zemaljska vakufska zaklada. Kotarske vakufske komi-
sije sadinjavali su: Serijatski sudija (kadija) u svojstvu predsjednika, imam
tamo3nje dZamije, muderis ili hod#a i dva istaknuta gradanina iz redova
Muslimana., Naredba Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu od 10. jula
1894. o vakufskoj upravi u Bosni i Hercegovini. Zbornik zakona i naredba za
Bosnu i Hercegovinu 1894.

7y  Hauptmann, Borba Muslimana, dok. 13, od 12. decembra 1899, str. 91, — Rije¢
je o nacrtu Ustava crkvene i $kolske samouprave srpskog pravoslavnog na-
roda u Bosni i Hercegovini objavljenom u Novom Sadu. Srpska $tamparija
dr Svetozara Miletica 1898.
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kao neosnovani i neprihvatljivi.®) Izneseni su i podaci o mjerama vlasti
i ostvarenim rezultatima usmjerenim ka osnivanju i unapredenju mreze
vjerskih 8kola, prvensiveno reformisanih mekteba, tzv. mektebi ibtidaije,
ka osnivanju uéiteljske $kole tzv. Dar-ul-mualimin.®) Istaknuto je da se
osnivanje i finansiranje mekteba vrsilo iz sredstava vakufa, a i zemalj-
ske vlasti su svojim sredstvima u odredenoj mjeri pomagale ove akcije.
Mektebi ibtidaije bili su prema navodima zemaljskih vlasti »...u didak-
tickom i administrativnom pogledu pod ingerencijom vakufske uprave,
koja je u sporazumu sa reis-ul-ulemom vriila najpotpuniji nadzor i kon-
trolu nastave, postavljala i ofpuStala uditelje i vodila evidenciju i sta-
tistiku«.”) O zapostavljanju mostarskog okruga kako u pogledu razvojne
mreZe reformisanih mektebha, tako i u pogledu troSkova mjihovog odrza-
vanja, ponajmanje se moglo govoriti i isti¢e se da posebno Mostar ima
najmanje povoda da se u tom pogledu Zzali. Kao potvrda ovoj tvrdnji
navode se podaci.”) Neopravdanim se &ni zemaljskim vlastima tvrdnja

# U vrlo detalinom izvjeStaju Zemaljske vlade Zajednickom ministarstvu finan-
sija od 12. decembra 1899. o predstavci i prijedlogu Statuta mostarskih Mus-
limana ukazano je na neosnovanost oba navedena dokumenta — Hauptmann,
dok. br. 13. str. 90—101. — A u pismu Kalaju od 27. 3. 1900. Kucera je raz-
matrao sljedede mijere u vezi sa akcijom mostarskih Muslimana: odbijanje
predstavke i prijedloga statuta; smjenjivanje muftije DZabic¢a; reformu me-
dresa koja momentalno nije oportuna. Kuéera je bio protiv toga da se u
okviru dZamije u Travniku osnuje viSe islamsko udilite, jer bi to moglo
povrijediti muftiju Korkuta, koji se deklarisao kao vladin pristalica. Zajed-
ni¢ko ministarsivo finansija izrazilo je svoju saglasnost sa Kulerinim pri-
jedlozima. Smjenjivanje mostarskog muftije uslijedilo je u aprilu 1900, —
Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 14, od 1. februara 1900. — napomena
11 2. na str. 103.

#  Isto, dok. 13, od 12. decembra 1899, str. 98—99.

O vierskim pocetnim &kolama Muslimana BiH sibjan-mekiebi i mektebi-
-ibtidaije pod austrougarskom upravom vidi detalinije u: Vojislav Bogicevic,
Istorija razvitka osnovnih 8kola u BiH u doba turske i austro-ugarske uprave
(1463—1918). Zavod za izdavanje ud?benika BiH, Sarajevo 1965, str. 227—240.
— Prije nego je uslijedilo osnivanje reformiranih mekteba tzv. mekteb-ibtidije
Zemaljska vlada odobrila je osnivanje »Dar-ul-mualimine (preparandija). Po
navodima dr Hajrudina Curiéa, »Darul-mualimine 3to znacéi »Dom uditelia«
odnosno uciteljska Skola, osnovao je u Sarajevu 1869, valija Safvet-pasa.
Osnovni smisao osnivanja ove ustanove bilo je obrazovanje ucitelia za mek-
tebe u kojima je pored nauke o vjeri i duZnostima Muslimana trebalo da se
»predaje i pisanje, ¢itanje i osnovi realnijih nauka«. Stoga se iziskivalo vece
obrazovanije onih koji su izvodili nastava u mektebima. — Vidi detaljnije u:
Dr Hajrudin Curi¢, Skolske prilike Muslimana u Bosni i Hercegovini 1800—
1878. Posebna izdanja Srspke akademije nauka i umjetnosti, knjiga CCCXXXIX,
Odjeljenje drudtvenih nauka, knjiga 50, str. 161—153. — Medutim Vojislav
Bogicevi¢ u svojoj knjizi Isterija razvitka osnovnih Skola u Bosni i Hercego-
govini od 1463—1918, iznosi da je na zahtjev vakufske uprave u Bosni i Her-
cegovini 1891. Zemaljska vlada u Sarajevu izdala odobrenje za osnivanje
»Dar-ul-mualimina« i prva takva ustanova pocela je sa radom 1892, Bogicevid
ne spominje da je takva ustanova veé ranije postojala u Sarajevu. Pored
vjerskih, u ovoj Skolskoj instituciji izvodena je i nastava jezika (bosanski
jezik) krasnopis, aritmetika, geometrija, geografija i istorija, prirodne nauke
i fizika i pedagogija. Po zavrSenoj nastavi, ucenici su sticali zvanje mualima-
Detaljnije, navedena knjiga V. Bogidevica str. 233.
*) Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 13, od 12. decembra 1899. sir. 94.

M Isto, str. 97,
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o beznadeznom stanju medresa, iako se ne pori¢e da naslijedena organi-
zacija medresa iz otomanskog vremena ne wodgovara zahtjevima i potre-
bama koje takve institucije moraju da imaju. Same austrougarske vlasti
sa svoje strane nisu se Zeljele upustati u temeljitije reforme ovih vjers-
kih zavoda pretpostavljajuéi da bi time izazvale ili dale povoda za fana-
tiéan otpor Muslimana, Zahtjev mostarskih Muslimana za izdvajanje,
Hercegovine kao posebne cjeline u pogledu vjersko-vakufske i mearifske
organizacije ocijenjen je kao separatizam i na ignorisanje interesa svih
bosanskohercegovatkih Muslimana, Organizacije islamske zajednice i va-
kufsko-mearifskih institueija koje su predmet kritike, a koje su po na-
vodima austrougarskih nadleZnih faktora stvorene na molbu i inicijativu
smuslimanskog plemstva« i odredenih islamskih krugova svojim dota-
dasnjim postojanjem i djelovanjem opravdale su i dokazale svoju misiju.
Iste niske pobude, kao §to su zawvist i niska mriZnja, koje su motivirale
potpisnike memoranduma da kritikuju ulogu institucije ulema medzlisa
i reis-ul-uleme, potakle su ih, po ocjeni Zemaljske vlade, da napadaju
poslije okupacije stvorenu organizaciju vakufa, S tim u vezi Zemaljska
vlada konstatuje da je vakuf ve¢ i prije okupacije Bosne i Hercegovine
od strane Austro-Ugarske bio doveden u jadno stanje, pa je ona, pola-
ze¢l od otomanskih zakona, pristupila njegovoj organizaciji i 1883. obra-
zovala Zemaljsku vakufsku komisiju sa zadatakom da reguliSe vakufska
pitanja u Bosni i Hercegovini, Zemaljskoj vakufskoj komisiji bile su
subordinirane kotoarske vakufse komisije. Djelatnost ovih komisija, &iji
je rad bio stavljen pod »razumljivu« kontrolu dr#ave, dale su, po na-
vodima Zemaljske vlade, bogate rezultate. Ostvareni su zavidni prihodi
vakufa koji su opet trofeni za potrebe vakufskih zaklada. Vakufima i
vakufskim komisijama rukovodili su, po njenom miSljenju, najugledniji
i najimuéniji Muslimani i vodilo se ratuna da to ne budu ljudi iz re-
dova drZavnih ¢inovnika, Nizom podataka nastojalo se dokazati da po-
stojeéa organizacija vakufa predstavlja »pravi blagoslov« za Muslimane.”)
Za mostarski okrug se kaZe da poslije travnitkog raspoloZe s najmanje
valkufa, ali ipak u poredenju sa drugim vakufima na treéem je mjestu
po visini prihoda, jer je upravo Zemaljska vakufska komisija krajnje
brizljive posveéivala paZnju potrebama mostarskog okruga, pa ¢ak i na
stetu drugih dijelova zemlje.™)

Odbijajuéi sve prigovore mostarskih Muslimana kao neosnovane,
Zemaljska vlada svoj prijedlog Zajedni¢kom ministarstvu finansija u
Bedu da se i memorandum i statut ne prihvate, obrazloZila je sljedeé¢im
momentima: prvo, postoje¢a organizacija muslimanskih vjerskih institu-
cija »besprijekorno« djeluje, a funkcioneri vakufa na uspjeSan nadin
obavljaju svoje zadatke; elaborat mostarskih Muslimana izraden je pod
uticajem Srba i njegovi sastavljati pri tome manje su raéunali na njegov
uspjeh, a viSe imali u vidu polititku demonstraciju; odbaten je kao
bezuman zahtjev 'da islamski duhovi odbor postavlja vjeroutitelje, pa
¢ak i u drzavnim Skolama; meprihvatljiv je dalje zahtjev da se kalifa,
odnosno $ejh-ul-islam prizna kao najvisi duhovni funkeioner bosansko-

=) Isto, str. 98—99.
=) Isto.
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hercegovadkih Muslimana, s obzirom na to da ¥ejh-ul-islam ne vr¥i is-
kljudivo vjersku funkeciju, nego je i sluZbenik Porte, a poslije velikog
vezira drugi je po rangu drZavni sluzbenik. Uz to on nije od svih mus-
limana izvan otomanske drZave mi priznat kao najvisi vjerski autoritet.
S tim u vezi je neosnovano i pozivanje na 2 ¢lan Novopazarske konven-
cije iz 1879. i neprihvatljivo je direktno opéenje »... ovdainjih Musli-
mana sa pomenutim otomanskim dostojanstvenikom«.*) Rezimirajuéi
svoje miSljenje o Zalbi i statutu mostarskih Muslimana, Zemaljska vla-
da je zakljuéila da je memorandum u cjelini neosnovan, a zahtjevi u
statutu dijelom neispunjivi i neostvarljivi. a dijelom pretjerani. Cio po-
dneseni elaborat djelo je, po njenom misljenju, »neprijateljskog duhac
i predstavlja obi¢nu krpariju mostarske muslimanske opozicije koja za-
nemaruje cjelovite interese Muslimana i traZi za sebe jedan neopravda-
no poseban poloZaj i prevlast ne samo u cijelom upravnom podrudju
nego i u mostarskom okrugu.”)

U studiji PoloZai Muslimana. .. Kalaj dosta op$irno analizira me-
moradum i statut mostarskih Muslimana o uredenju vijersko-vakufskih i
mearifskih pitanja u Hercegovini. On smatra da je muftija DZabié vjesto
iskoristio slutaj konverzije Fate Omanovié za okupljanje Muslimana i
uévrstenje svog polozaja »pastira« mostarskih Muslimana, jer je razvio
tim povodom takvu kampaniu kao da su svi Muslimani dovedeni u po-
lozaj da budu pokatoliteni. Ipak, po njegovoj ocjeni, Dzabié je u svojoj
akeiji poSao od pogreSnih pretpostavki, jer je cio slu¢aj oko Fate Oma-
novié neistinito prikazao i svoiu akeiju gradio na moralnom i materijal-
nom »izdvajanju Muslimana Hercegovine iz drZzavne zajednice«. Upravo
ono 5to je svojevremeno Ali paSa Rizvanbegovié trazio na polititkom
planu za Hercegovinu. to je ovog puta po njegovoj ocjeni na religijskom
planu traZio Dzabié.®) Memorandum mostarskih Muslimana morao je
stoga biti odbijen i za to on navodi dva razloga: prvo, jer je tvrdnja da
je islam u Bosni ugrozen, neosnovana, i drugo, jer bi organizacija islam-
ske vjerske zajednice ma nadin kako su preporucivali DZabi¢ i njegovi
drugovi protivrjetila interesima Muslimana”). Dokazujuéi neosnovanost
memoranduma mostarskih Muslimana, Kalaj istie ida ne postoji nijedno
takvo podrutje na kome Zive stanovnici razli¢itih konfesija; kao §to je
to slu¢aj u BiH, a sa tako malo slucajeva promjene vjeroispovijesti. On
to nastoji dokumentovati podacima.®) Po njegovom misljenju, svaki slu-
¢aj promjene vjeroispovijesti predstavljao je za sebe mali roman i naj-
teséi razlog konverzije su udaja, odnosno Zenidba. U svim onim sluta-
jevima gdje se je moglo utvrditi da je u pitanju prinuda ili otmica,
vlasti su strogo postupile. Po njegovom miSljenju pod otomanskom vlas-

¥ Isto, str. 100.

=y Isto, str. 100—101.

*)  Die Lage der Mohammedaner, str, 103—104.
)y Isto, str. 106.

)y Isto, sir. 106—108, Kalaj konstatuje da je u toku dvadeset jednogodiinje
austrougarske uprave u BiH od ukupno 1568092 stanovnika Bosne i Her-
cegovine svega 144 lica promijenilo religiju, $to u prosjeku godisnje iznosi
7 osoba. Isto, str. 107
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¢éu bilo je daleko vie nego tada slucajeva da Muslimani napuStaju svoju
vjeru, odlazeéi bilo u Srbiju ili Dalmaciju. On Siroko analizira carevu
naredbu od 30. juna 1891, kojom se regulisalo pitanje prelaZenja iz
jedne u drugu vjeroispovijest. Smisao austrougarske politike u tom po-
gledu on vidi u konzerviranju balkasknih religija, pa konstatuje kako su
gotovo sve mjere austrougarske vlasti usmjerene u tom praveu.”) U svojoj
analizi statuta o samoupravi u islamskim vjerskim pitanjima i islamskim
vakufima u Hercegovini Kalaj pravilno ocjenjuje da je on tako konci-
piran da Vlada preda na upravu vakufski fond jednoj posebnoj vakuf-
sko-mearifskoj komisiji, a muslimanskom elementu obezbjeduje se uées-
¢e u njegovoj upravi na nivou opéine, Takva polazna osnova njemu se
¢ini neprihavatljivom, jer nijedna vlada ne bi bila spremma da preda
vakufe koje je spasila od njihovog propadanja. Za njega je statut u
cjelini neprihvatljiv i s tim u vezi izraZava u vidu pitanja svoje éudenje
da li igdje postoji vlada u svijetu koja bi tako me$to mogla sakcionisati.
On ni u memorandumu, a ni u predloZenom statutu ne uofava »prih-
vatljivo jezgro« za ostvarivanje sporazuma. Prihvatanje predloZenog sta-
tuta od strane Vlade bilo bi ravno odricanju od suvereniteta. Time bi
se istovremeno priznalo »jadno stanje« dvadeset jednogodiSnje austro-
ugarske uprave u Bosni i Hercegovini, ispunjene inafe »Cestitim nam-
jerama«. Zbog svega toga Kalaj smatra da je bilo nelzbjeznnow da se i
memorandum i statut odbiju kao neprihvatljivi dokumenti.”)

S obzirom na sve navedene momente, prirodno je bilo da Za]ed-
nitko ministarstvo, na &ijem ¢elu je B. Kalaj, prihvati prijedlog Ze-
maljske vlade u Sarajevu da se I memorandum i statut, koji su dostavili
predstavnici muslimanske opozicije iz Mostara predvodeni muftijom
Dzabiéem, odbiju.kao meprihvatljivi i neopravdani. Zajednitko minis-
tarstvo u svom dopisu Zemaljskoj vladi od 2. februara 1900. saglasilo
se s tim prijedlogom i dalo nalog da se takva odluka saop§ti podnosicei-
ma navedenih dokumenata istovremeno sa sliénim carevim rjeSenjem.”)
Daljnja konsekvenca ovakvog stava zvani¢nih austrougarskih politi¢kih
faktora prema akciji mostarskih Muslimana bila je naredenje Zemaljske
vlade o raspuStanju muslimanske c¢itaonice u Mostaru (Kiraethana), jer
se ona smatrala kao centar, odakle su zapotete akeije mostarskih Mus-
limana i odluka da se Ali Fehmi ef. DZabié¢ kao eksponirani voda pokreta
smijeni sa polozaja mostarskog muftije i na njegove mjesto postavi
Hadéi Abdulah Ridanovié, dotada$nji muderis jedne mostarske medrese®).

' Medutim, pokret Muslimana time nije bio suzbijen, nego je, na-
protiv, ]oé podstaknut i prodiren na ostalo podruéje Bosne i Hercegovine.
Posebno je travnitki okrug postac znafajno uporiSte u cjelokupnoj ak-
ciji muslimanskog plemstva i dijela sveStenstva. Zemaljska vlada nasto-
jala je stoga u travni¢kom ckrugu da preferira travnitkog muftiju Kor-

) Isto, str. 108—109,
) Isto, str. 114.
4y Kao napomena 28,

“) Dzabi¢a pokret i daljnji razvoj politickih prilika. Spomenica dvadeset pete
godidnjice »Gajreta« 1903—1928. Izdao Glavni odbor »Gajreta« u Sarajevu
1928. Uredio Hamza Humo, str. 43—54,
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kuta i da okupi oko njega &iri krug pristalica. Sliéni pokuSaji ¢injeni
su i1 posredstvom reus-ul-uleme Azabagiéa u Sarajevu.”) Posebno je od
znataja veé pomenuta akcija sa prikupljanjem potpisa, kako hi se na
taj na¢in dokazalo da su pripadnici islamske vjerske zajednice u pogledu
vjerskih prilika potpuno zadovoljni i da posjeduju sve potrebne vijerske
gkole. Medutim, ni te a ni druge mjere, koje su dobile i represivan ka-
rakter, nisu postigle Zeljeni cilj. Pokret je dobio jo¥ viSe u svojoj Sirini
i intenzitetu, Neosporna potvrda tome je i odluka ministra Kalaja da
u decembru 1900, godine primi u Sarajevu delegaciju Muslimana koju
je predvodio Ali ef. Dzabié,.koja mu je predala memorandum i Naecrt
statuta o vjerskoj i vakufsko-mearifskoj autonomiji i odluku da pred-
stavnik Zemaljske vlade, konkreino baron Kutera, ofpofne potetkom
februara 1901. godine pregovore sa vodstvom muslimanskog pokreta.

Pregovori izmedu predstavnika pokreta Muslimana za vjersko-
~-vakufsku i mearifsku autonomiju, koje je predvodio Ali Fehmi ef.
Dzabié, i barona H, Kufere, koji je predstavljao Zemaljsku vladu, koji
su poteli 2. februara 1901. vodeni su na bazi memoranduma muslimanske
opozicije podnesenog B. Kalaju 19. decembra 1900. i Nacrtu statuta za
autonomno uredenje islamske vjeroispovijesti 1 vakufsko-mearifske za-
klade u Bosni i Hercegovini. Memorandum je veoma iscrpan i u svom
uvodnom dijelu detaljno opisuje dogadaje koji su neposredno prethodili
austrougarskoj okupaciji Bosne i Hercegovine, poziva se na proklamaciju
barona Filipovica, zapovjednika austrougarskih trupa koje su okupirale
Bosnu i Hercegovinu ». .. da svi sinovi ove zemlje uZivaju jednaka prava
po zakonima; da svi oni budu Sti¢eni u svom Zivotu, u svojoj vjeri...«
i vukazuje na élan 2 Novopazarske konvencije od 21. aprila 1879, da ¢ée
se osigurati potpuna sloboda vjere »... marofito potpuna sloboda u sao-
brataju sa njihovim duhovnim $efovima...« Zatim se konstatuje da je
dotadasnja uprava Bosnom 1 Herecgovinom pokazala da se Austro-
-Ugarska ne pridrzava proklamovnih principa, jer se na svakom koraku
vide »... porufene dZamije, razorana i razgrabljena islamska groblja, (a)
uni$tene zaduZbine poboZznih muslimana dZamije preruSene u katolicke
crkve. ..« Za to su navedeni u memorandumu konkretni podaci“). Dalje
se konstatuje na slitan nadin, kao i u onom dokumentu od oktobra 1899,
koji su podnijeli predstavnici Muslimana iz Mostara, loSe stanje vjerskog
odgoja Muslimana, da u BiH ima svega 40 mekteba i da su oni pretezno
locirani u gradovima; kritikuje se ustanova za naobrazbu hodZa tzv.
Dar-ul-mualimin osnovana 1892. a zamiSljena kao svojevrsna preparan-
dija, jer se u mjoj ne obavlja nastava islamskih vjerskih predmeta, a
ne izucavaju se ni arapski ni turski jezik, iake je cjelokupna islamska
nauka na pomenutim jezicima, NajviSe institucije postojete organizacije
islamske vjerske zajednice ulema medzlis na ¢€elu sa reis-ul-ulemom, a
isto tako i tadasnja organizacija vakufskih i mearifskih zaklada, prema

‘T) Isto.
) Predstavka Muslimana Bosne i Hercegovine podnesena ministru Kalaju 19.
decembra 1900. godine u Sarajevu. — Spisi islamskog naroda Bosne i1 Her-

cegovine u stvari vjersko-prosvietnog uredenja i samouprave. Izdanje Drudtva
»Rada«. Miletiéeva $tamparija, Novi Sad, 1903, str. 92, 111122, (Dalje: Spisi
islamskog naroda).
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ovoj ocjeni, dopriniiele su nazadovanju islama u Bosni i Hercegovini.
Iznosi se zatim tvrdnja da je katolicizam u Bosni i Hercegovini postao
agresivan i da pri tome nije »odluan samo broj mokatolidenjaka« nego
i »duh i tendencija cijele akecije katolicke propagande, po kojima mo-
Zemo spoznati njene namiere i cilieve«. Pokatoli¢uju se malodobnici i
pravno i aktivno nesposobni ljudi®) U uskoi vezi s akecijom pokatoli-
tavania »... uporedo ide i grubo vriedanje svih vierskih. porodiénih i
bra¢énih svetinia islamskog maroda Herceg-Bosne«.“) Razlog iseljavanju
Muslimana u Tursku autori memoranduma nalaze u povredama islam-
skih svetinja, koje se manifestuju u pretvaraniu islamskih grobalja u
privatna dobra i 3to se na vakufskom zemliiStu grade javne zgrade,
zatim u pretvaraniju medresa u kotarske ispostave i sl. U isto to vrijeme
reis-ul-ulema, koji bi trebalo da se stavi u zastitu interesa islama, traZi
od Muslimana pismene iziave lojalnosti vladinoj politici.”) Sligno kao
u dokumentu mostarskih Muslimana kritikuie se i praksa da se vakuf-
skim novcem grade kuée za iznajmljivanie. Navedeni su slucajevi da se
vakufski paSnjaci uvode u erarno zemljiste, da se grade drZavne zgrade
na vakufskom zemljistu i kao primier se istite zgrada Zemaljske vlade,
koia je sagradena na dijelu vakufskog zemljiSta zvanom Musala i dr.
Svi navedeni primieri sugerirali su autorima memoranduma jedam zak-
lju¢ak da sve uredbe i maredbe okupacione vlade. a ticu se »islamskog
naroda« u Bosni i Hercegovini »... nisu osigurale njegov vierski op-
stanak u starodrvenoi mu otadzbini, nego naprotiv te uredbe dovele
su niegovu vieru i vierske mu svetinje do ivice propasti«. Za takvo
stanije oni nalaze uzroke u ¢&injenici »... da okupaciona vlada po svom
sastavu 1 vierskom mpogledu katolicka, nije mogla svrovoditi viersku
slobodu i ravnopravnost prema preteZnoj i ogromnoj veéini naroda Her-
ceg-Bosne, koji je po vjeri islamski | pravoslavni, ako se pri tome nije
strogo drZala nafela nemijefanja u upravu vjerski poslova muslimana
i pravoslavnih«, Upravio suprotno. ona se mijeSala i te kako u vierska
pitanja muslimana i praveslavnih i upravu ovim vjerskim zajednicama
uzela u svoie ruke.”) To se, medutim. nije desilo sa katolitkom erkvom
1 Bosni i Hercegovini, jer istom rukovodi »rimski Vatikan«, pa je iz
toga slijedila »... uZasna anomalija, da je okupaciona vlada svemoéna
u vjeri islamskoj i pravoslavnoj, a nemoéna u katolitkoj vijeri«.”) Sve

“ Sins; fslamskog naroda, sir. 98—99,

“y U svojoj predstavci zastupnici bosansko-hercegovackih Muslimana istic¢u
kako je izviesno vrijeme poslije stupanja na snagu Uredbe Zemaljske vlade
od juna 1891, kojom se regulisalo pitanje prelaza iz jedne vjere u drugu,
bila obustavljena propaganda katolicizma da bi opet novom snagom uskrsnula.
Uredbom je regulisano da prelaznik u drugu vjeru mora biti punoljetan i
umno zdrav; da mora svoju namjeru o promjeni vjere najaviti svom vjerskom
starjedini i s njim se posavjetovati. A ukoliko je odluéan u svojoj namjeri,
treba da zatraZi od svog vjerskog starjedine potvrdu o svojoj odluci s kojom
se prijavljuje okruznoj vlasti da ona »... sa narodito pozvanim povjerenstvom
o vjerskom prelazu konaéno odludic — Isto, str. 99.

O pomenutoj Uredbi pife i Kalaj u svojoj studiji Die Lage der Mohamedaner na
str, 108—109.

) Spisi islamskog naroda, str. 120.

“)y  Isto, str. 124. i 127.

) Isto, str. 128.
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to, opet, ima svoju krajnju konsekvencu da je rimska crkva sebi obez-
bijedila superioran odnos i prema islamskoj i pravoslavnoj vjeri. Nagla-
gavanje u memorandumu da se pravoslavna crkva na$la okupacijom 1878.
BiH u sli¢nom poloZaju sa islamskom vjerom svakako je novi momenat,
koji se u ranijim predstavkama Muslimana nije isticao. U memorandumu
mostarskih Muslimana naglasak je isklju¢ivo bio na nepovoljnom sta-
tusu islamske vjere, a kada se trazilo da se Muslimanima o¢uvaju njihove
veze sa me§ihatom, odnosno veze sa kalifom u Carigradu, onda se pri
tome polazilo od ¢injenice da je pravoslavnom dijelu bosanskohercego-
vatkog stanovi$ta obezbijedena veza sa carigradskom patrijarsijom, a
katolicima u Bill opet njihove veze sa timskim papom. S obzirom na
tretman koji je dobila islamska vjerska zajednica pod novom okupacio-
nom upravom, koji joj ne samo ne obezbjeduje ravnopravnost nego je
stavlja u potéinjen odnos, autori memoranduma smatrali su da ni ulema
medZlis, a ni vakufska povjerenstva »...nemogu bitiinisu islamske vjer-
ske koroporacije nego su ¢inovni¢ki organi inov)erne vlade«, S obzirom na
katolicki karakter Austro-Ugarske Monarhije, razumljivo je bilo, po
ocjeni autora memoranduma, da je izuzetno pod njenom »inovjernom
vladom« islamska zajednica stavljena u takav poloZaj da ta Vlada uprav-
lja njenom vjerskom imovinom. A fo se nije desilo nigdje tamo gdje
je islam bio u situaciji da odreduje svoj odnos prema hriscanskim vlia-
dama. Za to se nalazila potvrda u statusu pripadnika islamske vjere u
Rusiji, Tesaliji, Rumuniji, Bugarskoj na otoku Kipru. S tim u vezi se
konstatuje da se samo u okupiranoj Bosni i Hercegovini prekinula u
potpunosti duhovna veza pripadnika islama sa najviim njihovim po-
glavarom, sa njihovim kalifom »... a uprava sa islamskom vjerom i
vjerskim imanjem pridrzana inovjernoj vladi...«*) U zakljutku memo-
randuma njegovi potpisnici, koji sebe isti¢u kao ovlaStene zastupnike
Muslimana Bosne i Hercegovine, malaze glavni uzrok, pored veé¢ nave-
denih, u »vjerskim neprilikama islamskog naroda u Herceg-Bosni«, u
postoje¢o] vjerskoj organizaciji islamskog nareda kakvu je stvorila »ino-
vierna vlada«.”) Neosporno da kao znac¢ajan i nov momenat u ovom
dokumentu, za razliku od momoranduma mostarskih Muslimana iz 1899,
treba ista¢i da su se kao potpisnici ovog dokumenta pojavili predstavnici
Muslimana svih okruga Bosne iHercegovine, a takode i predloZenog Na-
crta statuta o autonomnom uredenju, ali su njegovi inspiratori u svakom
slu¢aju bili mostarski Muslimani,”)

Zajednic¢ki istup muslimanskih predstavnika Bosne i Hercegovine
objasnio se doslovno rijetima: »Zajednitka vjerska opasnost, koja prijeti
islamskom narodu Bosnei Hercegovine uniStila je onaj antagonizam, koji
je vjekovima dijelio Bosnu od Hercegovine«.”)

-} Isto, str. 130.

*y Isto, str. 131. )

“) Predstavku su potpisali: za okrug Mostar, — Dzabi¢ Ali Fehmi i Komadina
Mujaga; za okrug Sarajevo — Bicak¢ié Hadzi Salihaga i Henda Ahmedaga;
za okrug Travnik — Hasanpa$i¢ Hamdibeg i Firdus Alibeg; za okrug Donja
Tuzla — Prci¢ Hadii Osman Efendi i Tuzlié¢ Bakirbeg; za okrug Bihaé —
Kulenovi¢ Skenderbeg; za okrug Banja Luka -~ DZini¢ Hadzi Mahmudbeg i
Ceri¢ Hadzi Sulejmanbeg. — Navedena predstavka.

®) Spisi islamskog naroda, str. 134.
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Nacrt statuta za autonomno uredenje islamske vjeroispovijedi...
koij su sada podnijeli predstavnici vodstva pokreta za podrutje cijele
BiH") polazi u bitnim elementima od istih principa kao i statut koji su
dostavili Zajednickom ministarstvu finasija u Betu i predstavnici mo-
starskih Muslimana u oktobru 1899. To zna¢i da se i ovdje poslo od
stanovi§ta da su vakufsko-mearifske zaklade svojina islamskog naroda,
pa u skladu s tim, mjima treba da upravljaju élanovi ovih zaklada. Pri-
hvaéena je, dodufe zatelena, odnosno postojeta organizacija vakufskih
povijerenstava za cijelo podrucje BiH, ali se sastav i izbor tih organa
povjerava Muslimanima da ih biraju putem glavmih skup$tina vakufsko-
-mearifskih kotareva. Clanovi kotarskih vakufskih povjerenstava odgo-
varaju za svoj rad glavnim sukp$tinama kotfara, odnosno organu koji ga
je birao. Iz redova ¢lanova kotarskih vakufskih povjerenstava biraju se
predstavnici u Zemaljskom vakufskom saboru u Sarajevu ¢iji je djelo-
krug rada istovetan postojetem Zemaljskom vakufskom povjerensivu.
Isto tako predvideni saborski odbor po novom statutu ima istu funkciju
kao tadainje Zemaljsko vakufsko ravnoteljstvo u Sarajevu. Clanove sa-
borskog odbora, odnosno postojeceg Vakufskog ravnateljstva bira sabor
kao svoje stalne &inovnike vakufsko-mearifskih zaklada. Zemaljskoj
vladi omoguéeno je pravo kontrole nad »imovinskom upravome, zatim
njen povjerenik ima pravo da prisustvuje kotarskim glavnim skupsti-
nama, sjednicama vakufskog kotarskog povjerenstva i sabora. Postojeée
institucije, kao 5to su ulema medZlis sa reis-ul-ulemom su zadrzane, ali
je na njihov izbor obezbijeden uticaj vakufsko-mearifskog sabora. Pri
tome nisu krnjene ingerencije zemaljske vlasti u pogledu postavljenja
reis-ul-uleme i muftija.”) Ovaj Nacrt statuta, kako je veé naglaieno,
gotovo ni u ¢emu ne odstupa u pogledu nacina organizacija vakufsko-
-mearifskih zaklada od one koja je tada bila na snazi. To je, u stvari,
koncept jedne centralistitki zasnovane organizacije po kome su njene
najniZe instance u kotarevima wvakufsko-mearifske glavne skup$tine i
od mje izabrani kao njeni izvrSni organi kotarska vakufskc-mearifska
povjerenstva. NajviSe instance ove organizacije su wvakufsko-mearifski
sabor i saborski odbor kao njegov izvrini organ. Svaki od ovih organa
djeluju prema utvrdenim kompentencijama samostalno, ali je on, ipak,
u stvarima uprave, sudstva, discipline potpuno podreden neposredno vi-
Sem organu, a vrhovne vakufsko-mearifske vlasti rjeSavaju u posljednjoj
instanci u svim slutajevima, dok nize vakufsko-mearifske vlasti »... sa-
mo utoliko u koliko im je odluka oznafena kao konatnac«.”) Svaki pri-

*)  Nacrt 3tatuta za autonomno uredenje muslimanske vjeroispovjedi i vakufsko
mearifske zaklade u Bosni i Hercegovini. — Nedostaje godina izdanja, ali se
iz uvodne napomene izdavata moze pretpostaviti da je to bilo 1905, jer motiv
publikovanja Nacrta 3tatuta oni doslovno fomulie ovako: »Na ovaj korak
nas natjera posljednji odgovor zajedni¢kog ministarstva, dat preko bos. her-
cegovacke vlade od 14. maja 1905. godine, na na$u predstavku odaslanu iz
Sl. Broda«. Potpun tekst Nacrta S$tatuta nalazi se i u: Knjiga zapisnika
sjednica pregovora predstavnika Zemaljske vlade i vodstva muslimanskog
pokreta koji su vodeni od februara do druge polovine aprila 1901, u Sarajevu.
Biblioteka Arhiva SR Bosne i Hercegovine. (Dalje: Nacrt Statuta).

*) Pitanje postavljanja reis-ul-uleme regulisano je paragrafom 96. Nacrta 3ta-
tuta, a postavljenje muftija paragrafom 110 istog dokumenta.

*) Nacrt §tatuta par, 11, str. 8.

118



padnik islamske vjere obavezno mora biti élan jednog vakufsko-mearif-
skog kotara, odnosno onog u kome stanuje. Glavnu skupstinu kotarske
vakufsko-mearifske zaklade biraju élanovi vakufso-mearifskih zaklada ma
tom podrudju, koji su navriili 24 godine Zivota. U glavnu skupstinu
mogu biti izabrani samo oni &lanovi zaklada koji su poloZili ratun »o
vakufskom dobrue, Izri¢ito se onemoguéuje izbor u ovaj organ sluzi
ili »&eljadi koji stoje u javnoj ili privatnoj sluzbi«.”) Iskljutuje se svaki
uticaj vlasti na rad vakufsko-mearifskih organa. Sjednicama glavnih
skupstina u kotaru moZe prisustvovati predstavnik vlasti, ali bez prava
da uti®e na mjen rad. Sjednicama glavne skupstine rukovodi predsjed-
nik kotarskog vakufsko-mearifskog povjerenstva.

Kotarsko vakufsko-mearifsko povjerenstvo je u funkeiji izvrinog
organa glavne skup$tine kotara. On ostvaruje zakljutke tog organa; ono
ima 5 ¢lanova u kotarskim mestima, a u okruZnim 9 élanova, koje glavna
skup&tina bira na tri godine., U djelokrugu rada kotarskog vakufsko-
-mearifskog povjerenstva spadaju, uglavnom, isti zadaci kao &to je to
utvrdio statut mostarskih Muslimana iz 1899.7)

Vakufsko-meariski sabor po statutu je vrhovna vlast cjelokupne
bosanskohercegovatke zaklade, koji nadzire rad kotarskih glavnih skup-
8tina i kotarskih vakufsko-mearifskih povjerenstava. Zadaci ovog organa
formulisani su sliéno kaoiustatutu mostarskih Muslimana za 1899, On
odluéuje i upravlja cjelokupnom imovinom zajednidke zaklade.”)

7} U djelokrugu rada Kotarske glavne skups$tine spadalo je: izbor €¢lanova Ko-
tarskog vakufsko-mearifskog povjerenstva; kontrola rada nadleZnog paovjeren-
stva; predlaganje Vakufsko-mearifskom saboru promjena i dopuna statuta;
briga o nafinu odrezivanja vakufsko-mearifskog prireza i s tim u vezi skup-
itina utvrduje klju¢ po kome se razrezuje prirez, kao i godiinje proracune
svih vakufsko-mearifskih potreba doti¢nog kotara, Nacrt $tatuta, par. 42, str. 18,

“) Kotarsko vakufsko-mearifsko povjerenstvo stara se o unapredenju islama i
islamske vjere, pazi i nadzire da se u £kolama, bolnicama, u vojsci, zatvorima
i drugdje podtuju institucije muslimanske vjere, da se ostvaruje plan vjerske
nastave utvrden od strane ulema medzlisa za mekiebe, medrese i druge
vjersko-3kolske ustanove; stara se o kupovini vakufskih nekretnina, podizanju
novih diamija, medresa, mekteba i dr.; predlaie vakufsko-mearifskom saboru
u Sarajevu osnivanje mekteba, medresa i konvikta; bira unutar dlanova va-
kufskog povjerenstva delegate za zasjedanje Vakufsko-mearifskog sabora;
predlaZe Saboru &inovnike i sluZbenike vakufskih zaklada; predlaze prodaju
dobara vakufsko-mearifske zaklade, kao i kupovinu nekretnina za vakufsko-
-mearifsku zakladu; dostavlja prijedloge za dodjelu stipendija udenicima me-
dresa i drugih vjerskih zavoda; upravlja imovinom zaklada u kotaru i stara
se o odrfavanju dZamija i drugih vjerskih institucija; nadzire rad vakufskih
&inovnika, mutevelija; odreduje vrijeme odrZavanja redovne i glavne skup$tine
kotara; predsjednik kotarskog Vakufskc-mearifskog povijerenstva ujedno je
i predsjednik glavne skupétine kotara. Nacrt $tatuta, par. 60, str, 23—25.

") Vakufsko-mearifski sabor sa sjediStem u Sarajevu brine se o oduvanju slo-
bode vjeroispovijesti; obezbjeduje ravnopravnost sa drugim vjeroispovijesti-
ma; utvrduje pravila o upravi, kountroli i nadzoru svih dobara vakufsko-me-
arifskih zaklada; raspravlja i odluéuje o osnivanju fondova i nabavci dobara
u vakufsko-mearifske svrhe; raspolaie prihodima cjelokupne vakufsko-mearif-
ske zaklade i svih njenih pojedinih fondova u interesu tih zaklada 1 utvr-
duje proradun o tim potrebama; raspusta vakufsko-mearifske glavne skup-
$tine u kotaru i bira ¢lanove vakufskog saborskog odbora; ¢ svemu navedenom
sabor odluduje samostalno, i nezavisno, izuzev kada je rije¢ o promjeni, do-
puni ili preinadenju statuta, jer u takvom sludaju potrebna je saglasnost
Zemaljske viade. — Nacrt §tatuta, par. 79, str. 30—32,
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U Nacrtu statuta predviden je, kako je veé pomenuto, kao po-
seban organ saborski odbor, kome je mamijenjena funkcija postojeceg
Zemaljskog vakufskog ravnateljstva. Sastavljen je od &etiri élana, koje
bira sabor kao svoje stalne &inovnike. Sabor im odreduje plaée. On je,
u stvari, izvrini organ vakufsko-mearifskog sabora. Statut mostarskih
Muslimana nije ovakav organ predvidio. Kao izvrini organ sabora, sa-
borski odbor ima zadatak da saziva i priprema sjednice sabora, vodi brigu
da se zakljudci sabora sprovedu u Zivot, dostavlja sve prijedloge saboru,
podnosi mu izvjestaje i sl. U posebnom poglavlju pod nazivom sDuhovna
zvanjae, statut je formulisao ulogu i funkeciju najvisih vjerskih instanci,
kao $to su ulema medzlis, reis-ul-ulema i muftija.

Funkcija ulema medzlisa sliéna je zadacima duhovnog sabora koji
je bio predviden u Statutu mostarskih Muslimana. On je kao najvisi
organ islamske zajednice za vjerska pitanja imao zadatak da organizuje
i vr8i nadzor nastave u medresama, mektebima, zatim vjerske nastave
u svim zemaljskim Skolama kao i pravo nadzora u domenu religije.
Sjedidte mu je u Sarajevu i ima pet ¢tlanova, koje vakufsko-mearifski
sabor bira iz redova hodZa, Od pet izabranih élanova ulema medzZlisa,
Zajednitki ministar finansija imenuje jednog za poloZaj reis-ul-uleme
uz prethodnu saglasnost carigradskog meSihata. Izabrani reis-ul-ulema
je sarajevski muftija i ujedno predsjednik ulema medzlisa, Stalno sje-
diste ulema medzlisa je u Sarajevu. Kako je ve¢ reteno, briga za unapre-
denje islama i islamske nauke glavni je zadatak ulema medZzlisa. On se
stara o razvojnoj mrezi islamskih vjerskih institucija mekteba, medresa
i drugih verjskih zavoda. Ulema medzlis odreduje pravila o disciplini i
kaznama nastavnog osoblja vjerskih 3kola tj. muderisa hodZa; hatiba,
(propovjednik) vaiza, mujezina (dzamijski sluZbenik) i dr. On fungira
kao njihova disciplinska vlast. Stara se da se nastava u vjerskim $ko-
lama i drugim zavodima odvija po rasporedu; nadzire da se u Skolama,
bolnicama, u vojsci i dr. ne povreduju islamske vjerske ustanove; ime-
nuje i otpusta vjerske sluZbenike, kao &to su hodZe, vjeroutitelji u drzav-
nim gkolama, imenuje i otpuSta nastavnike medresa — muderise; vodi
ratuna da se maredba ili propis zemaljskih vlasti ne kosi sa interesima
islama i islamskim vjerskim ustanovama; kontrolife literaturu i udzbe-
nike u Skolama i zavodima sa ciljem da se pazi da one ne budu u sup-
rotnosti sa nacelima islamske vjere. Izdaje Zehadetname (svjedoZbe)
uéenicima medresa koji se 8koluju u zemlji kao i onim ufenicima koji se
skoluju u Carigradu u svrhu oslobodenja od vojne sluzbe.”)

Nacrtom statuta se odreduje da u svakom okruZnom sjedistu po-
stoji muftija koga imenuje Zemaljska vlada na prijedlog ulema med#lisa.
Medutim, sarajevskog muftiju, koji je ujedno reis-ul-ulema, potvrduje
Zajednitko ministarstvo finansija uz prethodnu saglasnost carigradskog
meSihata, Zadaci muftije kreéu se u domenu vjerskog sluzbenika posred-
stvom kojega ulema medZlis ostvaruje svoje zadatke. Muftija vr§i nad-
zor nad dZamijama, mektebima, medresama, tekijama, odnosno nad mu-
derizima, hodZama i imamima. Njegov zadatak je da unapreduje i Siri

©) Nacrt Statuta, par. 95—109. str. 36—40.
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islamsku vjeronauku i on to ostvaruje pod neposrednim nadzorom ulema
medZlisa. Statut ne samo 5to utvrduje da se najvisim dostojanstvenicima
islamske vjerske zajednice plade isplaéuju od strane Zemaljske vlade
nego utvrduje i njihov iznos, Sto svakako, ne treba da odreduje jedan
takav dokument, Pla¢e su uratunate u svom ukupnom iznosu kao pot-
pora (subvencija) koju Zemaljska vlada dodjeljuje vakufskc-mearifskom
saboru, Ovdje je, ipak, akcenat na éinjenici da Zemaljska vlada nave-
dene dostojanstvenike ne plaéa izravno nego preko vakufsko-mearifskog
sabora.”) Opoziv reisa vr§i Zajednitko ministarstvo finansija, ali sa pri-
volom carigradskog mesihata i na prijedlog vakufskog-mearifskog sabo-
ra. Clanove ulema medZ#lisa opoziva takode Zajednitko ministarstvo fi-
nansija na prijedlog sabora, ali muffije smjenjuje Zemaljska vlada na
prijedlog ulema medzlisa. Prema tome, ni u jednom slucaju nisu obez-
bijedena potpuna prava i ingerencije vlasti.

U posebnom poglavlju Statuta pod naslovom »Nauéni zavodi
utvrduje se profil 1 fizinomija vjerskih Skola muslimana i drugih za-
voda. Prije svega, svi pripadnici islamske vjerske zajednice obavezni su
da Salju svoju djecu u mektebe, a ako to ne Cine, statut predvida u
tom slutaju odredene kazne. Tako vakufsko-mearifsko povjerenstvo
moZe novéane da kazni roditelje, U sluéaju da se tom mjerom ne postigne
Zeljeni efekat, onda se zemaljske vlasti smatraju duZne da to ostvare
putem svojih organa prinude.

Statut posebnim paragrafima propisuje nastavni rad u mektebi-
ma, u kojima nastavu iskljuéivo mogu da izvode pripadmici islamske
vjerske zajednice, tj. hodZe, dok nastavu u medresama izvode muderisi,
kojima je to jedini posao, Nastavu u medresama traje deset godina.
Sve nastavne propise utvrduje ulema medzlis. Ucenici medresa oslobo-
deni su vojne obaveze i ta odredba se odnosi i na uéenike medresa van
zemlje tj. u Carigradu i drugim mjestima Turske.”) Sve izdatke za po-
trebe mekteba, medresa i drugih vjerskih zavoda podmiruje zajednicka
valtufsko-mearifska zalklada. Statutom je predvideno osnivanje konvikta
u kojima se siromadnim udenicima obezbjeduje besplatan boravak, dok
djeca imuénijih roditelja pla¢aju odredenu naknadu.

U pogledu subvencije koju zemaljske vlasti odreduju pojedinim
konfesijama, Statut predvida da se ona dodjeljuje islamskoj vjerskoj
zajednici srazmjerno broju islamskog stanovni$tiva i da se njen cio iznos
neposredno dostavlja vakufsko-mearifskom saboru. Nijedan vjerski slu-
Zbenik ne moge izravno od zemaljskih vlasti primati plaéu nego cjelo-

) Tsto, par. 110—113, str. 40—42.

“} Isto, par. 116—133. Isti zahtjev postavili su i mostarski Muslimani u svome
Nacrtu statuta iz 1899. i o tome je Zemaljska vlada u svom izvjestaju Za-
jednickom ministarstvu finansija dala svoj sud. Muslimani koji su pohadali
nastavu u medresama u Carigradu i drugim gradovima Turske bili su sve do
careve naredbe od 10. decembra 1895. oslobodeni vojne obaveze. Od 1895.
takvu povlasticu nisu vife imali. Vjerovatno rukovodena idejom da svede na
minimum veze bosanskohercegovackih Muslimana sa Carigradom donesena
je takva odluka austrougarskih politickih fakiora. — Haupimann, Borba
Muslimana, dok. br. 13, od 12. dec. 1899. str. 100.
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kupna isplata vrdi se posredstvom vakufsko-mearifskog sabora. Visinu
subvencije svake godine utvrduje vakufsko-mearifski sabor u sporazu-
mu sa Zemaljskom vladom. Vakufsko-mearifski sabor duzan je Zemalj-
skoj vladi staviti na uvid sve podatke o utro$ku primljene subvencije
namijenjene iskljufivo za vjerske svrhe. Sva nejasna mjesta u Statutu
ili pak, ona pitanja koja statut mije formulisao, moZe samo vakufsko-
-mearifski sabor mjerodavno tumaditi. Posebnim paragrafima je odre-
deno da se nekretnine vakufsko-mearifskih zaklada oslobadaju pla¢anja
zemaljskih i opéinskih poreza, a sluzbene poSiljke upuéene na adresu
organa vlasti ili vakufsko-mearifskih tijela oslobodene su placanja pos-
tanskih pristojbi.

Autonomnost vakufsko-mearifskih tijela ogleda se i u tome Zto
njihove odluke postaju pravovaljane kada su donesene, izuzev ako se
prethodno ne iziskuju odluke glavne kotarske skupstine, odnosno va-
kufsko-mearifskog sabora ili ulema medzlisa. I za nova uvakufljenja
nije potrebna nikakva dozvola vlasti. Ona postaju pravovaljana »&im se
izvrSe ustanove Serijata«.”) Statut propisuje da se sve isprave vakufsko-
-mearifskih organa piSu na tursko-arapskom pismu, a samo zapisnici
sjednica i korespondencija sa organima zemaljskih vlasti »slavenskim
pismomez«.

Nijedna naredba ili odredba, pa makar je donijeli i organi vlasti,
ako je u opreci sa normama koje je statut utvrdio, nisu pravovaljane.
I sve one odredbe ili rjeSenja vlasti, koja se fitu vakufsko-mearifskih
zaklada i islamske vijere ne vaZe dok ih ne odobre nadleZna tijela vakuf-
sko-mearifske zaklade, odnosno institucije islamske vjere. Statut utvr-
duje da sva ona lica koja su u sluzbj organa vlasti ili u vojnoj sluzbi
ili kojoj drugoj javnoj sluzbi ne mogu biti ¢lanovi vakufsko-mearifskih
povjerenstava ili drugih nekih tijela, Izuzetak su samo kadije i muftije.

Odluka carigardskog mesihata prema Nacrtu statuta je komacna
kad se radi o posebno vaznim stvarima i u sluajevima tumadenja ne-
jasnih vjerskih dogmi.

U posebnom poglavlju Nacrta statuta regulisani su odnosi organa
zemaljske vlasti prema instituciji vakufa, mearifskih zaklada i uopée
-islamske vjerske zajednice. To pitanje tretira se na slitan nadin kao i
u statutu Muslimana iz Mostara. Organima zemaljske vlasti omoguéuje

“) Nacrt $tatuta, par. 153. — Pitanje novih uvakufljenja kako je to regulisao
statut bilo je veoma sporno u toku pregovora koje ¢e Zemaljska vlada voditi
sa predstavnicima vodstva muslimanskog pokreta za vjersku i vakufsko-mea-
rifsku autonomiju. Baron Kucera, koji je predstavljao Zemaljsku wvladu u
tim pregovorima smatrao je da za uvakufljenja bilo mulka ili erazi mirije
treba dozvola vlasti, jer samimi Einom uvakufljenja imetak se pretvara u
javno dobro. I prema otomanskim zakonima, po navodima vladinog podtaj-
nika Paula, koji je prisustvovao pomenutim pregovorima, nova uvakufijenja
bila su skopcana sa nizom formalnosti, pa je i njegova realizacija zavisna od”
odobrenja vlasti. U skadu s tim, i nova uprava u Bosni i Hercegovini vodila
je raCuna o zateCenim ustanovama pa je za svako novo uvakufljenje traZila

- odobrenje vlasti. — Knjiga zapisnika sjednice pregovora predstavnika Zemaljske
vlade sa delegacijom muslimanskog pokreta. Biblioteka Arhiva Bosne i Her-
cegovine.
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se da upute svoje »povjerenike« ma sjednice pomenutih tijela, ali bez
prava da uti¢u na tok rasprave i da odlutuju, Vladin »povjerenike ima
samo ovlatenje da sadini zapisnik o donesenim odlukama, koje izlaze
iz okvira statuta i isti zapisnik podnese Zemaljskoj vladi. On ne moZe,
medutim, traZiti da se obustavi dalji rad sjednice. Dalja ovlaStenja
zemaljske vlasti odnose se na njeno pravo 'da trazi od kotarskih vakui-
sko-mearifskih povjerenika izvjeStaje o njihovom radu, posebno o ru-
kovanju vakufskim sredstvima da bi stekle uvid da se ta sredstva trose
u skladu sa odredbama statuta. Dok su s jedne strane liSene prava
da utifu na rad organa vakufsko-mearifskih tijela, s druge strane oba-
vezne su da pomognu sprovodenje u Zivot odluka, odredaba i naredaba
svih vakufsko-mearifskih tijela i ulema medzlisa. Po potrebi, one ireba
da se za tu svrhu koriste i prinudom. Na to se zemaljske vlasti ovim
statutom obavezuju i kada se prikupljaju vakufsko-mearifski prihodi,
prirezi i druga potrazivanja.*)

Ministar Kalaj ocijenio je da se u taktici vodstva muslimanskog
pokreta nedto izmijenilo kada su se oni svojim najnovijim memorandu-
mom i Nacrtom statuta izravno obratili njemu. To ‘je, vjerovatno, bio
razlog da on 5. januara 1901, piSe civilnom adlatusu baronu Kuferi da
odustaje od mnamjeravnog savjetovanja sa okruZnim predstojnicima u
Bosni i Hercegovini, koje je planirap za potetak januara iste godine.”)
On je istovremeno traZio od barona Ku€ere da mu dostavi svoje mis-
ljenje o predlozenom Nacrtu statuta, u kome ¢e nazna€iti sve onwo $to
se moZe prihvatiti, kao 1 sve ono 3to je po njegovom misljenju neprih-
vatljivo. Kalaj takode Zeli da se utvrdi »modus procedendi« za najav-
ljene pregovore sa predstavnicima pokreta Muslimana. U Zelji da izbjeg-
ne svaku prenagljenu ocjenu i odluku, on je takoder sugerisao baronu
Kuéeri da prethodno wodr?i savjetovanje sa okruZnim predstojnicima na
kome treba da prisustvuje baron Benko, kao i drugi é&lanovi vlade.
Na savjetovanju treba razmotriti stanje u muslimanskom pokretu. Tom
prilikom bi se izdale instrukcije okruZnim predstojnicima kakav stav
treba da zauzmu prema njemu i posebno na kojl nacéin ée vladi »odane
Muslimane« ohrabriti da ona ratuna na njih i da ée voditi ratuna o
njihovom misljenju i stavu. Sve to, po Kalajevom miSljenju, treba da
se ufini prije nego 5to sami pregovori otpoénu., To ¢e i njemu pomoél
da definitivno formulide svoj stav.”) Kalaj je, civilnom adlatusu baronu
Kuéeri u cilju njegove bolje pripremljenosti za pregovore a i ma nje-
govo traZenje dostavio informaciju o poloZaju Muslimana u Rusiji, pogto
su predstavnici muslimanskog pokreta u svom memorandumu ukazali na
drugaéiji tretman pripadnika islamske vjere u nekoliko ‘balkanskih ze-
malja (Rumunije, Bugarske, na otoku Kipru) i naglasili da je samo bo-
sansko-hercegovadkim Muslimanima onemoguéeno da odrzavaju redovnu
vezu sa svojim najviSim vjerskim poglavarom u Carigradu. Kalaj u
svojoj informaciji istite da pripadnici islamske wvjere u Rusiji ne od-
rzavaju nikakvu vezu sa Sejh-ul-islamom u Carigradu i da su u svojim

“y Nacrt §tatuta, par. 173—181. str. 54—36.
“} Hauptmann, Borba Muslimana, dok, br. 23, od 5. januara 1901, str. 118—119.
“y Isto.
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religioznim stvarima pod nadzorom i kontrolom wvlasti. A u sluaju da
se obrate Carigradu, odnosno Sejh-ul-islamu, to mogu ufiniti samo do-
zvolom rtuske vlasti.”)

Prije nego su poteli pregovori izmedu predstavnika Zemaljske
vlade i muslimanskih predstavnika, Kalaj je izloZio civilnom adlatusu
Kuceri i svoje mi3ljenje i ocjenu predlozenog Nacrta statuta. Tu je,
zapravo, formulisan njegov gotovo natelan stav prema tom dokumentu.
On konstatuje kako predloZeni Nacrt statuta sadrZi s jedne strane ono
§to Muslimani Zele od vlade, tj. njenu saradnju u upravi vakufima
i u stvarima vjere, odnosno njeno ogranifeno odluéivanje u tome, s dru-
ge strane statut sadrzi opéu deklaraciju, koja daleko prevazilazi okvire
vlastitih Zelja Muslimana i ofigledno je usmjeren na to da se obrazuje
nacionalno-politicko jedninstvo Muslimana, ¢ak sa administrativnom
podjelom. Drugim rije¢ima Muslimanj treba da postanu polititki faktor,
tako reéi drzava u drzavi. Tako neSto on kategorit¢ki me prihvata. Stoga
je bio misljenja da se statut mora ograniéiti na ono $to vlada moZe odo-
briti u pogledu organizacije vakufske i konfesionalne 3kolske uprave
Muslimana, Iz statuta zato treba iskljuéiti, po njegovom misljenju, »de-
klarativne odredbe« i »opste teoretske teze«. U skladu s tim veé¢ u pa-
ragrafu 1. Statuta treba da ostane samo odredba o sudjelovanju, even-
tualno autonomnom ufeSéu Muslimana u upravi vakufa i 8kola, ali opet
u skladu sa postoje¢im zakonima i statutom. Poslije toga treba da slijede
konkretne odredbe o upravi u kofaru i Vakufsko-mearifskom saboru.
Paznju treba, nadalje, orijentisati da se wvaZnost postojet¢ih zakona ne
ignoriSe, prema kojima, po njegovom misljenju, odredbe statuta stoje
u koliziji. Isto tako treba voditi raduna da izvjesne institucije koje su
ozivotvorene u interesu Muslimana ne budu negirane ili eventualno uki-
nute. Njemu se ¢ini neprihvatljivim da se drZavi ovom novom vakufsko-
-Skolskom organizacijom jednostavno nametinu obaveze a da se istovre-
meno u tom pogledu njoj ne daju i odredene kompetencije. Neprihvat-
ljiva mu je postavka da su zakljuei vakufsko-mearifskih organa onog
¢asa pravovaljani ¢im ih 1i organi donesu. On nije propustio da wveé
ovom prilikom izrazi svoje apsolutno neslaganje sa onim odredbama
Nacrta statuta kojima se reguliSu pitanja postavljanja reis-ul-uleme i
biranja, odnosno imenovanja ulema medZlisa. Iako naglaSava da svoje
misljenje ovom prilikom ne iznosi kao konaénu zvani¢nu ocjenu Nacrta
statuta, Kalaj, ipak, u vidu nacCelne instrukcije, upozorava H. Kuteru
da bi se u toku pregovora sa muslimanskim predstavnicima morala paZ-
nja usmjeriti na ono Sto se Muslimanima moze odobriti, a to je striktna
autonomija uprave u pitanjima vakufa i mearifa. Istovremeno {reba iz-
bjeéi sve ono Sto prelazi te okvire i 8to bi moglo utirati put k obra-
zovanju »jednog politickog muslimanskog naroda« (doslovno: »was da-
ritber hinausgehend zur Bildung eimes politischen muhamedanischen Na-
rod fiihren konnte«.”)

) Isto, dok. br. 25. od 11. januara 1901, str. 121.
“) Isto, dok. br. 26, od 13. januara 1901, str. 121—123,
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O predloZenom Nacrtu statuta Kalaj je izloZio svoje mi§ljenje
jo& u nekoliko navrata u toku pregovora izmedu Zemaljske vlade i pred-
stavnika pokreta Muslimana, a takode i kada su pregovori prekinuti.
On je ulazio u razmatranje vrlo delikatnih pojedinosti i stavki statuta
i nastojao tim putem da utie na tok i konatan ishod pregovora,

Predstavnik Zemaljske vlade u pregovorima sa predstavnicima
Muslimana baron Hugo Kuéera, od onog ¢asa kada su pregovori sa Mus-
limanima poéeli, redovno je Kalaju dostavljao zapisnike pojedinih sjed-
nica. On nastoji da svog ministra stalno obavjeStava o svemu 3ito se
odnosile na pregovore. Jedan njegov izvjeStaj od 8. februara 1901, tj.
kada su bile veé odrZane getiri sjednice pregovarata, posebno je zanim-
ljiv stoga $to sadrZi, odnosno otkriva, taktiku koju je Kuéera primje-
njivao u pregovorima. Konstatujuéi da pregovori dosta teSko teku i da
je vrlo muéno od predstavnika vodstva pokreta Muslimana postiéi i
najmanju koncesiju, Kufera istite da su njegova nastojanja usmjerena
u pravcu odugovladenja pregovora, ¢ime Zzeli svoje partnere izmoriti i
njihov interes za pregovore oslabiti. On istiée da tako mora postupiti
stoga to Zeli da paralizira uticaj ekstremnih predstavnika u musliman-
skom pokretu, koji nisu neposredno prisutni na pregovorima, ali koji
forsiraju skoro rjefenje u jednom ili drugom smislu, jer se oni ne mogu
stalno zadrzavati u Sarajevu i insistiraju da se vrate u svoj zavitaj.
Kutera nije isto tako siguran da i predstavnike Muslimana u pregovori-
ma neée strpljenje u toku pregovora izdati i da neée traZiti da Vlada
$to prije objavi svoje prigovore i primjedbe na Statut, $to bi po njego-
vom mi8ljenju bilo jednako prekidu pregovora. Zbog svega toga on
nastoji da preko onih ljudi iz redova Muslimana koji uZivaju povjerenje
vlade utite na pojedine muslimanske predstavnike u pregovorima na
popustivljivo drZanje. Odugovlacdenje pregovora imalo je i taj smisao
da se medu muslimanskim predstavnicima izazovu i prodube neslaganja
na 3to je Kulera izgleda ratunao kao na jednu realnost.”) Dvoli¢na
uloga pojedinih muslimanskih prvaka bila je vaZna stavka za Kuferu i

) Isto, dok. br. 27. od 8. februara 1901, str. 123—124 Baron Kudera u istom
dopisu obavijestio je Kalaja da ga je posjetio Bakirbeg Tuzlié¢, koji je ¢lan
muslimanske pregovaracke delegacije i da ga je uvjeravao da on u toku pre-
govora na sjednicama o$tro istupa protiv Vlade kako ne bi postao sumnjiv
u ofima svojih kolega da odrzava vezu sa Vladom. Tuzli¢ je istom prilikomn
izrazavao svoju apsolutnu odanost okupacionoj vladi i povijerio se Kuleri da
ukoliko se sporazum sa Vladom ne ostvari, to nece biti njegova krivica, ali
¢e to uticati da on istupi iz Odbora i drZale se ubudude po strani. On je
upozorio Kuéeru da Dervisbeg Miralem, Ahmetbeg Hafizadi¢ i Serif Arnau-
tovi¢, kao predstavnici ekstremne opozicije u muslimanskom pokretu, odria-
vaju veze sa vodstvom srpskog pokreta u Bosni i Hercegovini za crkveno-
-S$kolsku autonomiju i sa izvjesnim krugovima u Carigradu. Po njegovom
misljenju oni rade na razbijanju pregovora. — Isto, str. 123—124,
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pobudivala je u njemu nadu da postoje elementi da se Muslimani pocije-
paju i tako cio pokret, ako ne konatno suzbije, a ono bar neutralizira.”)

Pregovori muslimanske delegacije sa predstavnicima Zemaljske
vlade, koje je predvodio civilni adlatus baron H. Kufera, poceli su 2.
februara 1901. u Sarajevu. Sjednice su odrZavane svakog drugog ili
treéeg dana u sedmici i trajale su bez prekida do 23. aprila 1901. Ukupno
je odr¥ang 30 sjednica. Pitanja, lkoja su bila predmet rasprave, razma-
trana su bez nekog posebnog reda i sistema. DoduSe, prema instrukeiji
Kalaja, trebalo je izbjeéi da se razmatraju u toku prvih sjednica veoma
sporna pitanja i u pregovorima treba aktuelizirati ona pitanja koja se
¢ine lakSe rjefivim. Zbog toga se stife utisak da su pojedina pitanja u
toku pregovora nabacivana bez odredenog sistema, a ukoliko su iskrsa-
vala i pitanja koja su izgledala kao posebno teSka, ona su razmatrana
u toku viSe sjednica. Imao se utisak da ni muslimanska strana u pre-
govorima nije Zurila da odmah pokreée teZe rjeSiva pitanja, kao &to
je na primjer pitanje mesihata, U nafoj analizi pregovora nastojatemo
da slijedimo njihov tok onim redom kako su pojedina pitanja stavljana
na dnevni red do njihovog konaénog rjeSavanja.

Na prvoj sjednici, koja je odrZana u privatnom stanu civilnog
adlatusa, baron Kudlera je odrZao neku vrstu uvodnog govora u kome
je nastojao opovréi navode memoranduma Muslimana od 19. decembra
1900. o »Zalosnim prilikama« islamske vjerske zajednice, On je svoje
mi$ljenje nastojao dokumentovati podacima, pa je iznio, pored ostalog,
da je od vremena austrougarske okupacije izgradeno 150 novih dZzamija,
a od tog broja 75 u mjestima gdje ranije dZamija uopCe nije bilo. Spo-
menuo je primjer Bugarske u kojoj je u mjenom glavnom gradu prije
ruske okupacije bilo 70 dZamija, a od tog broja ostale su do tada svega
5 dZamija. Inate, treba owvdje ista¢i da su austrougarski zvani¢ni po-
lititki faktori veoma ¢esto naglasavali izuzetno povoljan tretman islam-
ske vjerske zajednice pod njihovom upravom i obi¢no uporedivali to
stanje sa poloZajem pripadnika islamske vjere u Rumuniji, Srbiji, Grékoj,
Rusiji, odnosno uopée tamo gdje su oni ranije Zivjeli u okvirima Osmman-
ske Imperije. Zivot pripadnika islamske vjerske zajednice u navedenim
zemljama bio jé, prema tim ocjenama, krajnje nepovoljan zbog ¢ega
su se oni iz tih zemalja morali iseliti, Baron Kucera je u duhu takvog
migljenja zvaniénih faktora Austro-Ugarske Monarhije odbacio svaku

) Kalaj je smatrao da su Muslimani u vodstvu pokreta prvenstveno zainteresi-
rani da zadovolje svoje liéne zahtjeve, pa je u skladu sa takvim mi$ljenjem
sugerisao Kuderi da ¢ini ponude u tom praveu pojedinim istaknutijim akte-
rima pokreta. U tom smislu dinjeni su odredeni pokusfaji sa Bakirbegom
Tuzlidem, vodeni su razgovori sa Alibegom Firdusom, a Kalaj je smatrao da
ne treba u tom pogledu zaobi¢i ni one po njegovo] ocjeni »intrasigentnec«
predstavnike muslimanskog pokreta, kao $to je to, na primjer, bio Serif
Arnautovi¢ — Hauptmann, Borba Muslimana, dok. 28, od 13. februara 1901.
str. 125—126; dok. br. 30. od 18. februara 1901, str. 128. O Serifu Arnautovicu
pisao je Kalaj baronu Kuéeri 13. februara 1901. sljedede: »Bei Arnautovié
scheinen allerdings Riicksichten pekuniiren Natur ausschlaggebend zu sein,
welche vielleicht mit Erfolg beniitzt werden konnten, wie Sie es iibrigens
lsgcelllast scl}ggl in Aussicht genommen haben«. — Isto, Dok. br. 28 od 13. bef
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odgovornost zemaljskih oblasti u Bosni i Hercegovini za nepovoljno sta-
nje muslimanskih vjerskih institucija, posebno vjerskih Skola. On je
u svom uvodnom govoru na prvoj sjednici pregovaraéa, a tako isto gotovo
i na svim ostalim sjednicama bio vrlo kategori€an u svojoj tvrdnji da
su tefke prilike u muslimanskim vjersko-Skolskim institucijama zatetene
iz perioda osmanske uprave u Bosni i Hercegovini i da je vlada bila
krajnje suzdrzana u pogledu svojih inicijativa da se u toj oblasti stanje
izmijeni, jer se bojala da time ne izazove otpor Muslimna i njihovo
nezadovoljstvo.™®) Time se u veéini na prvoj sjednici nametnula ras-
prava o islamskim vjerskim institucijama.

Predstavnici Muslimana u pregovorima pobijali su navode barona
Kugere, posebno ito se ti¢e izgradnje novih dZamija. Oni su istakli da
je veti broj dZamija koje su izgradene od uspostavé austrougarske oku-
pacione uprave u Bosni i Hercegovini podignute po selima, i to mahom
sredstvima seljaka i uz potporu vlade. Ali, u tom pogledu Zemaljska
vlada je, po njihovoj ocjeni, daleko viSe davala u slifne svrhe drugim
vieroispovijestima. U navedenoj Kucerinoj statistici o broju novopodig-
nutih dZzamija treba, po njihovom misljenju, ukljuéiti i one dzamije
koje su u isto to vrijeme poruSene ili su bile pretvorene u druge bbjekte.
Oni su istakli da je daleko gore samo jednu dZamiju porusiti nego sto-
tine drugih novih izgraditi. Medutim, muslimanski predstavnici su sma-
trali da su za njih momentalno daleko vaZniji problemi vjerske 8kole i
drugi Skolski zavodi u kojima je stanje izuzetno teSko. Konsolidovanje
stanja u mektebima i medresama smatrali su kao prioritetan zadatak.”)
U Bosni i Hercegovini, prema njihovim podacima, bilo je ukupno 70
reformiranih mekteba (tzv. mektebi ibtidaija). U Tuzli je, na primjer,
postojao samo jedan melkteb ibtidaija; u stvari, tu je ukinuta medresa i
pretvorena u mekteb, U Gorazdu je stanje isto. Postojaa je jedan mekteb
koji je radio samo u jednoj prostoriji. U Cajni¢u, u kojem je, prema
podacima koje su iznijeli muslimanski predstavnici u pregovorima, Ziv-
jelo 12.000 Muslimana, bila je samo jedna medresa.

Opéenito je mreza mekteba i drugih vjerskih zavoda u BiH bila
nerazvijena. To je posebno karakteristitno bilo za selo, gdje je inate
bilo male hodZa. Bilo je kotareva gdje uopée nije bilo mekteba ibtidajja.”)

?a) Vidi op8irenije o muslimanskom &kolstvu u BiH pod vsmanskom vlaiéu u

__ XX stoljeu u navedenoj studiji dr Hajrudina Curica. :

") Analiza prepovora predstavnika muslimanskog pokreta za Zemaljskom vla-

dom, koju je zastupao baron Kufera, izvrena je na osnovu zapisnika svih
odrzanih sjednica od pocetka februara 1901. do 23. aprila iste godine. Knjiga
zapisnika cuva se u Biblioteci Arhiva Bosne i Hercegovine u Sarajevu, Knjiga
zapisnika, prva sjednica od 2. februara 1901, str. 11.
U pregovorima su sa muslimanske strane uestvovali: Ali Fehmi Dzabié, bivsi
mostarski muftija, Komadina Mujaga, Karabeg Ahmet, Alajbegovi¢ HadZi
Salih, Bi¢akéi¢ HadZi Salihaga, Hasanpa$ic Hamidbeg, Firdus Alibeg, DZini¢
Had?i Mahmudbeg, Cirikinagi¢c Omer, Bahtijarevi¢ HadZi Hifzi, Ceri¢ Sulej-
manbeg, Prci¢ HadZzi Osman, Tuzli¢ Bakirbeg; od strane Zemaljske vlade
pregovorima su prisustvovali: Baron Hugo Kudera, gradanski doglavnik,
Puro Treslec, dvorski savjetnik, Otto Paul, vladin podtajnik, Atif Bahtijarevic,
kotarski predstojnik, Zuhdi Bakarevié¢, upravitelj Kotarske ispostave i Osman
Nuri Hadzi¢ askultant.

) Isto, zapisnik druge sjednice od 3. februara, str. 6, 7, 8.
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Krivicu za takvo stanje najveéim dijelom muslimanski predstavnici pri-
pisivali su postojeéoj organizaciji islamske vjerske zajednice. Ulema
med#lis, reis-ul-ulema i muftije, iako su bili nadleZni, nisu kontrolisali
rad vjerskih Skola, prvenstveno mekteba i medresa. Vladini predstavnici
sa svoje strane iznijeli su kako je rad vjerskih Zkola i sliénih zavoda
skopfan sa mnogo finansijskih trodkova i kako narod opteretenja takve
vrste teSko podnosi. Zuhdi ef. Bakarevi¢, upravitelj kotarske ispostave
u Rudom izjavio je, na primjer, doslovno, da je narodu... najprete da
si osigura goli Zivot i nepada mu na um mearif«.”) Inate odrZavanje po-
stojetih mekteba ko$talo je godiSnje 100.000 kruna i od tog iznosa pri-
kupliano je od stanovniStva 36.000, a 72.000 placala je Zemaljska vakuf-
ska komisija.) Kucera je istako da u redovima Muslimana ne postoii
raspoloZenje da se viSak prihoda vakufa (tzv. fazla) konecentrife na jed-
no mjesto. On navodi da se od fazle prikupi iznos od 149.000 kruna i
da se njegova polovina daje za potrebe mekteba ibtidaija™). Muslimanski
predstavnici u pregovorima pledirali su za objedinjavanje tih sredstava
(fazle). Sredstva bi se trofila po utvrdenim stavkama. Oni su istakli da
su mnoga pitanja iz te oblasti regulisana predloZenim Nacrtom statuta
i trazili su njegovo usvajanje.

Kao izvore sredstava vakufsko-mearifske zaklade, Statut je utvr-
dio sljedeée: imetak i prihodi vakufa u Bosni i Hercegovini; vakufsko-
-mearifski prirez islamskog naroda i zemaljske subvencije; dobrovolini
prilozi i darovanja i drugi dohoci. Po jednoi odredbi Statuta, svako
kotarsko-vakufsko-mearifsko povjerenstvo, da bi podmirilo sve potrebe,
ima pravo da raspife prirez uz odobrenje vide vijerske vlasti™) Joi u
toku druge sjednice, koja je odrZana 3. februara, obje strane u prego-
vorima slozile su se da se poslovi vakufa i mearifa objedine, da fazla
ide za potrebe mearifa i da se posebna paZnja koncentrife na izgradnju
mreze mekteba ibtidaija.”) Medutim, iskrslo je kao sporno pitanje ras-
pisivanja prireza, a takode i pitanje subvencioniranja islamske vjerske
zajednice od strane zemaljske wvlasti. Muslimanski predstavnici obrazlo-
7ili su prirez kao mjeru kojoj Ce se pribjeéi kada se izdaci islamske
vijerske zajednice ne mogu izmiriti redovnim sredstvima vakufsko-
-mearifske zaklade i dobrovoljnim prilozima; prirez se raspisuje na sve
grane poreza i na desetinu od 1—3 godine. Osnovu za konkretnu raspra-
vu o ovom pitanju éinio je prijedlog Alibega Firdusa da se prirez moZe
raspisati na razne grane poreza od 5—10% a od desetine 2—5%. Po po-
trebi, prirez utjeruju organi zemaljske vlasti putem ovrhe.™) Tako for-
mulisan prijedlog civilni adlatus baron Kucera u pregovorima nije pri-
hvatio. Prvo, nije se saglasio da se prirez moZe raspisati na podruéju
jednog kotara i, drugo, traZio je da svako raspisivanje iziskuje odobrenje
7y Isto, str. 5.

) Isto, str. 7.

™) Isto, str. 11.

) Nacrt Statuta, par. 14, str. 8.

7y Kao napomena 72, str. 13. .

#)  Zapisnik osme sjednice od 16. februara, str. 2 i zapisnik sedme sjednice od
14, februara 1901, str. 34—35.
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zemaljskih vlasti, jer se poSlo od stanovista da je pravo raspisivanja
poreza drzavno pravo. Po njedgovoj ocjeni, prirez moZe dobiti podriku
stanovni$tva samo tada ako se zna za kakve konkretne potrebe se ras-
pisuje i zato se prirez mora ograni¢iti samo na kasabu, odnosno selo
u kome su takve potrebe dosle do izraZaja. Za pripadnike islamske vjer-
ske zajednice, smatra Kuéera, neprihvatljivo je raspisivanje prireza ma
cijelom kotaru ako se dzamija i mekteb grade u nekom selu ili kasabi.
Uz to vladin predstavmnik je isticao da postoji bojazan od prevelikih po-
reskih optereéenja. S obzirom na to da bi vlasti putem ovrhe bile oba-
vezne da taj prirez prikupljaju onda bi omraza muslimanskog stanov-
ni$tva pala na nju. Predstavnici Muslimana pozivali su se, s druge stra-
ne, na solidarnost svih »islama« koja bi u jednoj takvoj akciji morala
do¢i do izrazaja. A to je, izgleda, Zemaljska zlada bas Zeljela da izbjegne.
Drugi momenat koji su istakli predstavnici Muslimana u pregovorima bila
je ¢injenica da bi sredstva prikupljena od prireza na jednom malom
terenu, kakvo je jedno selo ili kasaba, bila krajnje nedovoljna,

Poslije druge rasprave koja se vodila na viSe sjednica, tek je na
23. sjednici od 23. marta Kudera pristao da se vjerski prirez moZe ras-
pisati od strane kotarskog vakufsko-mearifskog povjerenstva, i to tek
tada posto se odredene potrebe ne mogu izmiriti raspoloZivim sredstvima
vakufsko-mearifske zaklade, i1 to na desetinu u visini od 2—5% a na do-
hodarinu, kuéarinu, zemljarinu i kirije 5—10%. Konat¢no, odobrenje za
to daje Zemaljska vlada, i to u roku od dva mjeseca. Ako Vlada odobri
raspisivanje poreza »... podjeljuje mu se time i ovr$ivost uz drZavnu
pripomoé«.”)

U najuzoj vezi sa pitanjem finansiranja islamske vjerske zajed-
nice bile su drzavme subvencije za vjerske svrhe. Nacrtom statuta bilo
je utvrdeno da se drzavna subvencija dodjeljuje srazmjerno broju Mus-
limana, a cio iznos treba da se dostavlja vakufso-meariskom saboru.”)
Zemaljska vlada je i inade davala odredenu potporu svim konfesijama u
Bosni i Hercegovini. Po navodima Kudere, ona je godiSnje raspolagala za
te potrebe sumom od 100.000 forinti od fega je otpadalo na islamsku
vjersku zajednicu oko 30.000. Pored pau$ala za dZamije, koji je iznosio
10.000 forinti, potpora se davala za mektebe ibtidaije i za plaée hodza.
Zemaljska vlada nije bila sklona da u takvom na¢inu subvencioniranja
bilo $ta mijenja. Ona je bila za to da se subvencija islamskoj vjerskoj
zajednici dodjeljuje kao i ostalim vjeroispovijestima u zemlji, tj. direktno
sveStenicima i direktno za odreliene potrebe.”) Svaj zahtjev da se drzav-
ne subvencije dodjeljuju vakufsko-mearifskom saboru da on njima ras-
polaZze, kako to iziskuju potrebe islamske vjerske zajednice, predstavnici
Muslimana objasnili su ¢injenicom da je sabor nadleZan da izradi budzet
svih potreba zajednice. Medutim, Kudera je bio protiv toga da se sub-
veneije zemaljske vlasti jednoj vjerskoj zajednici tretiraju kao jedan
stalan prihod. Drugim rije¢ima, Vlada je bila spremna da finansira neke
akeije kao, na primjer, gradnju dzamija, mekteba i sl. ali nije saglasna

7) Zapisnik 23. sjednice od 23. marta, str. 6.
¥) Nacrt Statuta, par. 144, str. 142,
@) Zapisnik 18. sjednice od 12. marta, str. 31.
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da se cio iznos ispostavlja vakufsko-mearifskom saboru. Vakufsko-mea-
rifski sabor moZe da izradi samo prijedlog potreba islamske vjerske
zajednice i da ga dostavi Zemaljskoj vladi, a ona ¢e onda potporu nepo-
sredno dostaviti kome je ona namijenjena. Potreba isklamske vjerske
zajednice za drZavnim subvencijama dala je povoda Kuéeri da irenizira
stalno naglaSavanje predstavnika Muslimana autonomnog karaktera or-
ganizacije vakufsko-mearifske uprave. Po njegovoj ocjeni malo ima mje-
sta za autonomnu upravu, jer ako je »... vlada rekao bi kao hisedar
(suvlasnik) u prihodu ona hoée biti takoder i hisedar u raspravljanjue.
On je to izrazio i rije¢ima...« ako mi budemo ortaci u prihodu onda
mora da budemo ortaci i u rashodi. To je kao jedan Jirket«”) (zajednica).

Zanimljivo je konstatovati da se Kulera na svaki na€in nastojao
predstaviti kao prijatelj Muslimana i kao ¢ovjek Zivo zainteresiran za
unapredenje islama. On se i ponaSao kao da je domaci ¢ovjek. Ne samo
da je dobro poznavao na$ jezik nego se naprosto razmetao turcizmima
i arapskim izrekama. Time je, pored ostalog, nastojao stvoriti &to po-
voljnije raspoloZenje u toku pregovora. Ravnopravno je mogao ulaziti
u raspravu vrlo delikatnih pitanja iz oblasti islamskih dogmi.

Prijedlog koji je u pogledu subvencija islamskoj vjerskoj zajed-
nici Kudera podnio na 23 sjednici, kao da je znacio izvjesno odstupanje
od prvobitnog krajnje nepopustljivog stava Vlade. Prema njemu potpore
za gradnju vjerskih zavoda, odnosno za njihovo drZzavanje izdaju se
na prijedlog vakufsko-mearifskog sabora, prema okolnostima saborskom
odboru, kotarskom vakufskom povjerenstvu ili pojedinim dZematima.®)
Vlada je bila, medutim, protiv toga da se subvencije daju u kompletnom
iznosu . vakufsko-mearifskom saboru. Subvencija direktno treba da se
dodijeli pojedinim vjerskim institucijama i osobama. Kuéera je bio mis-
ljenja da se Viadi ne moze uskratiti pravo da ona idaje subvencije tamo
gdje ona smatra da je potrebno. Drugim rije¢ima, sabor moze da formu-
lise prijedlog potreba, ali Vlada utvrduje 5ta moZe od tih prijedloga
prihvatiti, a $ta opet ne. I kada se pretpostavljalo da me samo u tom
pitanju nego i u nekim drugim nema mogufnosti da se ostvari spora-
zum fizmedu predstavnika Muslimana i Zemaljske vlade, Kutera je,
valjda suofen sa moguéno$éu prekida daljih pregovora, predlozio na
pretposljednjoj 29. sjednici od 20. aprila 1901. da se u paragraf 144.
Statuta kojim se regulie pitanje drzavnih subvencija islamskoj vjerskoj
zajednici unese formulacija da ¢e Vlada u pogledu dodjele svoje potpore
voditi ratuna da ona bude koliko je moguée srazmjerna broju islamskog
stanovniftva. Zatim u par. 146. da ce se dozvoljene potpore za gradnje,
odnosno za odrZavanje vjerskih zavoda biti doznacene saborskom odboru.
To je bio neosporno izvjestan ustupak onom stavu kako je on bio for-
mulisan u Nacrtu statuta.”) Medutim, to ipak nije imalo svog neposred-
nog efekta, jer se u nekim drugim pitanjima, o éemu ¢éemo nesto dalje
govoriti, moglo jasno nazrijeti da Vlada stvarno nije bila spremna da

#)  Isto, str. 17—30.
¥} Kao napomena 79, str. 18.
“) Zapisnik 29. sjednice od 20. aprila, str, 23—24,
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prihvati onakav koncept autonomne islamske vjerske zajednice kako
se to predvidalo Nacrtom statuta. Odbijanje vladinih predstavnika da
se planirane subvencije Vlade islamskoj vjerskoj zajednici izravne do-
stavljaju vakufsko-mearifskom saboru, kao mnajviSoj instanci islamske
vierske zajednice, bilo je u skladu sa svim njenim potezima da se one-
moguéi autonomnost islamske vjerske zajednice, Neposredno platanje
vjerskih sluZbenika, na ¢emu je ona i dalje insistirala, smatrala je ona
razumljivo efikasnim sredstvom da ostvaruje svoj uficaj na islamsku
vjersku zajednicu.

Na vife sjednica Kugera je podvrgao oétroj kritici stanje vjerskog
odgoja Muslimana. On je to ilustrovao konkretnim primjerima. Smatrao
je da mije najsrefnije uredeno pitanje trajanja mastave u mektebima,
koja je potinjala u sedmoj godini Zivota, a zavrSavala se u desetoj go-
dini, pa su stoga muslimanska djeca za razliku od djece drugih vjero-
ispovijesti zavr$avala tek u trinaestoj godini wsnovnu gkolu. To se odra-
zavalo i na Skolovanje muslimanskih daka u srednjim Skolama koju su
oni u dvadesetoj godini morali prekinuti da bi regulirali vojnu obavezu.
On se u tom pitanju nastojac maksimalno prikazati prijateljem Musli-
mana, pa je na jednoj sjednici naSao za potrebno da izjavi sljedete: »Ja
ne mogu ovaj kabahet (krivicu) na sebe uzeti da muhamedanska mladeZ
zaostaje«”).

Odredbu Nacrta statuta koja propisuje da su »... svi muslimani
u mjestima gdje postoje mektebi obavezni (su) svoju musku i Zensku
djecu slati u mektebe. . .«*) ocijenio je kao suvige kategoriénu i predlagao
da se ublazi ma taj nadin §to ¢e se reci da »... treba nastojati« da djeca
pohadaju mektebe. Smatrao je neprihvatljivom i odredbu Nacrta sta-
tuta prema kojoj se roditelji kaZnjavaju od strane vakufskih povjeren-
stava ako ne upuéuju svoju djecu u mektebe. Vlada nije sama imala
propis o kaznjavanju roditelja ¢ija djeca ne pohadaju osnovnu $kolu, pa
prema tome zemaljske vlasti nisu bile u moguénosti da prihvate onaj
stav u Statutu kojim su bile obavezne da svojim organima prinude ro-
ditelje da 3alju svoju djecu u mektebe.”) Muslimanski predstavnici u
pregovorima u takvoj situaciji predlagali su da se kadijama da ovlagte-
nje o kaznjavanju fakvih prestupa, 3to se od predstavnika Vlade nije
iskljuéilo kao jedna moguénost, ukoliko bi oni sa svoje strane pristali
da kadije budu predsjednici kotarskih vakufsko-mearifiskih povjeren-
stava.”) Konatno se nadlo rjefenje o tome na takav nain $to je kotar-
skim vakufsko-mearifskim povjerenstvima wostavljena moguénost da u
vidu opomene, pouke ili savjeta upozore roditelje ¢ija djeca ne pohadaju
mekteb., A ako to ne bi imalo efekta, moZe se u tom sludaju zatraZiti
pomoé »... kod nadleine zemaljske vlasti, koja ée prema obstojeéim
propisima i koliko to zahtjevaju interesi javnog morala i poredka prufiti
potrebitu pomoé«.”) Zemaljska vlada posredstvom barona Kuéere nije

) Zapisnik 14. sjednice od 2. marta, sir. 11. i str, 28.
“} Nacrt $tatula, par. 116, str. 42.

"y Zapisnik 22, sjednice od 21, marta, str. 21—22,

") Zapisnik 15, sjednice od 5. marta, str. 15—17.

“y  Kao napomena 79, str. 9—10,
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mogla. prihvatiti ni onu wedredbu u Nacrtu. statuta u kojoj se govori o
kompetenciji odredenih vakufsko-mearifskih organa da osnivaju vjerske
skole i zavode ako seu tim nastavnim institucijama izvodi mastava nekih
»svietovnih predmeta«. U konkretnom: slu¢aju to se odnosilo na ruzdije
gdje se iziskuje odobrenje zemaljske vlasti.”)

U prilikama kakve 'subile u Bosni i Hercegovini, gdje je bilo
kotareva u kojima nije bilo uopte mekteba ibtidaija Vladi je bila ne-
prihvatljiva odredba Nacrta statuta da muslimanska djeca ne mogu po-
hadati osnovnu $kolu ako ne dokaZu da su zavrsila mekteb: ibtidaije ili
ako za tu svrhu ne donesw odgovaraju¢u dozvolu od ulema medzlisa™)
Predstavnici Muslimana u pregovorima branili su pomenutu odredbu
statuta: polazeéi od shvatanja da muslimanska djeca moraju prvo da se
»... u dijanetu (religiji}s npr. utvrde a onda neka idu w Zkolu«.™ U
ovom- pitanju pronadeno je obostrano prihvatljivo rjesenje na taj nacin
sto je utvrdeno da u mjestima; gdje postoje mektebi ibtidaije, djeca
tek po njihovom-zavrietku moraju da pohadaju nastavu u esnovnoj gkoli,
a tamo gdje takvih mekteba nema, djeca su obavezna da polazu ispit
pred nadleZnim vjerouditeljima na osnowviy ¢ega bi se utvrdilo da ona
mogu pratiti nastavu vjeronauke u osnovnoj $koli.”) Sto se tite prava
imenovanja vjerskih sluzbenika, ona su bila tako razgranitena 3to je
ulema medZlis imao ovlaitenje da postavlja. imame, hatibe, vaize, ali je!
postavljanje wvjeroucitelja u osnovnim i drugim Skolama bila u kompe=-
tenciji Vlade. Time je na izvjestan nat¢in korigovan Nacrt statuta, jer
po njegovim wdredbama, sve vjerske sluzbenike kako:u mektebima, tako
i u komunalnim $kolama i svim drugim 3kolama irzavodima, imenuje

*) Ruzdije 'su bile prve drzavnc svjetovne $kole u BiH otvorene prije austro-
ugarske  okupacije «i. pristupacne pripadnieima svih vjeroispovijesti w 'BiH.

One su-odgovatale rargu gradanskih fkola ilil niZze realke. W, njima su se

ucenici -osposobljavalii-za niza ¢inovnidka Zvanja. U ruzdijama narodita pa¥
nja posvecivala se ucenju turskog, arapskog i’ perzijskog jezika i krasnopisu.
Nije zapostayvljeno! ni uéenje’svjetovnih predmeta; kao &o st istorija, zem-
ljopis, racun i°geometrije . —uVidi detaljmijel u navedenoj studiji dr i Hajru-
dina Curiéa sir. 139—157 —7. od awvstrougarskom '‘okupacijom  rufdije su-

u rangu ‘osnovnih 3kola i Kudera jc stoga:sinatrao da je za njihovo osmiva-

nje potrebno - odobrenje--¥Mlade, | Po Diabi¢hem . misljenju u) ruzdijama se
uce neki svjetovni predmeti; ali' u tim Skolama treba da sel iskijuéivo. u1¢i

arapski i 4urski. rStoga i -svjelovni® predmeti, “kao na primjer geodrafija, .-

lreba rda: se ude na turskom jeziku. Kuctera je:opet bio miSijenja da se
ti 1 sli¢nipredmetil uée na -»bosanskome« - jeziku; jer je:s ruidije tretirao kao
osnovne: skole i stoga one treba da priprcme--uéenif

njim $kolama. U toku daljih’pregovora muslimanski predstaynici nisu odha-

ke 7za .nastayvu uvisved- 1o

cili moguénest 1da” se»svietovnil predmetic ude na- sbosanskoms . jezikus ook

Kucera je; medutim) insistirao da se za osnivanje ruidija  pa: i|medresa;
ukolike “ii'one uvedw u 'nastavu ssvjetovne predmetcs, “obavezno: trazi odo-
brenje =Zemaljske  vlade. . Muslimanski  predstavnici-nisu to - prihvatili. -=
Zapisnik 11. sjednice od 23 februara, str. 2. |

7y Zapisnik 14. sjednice od 23. februara, str. 13. — Nacrt Statuta, par, 103,
str. 38 .

#y  Zapisnik 14. sjednice od 2. marta, str, 18. i Zapisnik 16. sjednice od 7. marta,
str. 13—14.

*y  Zapisnik 15. sjednice od 5. marta, str. 3. i Zapisnik 16. sjednice od 7. marta,
str. 13—14. :
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ulema medzlis.”) Inate muderise, koji su izvedili nastava u medresama,
imenovac je i otpuitao ulema medzlis na prijedlog vakufsko—megnfsko:g
sabora. U toku pregovora pojedini tlanovi muslimanske delegacije doz-
voljavali su moguénost da u mektebima i u medresama po potrebi na-
stavu odredenih predmeta mogu da izvode i ona lica koja nisu Muslimani.”)

Nacrtom statuta koncipirana je, kako smo to veé istakli, taliva
organizacija islamske vjerske zajednice, u kojoj je onemogt}éen uticaj
zemaljskih vlasti ili je njen uticaj sveden do krajnjeg minimuma. To
se na svoj naéin izrazilo i u ustrojstvu organa vakufsko-mearifskih za-
klada. Razumljivo je, stoga, da su predstavnici Zemaljske vlasti posebnu
paZnju posvetili kritici takve organizacije i nastojali da na odreden na-
¢in obezbijede uticaj zemaljske vlasti i u pogledu sastava tih organa i
u pogledu njihovog odlugivanja. Prineip utvrden za izbor kotarskih or-
gana vakufsko-mearifskih tijela koji je mobilisao sve odrasle Muslimane
i podsjetao ih ma biranje nekog politickog, a ne vjersko-vakufskog or-
gana predstavnici Vlade u pregovorima podvrgli su kritici kao vrlo
komplikovan i skup. Baron Kutera traZio je da se ti organi biraju na
»stari natin« tj. kako je bilo u praksi jo$ pod turskom vlascu u prisustvu
hod?a i muktara, i to aklamacijom.”) Nakon dosta muénih pregovora,
jer su predstavnici Muslimana uporno branili odredbe Nacrta statuta o
tom pitanju, ostvareno je kompromisno rjeSenje na taj nacéin 3to je
sada novoj instanci tzv. dzematskom medzlisu, koja nije bila predvidena
Nacrtom statuta, data ovlaStenja da bira ¢lanove za glavnu skupstinu
kotarsko-mearifske zaklade, i to na tri godine.”)

U sjediStima kotarske vlasti dZematski odbori nisu predvideni
nego se na 250 lica bira ¢lan za glavnu skupdtinu kotara. U pogledu
sastava kotarskog vakufsko-mearifskog povjerenstva, koji je, prema
Naertu statuta u okruZnim centrima brojao 9, a u kotarskim centrima
5 ¢lanova, baron Kulera je sugerirao da se zadrz raniji princip da pola
¢lanova bude iz redova hodZa, a druga polovina iz redova gradanstva.

7”‘) Nacrt $tatuta, par. 109, ¢lan. 5 str. 39.

*) Nacrt $tatuta, par. 122, str, 43. — Zapisnik 15. sjednice od 5. marta, str.
30—31. Da se 1 o tom pitanju teSko mogla ostvariti saglasnost, potvrduje
i stav Alibega Firdusa, koji je dobio podriku ostalih muslimanskih dele-
gata u pregovorima. On je na 22. sjednici izrazio sljedece misljenje: »Obzi-
rom na islamske obi¢aje i na 3erijatske propise glede Zenske djece, treba
da budemo oprezni. Zbog toga ne moZemo primiti inovjerske uditeljice. Za
moderni ru¢ni rad, koja bi predavala ucditeljica, ako mozemo nadi islamsku

uciteljicu, dobro, primit éemo jex — Zapisnik 22. sjednice od 21. maria
str. 28. .
" Zapisnik 3. sjednice od 5. februara 1901. str. 11. — Kufera je predlagao

da u selima budu obrazovani tzv. ihtijari medzlisi koji ¢e u Kotarsku
vakufsko-mearifsku spustinu slati po dva ¢lana iz svakog dZemeta te tako
bi otpala potreba »... da sela idu u velikom broju na skupstinu...« — Za-
pisnik 4. sjednice od 9. februara, str. 23.

7} Kudera je insistirao da se definife §ta se podrazumijeva pod dzematom.
Po njegovom misljenju, dZemat se ne moze shvatiti bez dZamije, $to musli-
manski predstavnici nisu mogli prilvatiti s obzirom na to da ima rastrka-
nih naselja gdje uop$te nema dzamije. Prihvadeno je da se pod pojmom
dZzemat podrazumijeva naselje sa najmanje 50 kuca. — Zapisnik 5. sjednice
od str. 2 i str. 5.
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U potetku on je insistirao da kadije obavezno budu predsjednici kotar-
skih povjerenstava, a kada je u tom pogledu'nailao.na vrlo energi¢an
otpor predstavnika muslimanske strane u:pregovorima, on je poku3ao
da obezbijedi ida kadije budu bar élanovi ovog organa. On se bojao,
kako se doslovno izrazio, da kotarska povjerenstva ne dobiju’ karakter
jednog »laitkog odbora« kome nedostaje Serijatska podloga.”) Rad kadija
ocijenjen je, inate, od strane muslimanskih predstavnika vrlo negativno.
Nisu keontrolirali nastavu u mektebima, nedomacinski su upravljali va-
kufskim zgradama i sl. Istaknuto je, takode, da ako bi kadije bili pred-
sjednici kotarskih povjerenstava, ovi organi bili bi' potfinjeni politi¢koj

vlasti. Time (je jasno iskazano nepovjerenje prema njima.”) Muslimanski = -

predstavnici nisu bili protiv toga da kadije budu &lanovi povjerenstava,

ali su zauzeli stanoviste da se kadije i muderizi podvrgnu izboru, kao i

i ostali-¢lanovi koji ée biti birani.')

Sto se te predlozenog sastava vakufsko-mearifskog sabora, osnov-
na intencija Zemaljske vlade bila je da svojim prijedlozima obezbijedi
pravo zemaljskim vlastima da imenuje odreden broj ¢lanova. Prvobitno

je Kuéera trazio da to bude 12-¢lanova koje ée Vlada imenovati, zatim

je taj broj smanjio na 8/, nazjad; na 6 ¢lanova. Imenovani ¢lanovi sabora

imali bi' zadatak da u njemu djeluju »umirujue i izmirujuces, jer je

Kutera smatraoda ¢e sabor biti popriste sukoba i trvenja. Uz to vakufi
predstavljaju javne fondove nad kojima Vlada mora obezbijediti svoj

nadzor, §to u krajnjoj kosekwenci, po misljenju wladinih predstavnika;.:
samo mozZe sluZiti interesima islaima. Najzad, dslamska vjerska zajednica

u mnogim pitanjima bic¢e upuéena na Viadu, pa je i to dovolino gprav-

danje za njen zahtjevida imenuje odreden broj!élanova u saboru.”) U

obrazloZenju ovog vladinog zabtjeva Kuéera je ispoljio i strpljivost i

pomirljivost, Dobijae se na momenat utisak kao da moli muslimanske

predstavnike da se prihvate njegovi zahtjevi.”)

—”) Zapisnik 3. sjednice od=5. februara  str. 2021, Jeday muslimanski: delegat. :

na pregovorima: rekao je u povodu. Kucerinas prijedioga da kadije  budu-

predsjednici kotavskih- vakufskosmearifskihi povjerenstava: ‘dosloyno sijedede: =

»Ja mislimiako budemolwvezani-da kadije budu-predsjednici, da de-to biti
ubitaéno po narode.: Isto, str. 21.

%) Zapisnik 4:sjednice od 5. februara; str: 9==10. -

@} Iskljucivanje-kadija: kao eventualnih-predsjednika kotavskih vakufskoamea-
rifskih’ puvjerenstava: Kudera:je, prema vlastiloj izjavi, teska srca prihvatio.

On jorsmatrae to jedinim od svujihvnajznacajnijih  ustupaka mushimanskoj:

delegaciji: - Na pretposljednjoj sjednicic om je, .govoredico- viadinim 'ustupcima

u vezi sa kadijama; rekao: sljedede:  »Mi smo =dodlicdo sporazuma glede
izbora |skup$tina i kotarskih vakufskihikomisija i u tome dali smo Vam s

nageg ‘gledidta | velikih | koncesija.s Medu 'njima i jednu koja 'mu je mnogo

muke stajala, posto amislim dac nije w dinteresu stvari ida je malo proti

$erijata, ali- pos$to ste: to ‘htjeliv dali smo Vam to...« Zapisnik 29. sjednice

od 20. aprila, str. 9. :

) Pitanje konstituisanja vakufsko-mearifskog sabora raspravljano je na ne-
koliko sjednica, i to Sestoj od 12. februara, sedmoj od 14. februara, osmoj
od 16. feébruara, devetoj od 19. 1901, godine. — Zapisnik 7. sjednice od 14.
februara.

'@y Zapisnik sedme sjednice od 14. feb. str. 7—8.

134



Predstaynici Muslimani energi¢no su odbijali vladin zahtjev da
ona imenuje odreden broj &lanova sabora. Kulera je zatim predlagao
da to budu virilni, a ne imenovani ¢lanovi, $to je u suStini isto, i da se
pored muftija u sabor imenuju naéelnici u sjedistima okruzne oblasti.™)
Svi ti zahtjevi su odbijeni. Konatno je na 16 sjednici od 7. marta 1901.
Kutera istupio sa prijedlogom koji je bio pretutno prihvaten od mus-
limanskih predstavnika. On se sastojao u sljedetem: vakufsko mearifski
sabor treba da se sastoji od 5 muftija i jednog hodZe koga imenuje
reis-ul-ulema. HodZza ne smije biti iz redova ulema medzlisa. Ovom broju
prikljuéuju se jo§ 24 ¢lana koje biraju komisije, koje se u tu svrhu
sastaju u okruznim centrima. Svaki okrug Salje u sabor 4 ¢lana, a Ce-
tvrti je obavezno iz redova hodZa. Iz okruga se moze birati i vise hodza.™)

Treba posebno ista¢i da svugdje, gdje je to bilo moguce, Kuéera
je nastojao da u pojedinom organu obezbijedi §to vise hodZa. On je
jedanput otvoreno izrazio svoje miSljenje da mu je izridito do toga stalo.
Time je, pored ostalog, Zelio da onemoguéi svjetovni karakter pojedinih
tijela vakufsko-mearifskih zaklada, a posredsivom hodza rafunao je da
¢e lakSe ostvariti vladin uticaj. Time je pitanje sastava vakufsko-meari-
skog sabora bilo skinuto s dnevnog reda i Kufera je suoten sa energic-
nim i jedinstvenim stavom muslimanskih predstavnika u ovom pitanju
odustao od svog prvobitnog prijedloga. Potrebno je mapomenuti da je
on u nekoliko navrata izrifito naglasio da je Vladi bilo veoma vaZzno
da mo#e imenovati odreden broj ¢lanova sabora i da u tom pitanju ne
moze &initi ustupke.™)

Dok se za pitanje natina izbora ¢lanova vakufsko-mearifskog sa-
bora naglo odredeno sporazumnc rjeSenje, u pitanju statusa ulema me-
dzlisa, posebno u nadinu njegovog konstituisanja, doSlo je do ozbiljne
konfrontacije gledidta izmedu obje pregovaralke strane, koje nisu mi
poslije iscrpne rasprave mogle biti izmirene. Predstavnici Muslimana u
pregovorima, koji su u pocetku branili odredbe Statuta o ovom pitanju,
polazili su od stanovidta da ukoliko se vakufsko-mearifskom saboru ne
dodijeli pravo da on bira ulema medzZlis »... onda oni nisu niSta postigli
u sporazumjevanju sa vladom«.™) A Dzabi¢, s tim u vez, doslovno se
o tome izrazio na sljede¢i natin: »Ako nam to ne bi u€inili ne bi nam
nifta utinili«.”) Polazna osnova u okvakvom njihovom stavu bilo je
misljenje da je ulema medzZlis izrazito islamska vjerska institucija i zbog
toga niko ne bi mogao birati ovaj organ osim vakufsko-mearifskog sa-
bora. S druge strane, predstavnici Zemaljske vlade, konkretno baron

w)  Zapisnik 9. sjednice od 19, februara str. 13—14.
ey Zapisnik 16. sjednice od 7. marta str. 6.

) Kutera se o tome doslovmo ovako izrazio: »Kako sam veé prije rekao ja
od toga da i vlada pojedine ¢lanove imenuje odustaii nemogu i ba$ mi
se &ini, da bi dobro bilo da u po€etku i u buducnosti vlada i ovo zastupstvo
slofno rade. Zapisnik sedme sjednice od 14. feb, str. 9.

) Zapisnik 10. sjednice od 21. feb. str. 11.

"y Isto, str. 11.
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Kugdera, isticali su da je Zemaljska vlada obrazovala ulema medzlis 1882,
da ona plaéa njegove ¢lanove i stoga je razumljivo da ona treba da ima
upliv na njegovo konstituisanje."™)

Prvi i osnovni razlog za$to se predstavnici Vlade nisu mogli sagla-
siti da ulema medzlis bira vakufsko-mearifski sabor bilo je shvatanje da
sabor ima »svjetovan karakter«, pa se nije Zzeljelo da ulema medZlis
bude biran od organa koji nema iskljuéivo religiozno obiljezje. Musli-
manski predstavnici u pregovorima, suoceni sa takvim kategoriénim sta-
vom predstavnika Vlade, a rijeSeni, ipak, da se iznade neka solucija
u ovom pitanju, istupili su sa prijedlogom da se ulema medzlis bira od
jedne izborne kurije sastavljene iskljudivo od ¢lanova sabora iz redova
hodza. To je bio s njihove strane nesumnjivo odreden ustupak s obzirom
na to da su tim prijedlogom odstupili od one odredbe Nacrta statuta
koja to pitanje regulile na drukéiji nagin.")

U nagelu vladini predstavnici prihvatili su ovaj prijedlog i zbog
toga, jer su hile 1nte.nc1]e austrougarskih politickih faktora u Bosni i
Hercegovini da u svim organima islamske vjerske zajednice obezbijede
najjaéi uticaj islamskog sve$tenstva. Baron Kuéera formulisao je konaéno
vladin prijedlog za izbor ulema medZzlisa, kojim se uvazava sugestija
muslimanskih predstavnika da taj organ bude biran od &lanova vakuf-
sko-mearifskog sabora iz redova hodZa, i to na posebnoj tajnoj sjednici.
Ali, po ovom principu vrSio bi se izbor samo za upraZnjeno mjesto u
ulema medZlisu, a ni u kojem sluéaju ne dolazi u obzir izbor cijelog
ulema medzlisa. Izborna kurija, sastavljena od hodZa, bira tri kandidata
i predlaze ih Zemaljskoj vladi na potvrdu. Izabrani kandidati moraju
biti iz redova hodza. Predlozeno je, takode, da ulema medZlis broji 4
redovna €lana i 8 polasnih &lanova, koje sve skupa biraju hod%e — é&la-
novi vakufsko-mearifskog sabora, Reis-ul-ulemu imenuje, prema istom
prijedlogu, car izmedu svih izabranih i redovnih i podasnih ¢&lanova
ulema medZlisa. Prema ovako formulisanom prijedlogu, proizilazilo je
da predstavnici Vlade nisu bili saglasni za izbor kompletnog ulema me-
dzlisa, jer su u takvom izboru vidjeli »revolucionaran &in«. U istom
prijedlogu sadrzana je sugestija da sve izdatke ulema medZlisa, kao $to
su plaée sluzbenika i drugog osoblja, zatim kiriju, pausale i dr. podmi-
ruje Zemaljska vlada. Sve ostale izdatke snosi vakufsko-mearifski sabor
u sporazumu sa ulema medzlisom dostavlja u godinjem proratunu Ze-
maljskoj vladi.™) A

Ovako formulisanom prijedlogu od strane Vlade muslimanski
predstavnici suprotstawvili su nov prijedlog koji je znatio dalje odstu-
panje od onog Sto se traZilo predlozenim statutom. Drugim rije¢ima,
oni su svoje zahtjeve prosirili. Prvo, oni su traZili da ulema medZlis
ima 5 €lanova, odnosno peti élan je reis-ul-ulema, koji je ujedno i pred-
sjednik tog organa. Drugo, reis-ul-ulemu bira vakufsko-mearifski sabor
i time se vaZnost ovog zvanja podiZe na visi stepen. Utvrduju se i uslovi

%) Zapisnik 25. sjednice od 11. aprila, str. 2.
) Zapisnik 15. sjednice od 3. marta, str. 1—2.
") Zapisnik 16. sjednice od 7, marta, str. 7, 15.
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ko moZe biti biran za reisa.’') Biraju se, zapravo, tri kandidata za to
mjesto od kojih car imenuje jednog. Izbor Cetiri ¢lana ulema medzlisa
vrsi se od strane jedne kurije, u stvari svojevrsnog duhovnog sabora
koji ¢ine iskljudivo svestenici izabrani od strane kotarskih vakufsko-
-mearifskih povjerenstava. On broji 30 ¢lanova, u taj broj uklju¢eno je
5 muftija. Prema tome, izbor ulema medzZlisa povjerava se jednom tijelu,
koje je izvan vakufsko-mearifskog sabora i koje sada ¢ini neku vrstu
duhovnog sabora. U njemu je zastupljen svaki okrug, jer svako vakufsko-
-mearifsko povjerenstvo bira jednog, a u sjediStu okruga 2 kandidata.
Ovo tijelo, &iji mandat traje tri godine, bira, poSto se konstituiralo,
¢lanove ulema medZlisa, najdalje za tni mjeseca i redovno vr§i izbor
tlanova u upraZnjenim mjestima u ulema medzlisu. Kandidovanje za
izbor ulema medZlisa vrsi se na tajnoj sjedici, i to tako $to jedan ¢lan
ovog tijela zajedno sa jo§ trojicom drugih moZe predlagati wiSe lica.
Neposredan izbor vrsi jedan izborni odbor iz sastava ovog duhovnog
sabora koji broji 5 ¢lanova u prisustvu vladinog povjerenika. Izabrane
¢lanove ulema medzlisa potvrduje Zemaljska vlada.™)

Novi prijedlozi zna&ili su dopunu ranijim i u neku ruku proSire-
nje zahtjeva koja su utvrdena predlozenim Nacrfom statuta, narogito u
pitanju na€ina iziobra reis-ul-uleme. To je pobudilo barona Kuceru da
konstatuje kako se prijedlozi muslimanske delegacije u toku pregovora
stalno mijenjaju i ujedno izrazi svoj pesimizam u pogledu daljeg nji-
hovog toka. Dok je Kucera s jedne strane bio saglasan da se izbor ulema
medzlisa povjeri duhovnoj kuriji, sastavljenoj iskljuéivo iz redova islam-
skog svedtenstva, mada se prvobitni prijedlog da se ona obrazuje iz
redova Clanova sabora njemu ¢inio prihwvatljivijim, on s .druge strane
nije bio za to da reis-ul-ulemu bira vakufsko-mearifski sabor.™) Obajs-
njavaju¢i nesvrsishodnost posebnog izbora reis-ul-uleme od ostalih &la-
nova ulema medZlisa, Kutera je istakao 'da je reis ¢lan medZlisa i njegov
predsjednik i ovladten je da radi samo ono $to spada u djelokrug rada
ulema medzlisa. Drugim rije¢ima, reis nema onaj znadaj kao 5to je to
sluéaj u drugih konfesija, %dje je u takvo zvanje ukljuten i liturgi¢ki
¢in, odnosno vrienje obreda.™)

Pitanje natina izbora reis-ul-uleme i posebno stav barona Kudere
u tome dao je povoda u toku pregovora za $ira i veoma zanimljiva objas-
njenja od strane muslimanske delegacije. PredloZenim natinom izbora
reis-ul-uleme Muslimani su zeljeli naro¢ito da naglase istaknuto vodeée
mjesto reisa u islamskoj vjerskoj zajednici. Izbor reisa od strane »islam-
skog naroda« treba da naglasi i Zelju Muslimana za njihovom évrééom

"y Za reis-ul-ulemu moze biti birana licnost koja je vjerski obrazovana, .poh-
valnog vjerskog i moralnog vladanja sa navrSenom 30 godinom Zivota i da
nije starija od 70 godina; da nije sudski kaZnjavana radi zlofina i da nije
pod optuzbom za takvo kriviéno djelo. T najzad da nije pod tutorstvom., —
Zapisnik 17. sjednice od 9. marta, str. 4.

"% Isto, str. 6—7.

ny Isto. Str. 10,

v Isto, Ste. 2.
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organizacijom, jer kako su oni to otvoreno izlozili u uslovima zivota »...
medu raznim religijama i elementima«.ne mogu: njihov napredak i bu-
duénost biti obezbijedeni sve »...dok ne budemo izravnani sa drugim
elementima i dok/ne buduudovoljena na3a vjerska i maravna pravac.')
U daljem obrazloZenju svog: stava. oni istiCuvda je njihov. zahtjev za
¢évrsto rorganiziranom islamskom izajednicom utoliko opravdaniji: posto: .
»... u nasoj pokrajini vladaju dvije struje sa vrlo évrstom propagandom,
to jest srpstvo'i hrvatstvo; a obe su vrlo nezgodne po islamski marod, -
jer te obe'struje zamisljaju sebi muslomanski narod kao pustiplijens.”)
U okviru jedne autonomne vjerske i vakufsko-mearifske organizacije:zele
oni da se »ucévrste i ograde« da bi Muslimani svim' smoZebitnim strujama
i buduéim promjenama svoju buduénost i napredak osiguralic i otuvali .
»...svoje ime i potomstvo u ovim pokrajinama. . .«")

O¢igledno da se wu ovako obrazlozenim izahtjevima Muslimanaiza
njihovom autonomnom »vjersko-8kolskom ' organizacijom etkrivaju $iri
ciljevi pokreta-Muslimana tog vremena, U nedostatku/jedne drustvene i
politi¢ke organizacije koja bi organizaciono okupila sve bosansko-herce-
govadtke Muslimane i tako ih uéinila jednim faktorom s kojim je tadas- .
nja okupaciona uprava morala racunati, vodstvo muslimanskog pokreta
nastojalo je fo ostvariti u ckvirima autonomne vjersko-skolske. organi-
zacije proSirujuéi- joj kompentencije i dajuéi joj neosporno odredeno
drustveno-politi¢ke obiljezje. Drugo je pitanje 3to se cio pokret gradio
na jednem idosta: konzervativnom programu u kome su ‘u centru stajali.
problemi vjersko-Skolske problematike. Postavlja se uopée pitanje da
li su snage koje su stajale na ¢emu pokreta i koje su pokret nosile’
mogle u to vrijeme i istupiti sa nekim drugim programom:.

Austrougarski politicki faktord nisu sumnjali'u to da su pokret
Muslimana, a takode 1 pokret Srba koji su u to vrijeme paralelno tekli; |
politiéki motivisani. Oni su, dodude, imali svoju ocjenu kako o pokretu
Srba; tako!i o pokretu Muslimana. Pokret Srba u Bosni i Hercegovini
vjeran-je, prema mnjihovoem miSljenju, velikosrpskoj ddeji i stogawsvoj
konatdan ¢ilj vidi u prikljuéenju Bosne i Hercegovine buduéoj wvelikoj -
Srbijiz 8. druge strane, pokret-Muslimana se eejenjuje kao izraz nezado-
voljstva nekada  vladajuc¢eg elementa u Bosni'i Hercegovini, koji: je
svjestan 'da je izgubio svoje ranije dominantno: mjestoru zemlji, a koji
je istovremenorneposoban da se prilagodi ideji moderne uprave, kakva
je okupacijom w Bosni i Hercegovini pocela ida se uspostavlja. On je
prema istoj o¢jeni istovremeno optereéen i religioznim fanatizmom i stoga
gaji-jednu averziju prema-svim modernim institucijama nove uprave.

Baron Kuéera u konkretnoj raspravi: o motivima. muslimanskih .
predstavnika ida obrazuju svoju Sto évrséu vjersku organizaciju izbjegae
je da se upusta u pitanja koja su se nametnula ovim novim zahtjevima: =
Muslimana,-a posebno: nije ‘htio 'da goveri o wuticaju 'srpske: dli &
hrvatske 'ideclogije’ na Muslimane. On je samo mapomenuo kako.Zemalj- .

"y Isto, str. 14.
T4y Isto.
"7y Isto.
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ska vlada slijedi ideju ravnopravnosti konfesija i da se svako moZe na-
zivati kako ho¢e: Srbinom ili Bo&njakom. Medutim, on je, ipak, ukazao
na izvjesne specifitnosti katolitke i pravoslavne crkve u Bosni i Her-
cegovini koje nemaju obiljezja »svjetske vlasti«, odnosno poglavari ka-
tolitke i pravoslavne vjere nemaju nikakve »svjetske vlasti« 1 vlada
moze § njima sklopiti jedan ugovor na osnovu koga se moZe postici
obostrano razumijevanje. Medutim, kod Muslimana poglavar vjere je
ujedno polititki faktor i glavar jedne driave. Stoga se je sa Turskom
morala ostvariti konvencija koja ima i vjerski i svjetovan znataj.”) Time
se dotaklo i pitanje mesihata, o ¢emu ¢éemo kasnije neSto detaljnije pisati.

U skladu sa taktikom odugovlaéenja pregovora, Zemaljska vlada
je izbjegavala da se odredeno izjasni o najvaznijem prijedlogu musli-
manskih predstavnika koji se odnosi na pitanja naéina izbora ulema
medZlisa i naéina imenovanja reis-ul-uleme. To je, uostalom, bilo u duhu
Kuéerine taktike vodenja pregovora. Kufera se opravdavao za ovo tak-
tiziranje kako nije cjelokupno pitanje jo$ dovoljno prostudirao, ali se
u pozadini toga krilo jedno uvjerenje da se sa objavljivanjem vladinog
stanovi§ta ne treba Zuriti, jer ukoliko ga ona prije objelodani, utoliko
postoji moguénost da se pregovori brze prekinu. Naime, Vlada je bila
odluéna da nekim zahtjevima muslimanskih predstavnika ne izade u su-
sret. To se odnosilo i na pitanje naéina konstituisanja ulema medzlisa i
procedure oko biranja reis-ul-uleme. Na 23. sjednici pregovora od 23,
marta predstavnici Zemaljske vlade su izjavili da akceptiraju prijedlog
u pogledu izbora i kompentencija duhovog sabora, odnosno duhovne iz-
borne kurije, ali su taj prijedlog dopunili time Sto Cetiri ¢lana tog duhov-
nog sabora mogu da predlazu neogranifen broj kandidata za ¢lanove
ulema medzlisa. Lista kandidata se, zatim, dostavlja Zemaljskoj vladi
da brige one kandidate koji joj ne odgovaraju, wdnosno da oznaéi one
kandidate ¢€iji izbor moZe potvrditi. Ukoliko bi se, medutim, desilo da
Zemaljska vlada u tri navrata odbije listu izabranih kandidata, onda
ona ima pravo da sama popuni upraZenjena mjesta u ulema medzlisu.")

Muslimanskim predstavnicima ovakav prijedlog Vlade nije bio
prihvatljiv. Pogotovo da Vlada vri eliminaciju izabranih kandidata za
ulema med?#lis, a da za to ne navodi razloge. Isto tako, i nadin izbora
reisa nije bio prihvatljiv. Reis je trebalo da se bira izmedu élanova ulema
mezlisa na taj natin 3to ga car imenuje, a ostale &lanove ulema medZlisa
potvrduje Zajednit¢ko ministarstvo finansija. S druge strane, dok su
Muslimani izloZili svoje kriterijume u pogledu kvalifikacija za izbor ¢la-
nova ulema medZlisa, Vlada to, naprotiv, nije u€inila.”)

Kugera je mislio da su se ipak gledita obje pregovaratke strane
u tom pitanju pribliZila, pa je najavio da ée Vlada dostaviti svoje uvjete
za izbor ¢lanova ulema medzlisa. To je on u nekoliko navrata &inio
stalno dopunjujuéi, po instrukeiji ministra B. Kalaja svoj prijedlog da
bi najzad precizirao konaé¢ni stav Zemaljske vlade. Uslovi da neko moZe

"8 Isto, str. 17.
*) Zapisnik 23. sjednice od 23. marta, str, 4—S5.
") Zapisnik 24. sjednice od 25. marta sir. 5—6.
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biti biran u ulema medZlisa bili su po vladinom prijedlogu sljedeéi:
kandidat za ulema medzlis ne smije biti sudski kaZnjavan za zloéin i
ne smije biti pod optuzbom; da nije pod tutorstvom; da je lojalan, po-
liticki korektan i da je njegovo gradansko vladanje takvo da odgovara
ovom vaznom zvanju. Lista kandidata podnosi se, zatim, Zemaljskoj
vladi da ona na osnovu ovih propczicija potvrduje ili odbija kandidata.
Vlada je, naime, stala na stanoviSte da pravo Vlade da potvrduje pred-
loZeni spisak Ika,nchdata istovremeno ukljutuje u sebi i njeno prave da
istu listu odbaci. I, najzad u obzir dolazi izbor ¢lanova ulema medzZlisa
samo na upraznjena mjesta, a nikako izbor ulema medZlisa u cjelini.”)

Predstavnicima Muslimana ovakav prijedlog nije bio prihvatljiv.
To se posebno odnosilo na vladinu kvalifikaciju za biranje ¢lana ulema
medZlisa, i to narcéito kada se trazilo da kandidat treba da je loajalan
i politicki korektan. Zatim klauzula o gradanskom ponasanju. Za sam
pojam lojalnosti reteno je da je wvrlo rastegljiv i da se tako prepusta
svakom vladinom ¢inovniku da ga na svoj natin tumaéi. Dzabié je s
tim u vezi rekao: »Mi nismo kazali na priliku, da hoéemo da bude ¢lan
makar bio i nelojalan i nekorekti¢an u politici ili npr. da more da bude
u Carigradu navr$io nauke. To nismo metnuli. Mislim, da ne bi trebalo
da me¢ete da bude lojalan i politicki korekti¢an«."™)

Obje strane isticale su da su ¢inile ustupke i da vife to ne mogu
¢initi. Ot¢igledno se nazirao prekid daljih pregovora, na $to su ukazivali
i neki drugi momenti u kojima se nije mogla posti¢i saglasnost. Kuéera
je, na primjer, izjavio da »... koliko se ja Vama pribliZujem utoliko
idete Vi wviSe natrag«, i dalje: kao da Vlada treba da bude »saborski
rob i $to sabor zapom]eda vlada treba da izvrsi, da plaéa danak i da
potvrdi isto tako«.”

U toku pregovora iskrslo je kao sporng i pitanje natina imeno-
vanja muftije. Nacrtom statuta bilo je utvrdeno ida muftije imaju svoje
sjedi8te u svakom okruZnom centru Bosne i Hercegovine i da ih ime-
nuje Zemaljska vlada na prijedlog ulema medZlisa.™) Vladin predstav-
nik u pregovorima trazio je da se tome prijedlogu doda stav da se Ze-
maljskoj vladi treba da predloze tri kandidata pri izboru svakog muf-
tije, jer se moze desiti da Vlada ne usvoji iz odredenih razloga predlo-
zenog kandidata, Muslimanski predstavnici u pocetku su se suprotstavili
ovom prijedlogu obrazlazu¢i svoj stav time da oni nemaju dovoljno
kandidata za takva mjesta, da zbog toga proizilaze sve teSkoée. Oni su
ukazali na moguc¢nost da se Vladi predloze dva kandidata od kojih bi ona
jednog imenovala.”™)

U toku daljih pregovora muslimanski predsiavnici su svoj pri-
jedlog o na¢inu imenovanja muftija ponovo izmijenili, jer su trazili da
u pet okruznih mjesta muftije bira ulema medzZlis »... koji izbor imade

7y Zapisnik 28. sjednice od 18. aprila str. 2.

%) Zapisnik 29. sjednice od 20, aprila, str. 2,

%) Zapisnik 27. sjednice od 16. aprila, str. 10.

¥y Nacrt $tatuta, paragraf 110, str. 40.

%) Zapisnik 14. sjednice od 2. marta, str. 40—41.



zajedni¢ko ministarstvo uvijek potvrditi«.™) Ovaj prijedlog vladin pred-
stavnik je shvatio kao poostravanje prvobitnog prijedloga, kako je on
formulisan u Nacrtu statuta, pa ga je ocijeno kao neprihvatljiv.”) On je
insistirao na svom ranijem prijedlogu, tj. da ulema medZlis predlozi za
svako upraZnjeno mjesto muftije tri kandidata, od kojih bi onda Vlada
jednog imenovala, Aludirao je tom prilikom na moguénost da na mus-
limanske predstavnike uti¢e neko sa strane, pa onistoga jos viSe pooStra-
vaju svoje zahtjeve i s tim u vezi doslovho je rekao: »... Nemojte se
zbuniti dati s druge strane kao da vlada hote Vama neSto prikratiti. . .
Mi treba da imademo obzir na cijelu zemlju, ne samo na muhamedance
nego i na druge«.”) Ukazao je na tefkoée pri imenovanju pojedinih mus-
limanskih vjerskih dostojanstvenika, jer ne postoji mjihova hijerarhijski
stvorena organizacija koja bi svojim pravilima propisivala ko i na osnovu
kojih kriterija moZe zauzimati odredeno mjesto u strukturi te organi-
zacije.

Izmjene u prijedlogu muslimanskih predstavnika u pogledu ime-
novanja muftija, a koji je po ocjeni vladinog predstavnika bio manje
prihvatljiv od prvobitnog prijedloga, imale su, ipak, odredenog efekta,
jer je sada Kutera izrazie miSljenje da mu se prijedlog o tom pitanju
u Nacrtu statuta €ini prihvatljivijim od kasnije meodificiranog prijed-
loga i ukazao je na moguénost da bi se prijedlog o dva predlozena kan-
didata za zvanje muftije mogao prihvatiti.”) Muslimanski predstavnici
nastojali su da o ovom pitanju sa vladinim predstavnikom ostvare kom-
promis, pa su predlozili da se utvrde kriterijumi za izbor u zvanje muf-
tija. Tako bi onda otpala potreba da se Vladi predlazu tri kandidata.™)
Medutim, Kucera se kasnije opet vratio na svoj prijedlog da se Vladi od
strane ulema medzlisa predloZe tri kandidata za poloZaj muftije, a ako
je to za njih ne prihvatljivo »... neka ostane tako, da na prijedlog medz-
lis uleme vlada imade pravo kazati jest ili ne, a ako ne, da ée se
natrag vratiti medzlis-ulemi, dok ée doéi do sporazuma«.”) Tako se to
pitanje razvlailo s o¢iglednom namjerom vladinog predstavnika da se
ne prihvati ni stav u Nacrtu statuta, a ni kasnije modificirani prijedlog
koji je dopuStao moguénost da se vladi predloZe dva kandidata za mjesto
muftije od kojih bi ona jednog imenovala.

Neosporno najteze i svakako najdelikatnije pitanje u toku pre-
govora bilo je pitanje medihata, u stvari pitanje odnosa islamske vjer-
ske zajednice prema Kkalifi, odnosno $ejh-ul-islamu u Carigradu. U Na-
crtu statuta donoSenje nekih vaznih odluka u Zivotu islamske vjerske
zajednice u Bosni i Hercegovini ¢inilo se ovisnim od kona¢ne odluke cari-
gradskog mesihata. Obje strane u pregovorima bile su svjesne teZine
njegovog rjeSenja i imao se utisak kao da one namjerno potiskuju nje-

%)y Zapisnik 15. sjednice od 5. marta, str. 7.
2y, Tsto, str: 9.

=y Isto, st 8.

'y Isto, str, 8—9. .

™) Zapisnik 16. sjednice od 7. marta, str. 21.
Wy Zapisnik 22, sjednice, od 21. marta, str, 20.
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govo stavljanje na dnevni red. Baron Kudera je i imao istrukciju svog
ministra da to pitanje sa svoje strane i ne postavlja na dnevni red, a
ako druga strana insistira na njegovom razmatranju da objasni da ni
Zemaljska vlada, a ni predstavniei muslimanskog pokreta nisu ovlasteni
da to pitanje raspravljaju, jer ono predstavlja diplomatski problem s
obzirom na to da zadire u medudrzavne odnose Monarhije i Turske.™)
Zanimljivo je istaéi da se u toku pregovora o problemu me$ihata rela-
tivno malo raspravljalo, pogotovo ako se ima u vidu da se u nekim
drugim dokumentima muslimanske opozicije tom pitanju posvecuje da-
leko vela paZnja.

U Nacrtu statuta kompetencije carigarskog mesihata odnose se
na pitanje nad¢ina imenovanja reis-ul-uleme, zatim u slucaju njegovog
opoziva, i konatno u tumacenju nejasnih islamskih propisa, U toku ras-
prave o ovom pitanju, koje se pokrenulo tek na 13. sjednici od 28. fe-
bruara, muslimanski predstavnici su ga nastojali prikazati kao &isto
vjersko pitanje, odnosno kao pitanje podjele investiture reus-ul-ulemi.
Istaknuto je da su Muslimani u pogledu svog odnosa prema najviSem
duhovnom poglavaru kalifi u Carigradu u nepovoljnijem poloZaju u po-
redenju s ostalim konfesijama u Bosni i Hercegovini tj. oni su odvojeni
od te svoje najviSe duhovne vlasti i uskraéeno im je pravo »... da mogu
barem birati svoju najviSu duhovnu vlast« dok je okupaciona uprava
»... ostavila (je) ostale vjeroispovjesti u svezi sa njihovim oblastima«.™)

Ovo pitanje, o kome je, kada je prvi put pokrenuto, izostala dis-
kusija, ragpravljalo se u jo§ nekoliko navrata u sli¢nom kontekstu. Pred-
stavnici Muslimana pozivali su se u zahtjevu za podjelom menSure
reis-ul-ulemi na carevu proklamaciju koju je objelodanio general Fi-
lipovi¢ 1878. u povodu okupacije Bosne i Hercegovine, u kojoj se garan-
tuje drzavna zastita u pogledu slobode vjeroispovijedanja zatim su se
pozivali na Novopazarsku konvenciju od 21. aprila 1879, i to na njen
¢lan 2. u kome se takode garantuje Muslimanima sloboda vijere, kao i
potpuna sloboda u saobracaju sa njihovim poglavarom.™) Za barona
Kucéeru, medutim, Novopazarsku konvenciju je medunaredni ugovor, pa
stoga je bio misljenja da ni on kao predstavnik Zemaljske vlade, a ni
muslimanski predstavnici nisu ovlaSteni da o tome raspravljaju. Pred-
stavljajuéi se kao odli¢an poznavalac Novopazarske konvencije, jer, kako
je sam naveo, devet mjeseci radio je na koncipiranju tog dokumenta,
on je istako da je Novopazarskom konvencijom sultan sebi zadr#ao samo
pravo hutbe, (propovijed imama u dZamiji petkom i o bajramima) a o
mefihatu, tj. o potvrdivanju poglavara islamske vjerske zajednice u
Bosni 1 Hercegovini nije ni$ta re¢eno, jer je on predao austrougarskoj
upravi ovlaitenja za postavljanja« ... ne samo politi¢kih ¢inovnika . ..«.”)
On je takode naglasio da status bosanskohercegovatkih Muslimana u

) Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 30, od 18. feb. 1901; str. 127—128;
dok. br. 32, od 25, feb. str. 134.

1wy Zapisnik 13. sjednice od 28. feb, str. 10.
"y Spisi islamskog naroda, str, 90.
%) Zapisnik 17. sjednice od 9. marta, str. 15—16.
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pogledu njihovog odnosa prema carigradskom kalifi nije nikakav izu-
zetak, pa je s tim u vezi spomenuo primjer Tunisa, Egipta, Rumunije
i Rusije, gdje prema tamo$njim pripadnicima islamske vjere Carigrad
nema nikakve ili gotovo nikakve ingerencije.”) Veé smo istakli kako je
Kugera prije, i u toku pregovora sa Muslimanima, nastojao da se oba-
vijesti o statusu Muslimana u pojedinim zemljama, posebno o njiho-
vom odnosu prema Carigradu, §to otigledno nije slufaj bio sa musli-
manskom delegacijom, koja se zbog toga nije s njim ni mogla upustati
u &iru diskusiju o owvom pitanju. U kasnjjim raspravama oni su ispoljili
u tom pogledu i nesigurnost i nepoznavanje').

U daljoj raspravi o kompetencijama carigradskog mes$ihata prema
Muslimanima Bosne i Hercegoving muslimanska strana u pregovorima
nastojala je u dzvjesnoj mjeri da ublaZi svoj zahtjev u poredenju sa
onim kako ga je formulisala u Nacrtu statuta. Oni su sada pitanje
mefihata tumaéili samo kao pitanje punomoéi koju kalifa, odnosno
Zejh-ul-islam podjeljuje ulema medzlisu, dok se potvrdivanje ovog or-
gana smatra kao neosporno pravo austrougarskih drZavnih organa.™)
Kutera je, medutim, mensuru kvalifikovao kao dekret imenovanja, mada
se ogradio rekavsi da on u vjersku stranu tog problema li¢no nije upu-
éen.™) Tako se rasprava o ovom pitanju nastavljala sa istim argumen-
tima i protuargumentima. Ostajalo se na onim pozicijama sa kojima se
i uflo u pregovore. Tp posebno wvazi za vladinu stranu u pregovorima.
I kada su muslimanski predstavnici gotovo prije prekida pregovora
pokudali to pitanje da pomjere s mrtve tatke, predstavnici Vlade nisu
u tom pogledu niufemu izmijenili svoj osnovni stav. Kulera je, &ak,
izrazio svoju sumnju da muslimanski predstavmici uopée znaju pravo
znafenje mensure. On je istakao da gotowvo 250 miliona pripadnika islam-
ske vjeroispovijesti u cijelom svijetu, izuzev podruéja Turske, ne znaju
za menSuru i nisu obavezni da je primjenjuju, pa ipak vatreno ispo-
vijedaju svoju vjeru.”) Medutim, muslimanski predstavnici u prego-

) Isto, str. 18.

¥) U polemici sa Kuferom Diabi¢ je pokazao nesigurnost kada je tvrdio da
je prvom reisul-ulemi u BiH Mustafi Hilmi ef. Omerovidu podijeljena men-
Sura, pa u skladu s tim i svim kasnijim njegovim nasljednicima fo se moralo
¢initi. Kucera je to kategoricki pobijao, ali na to je izostala Diabideva opo-
mencija. Tek na jednoj drugoj sjednici DzZabi¢ je predodio Kuderi jedan
spis za koji je tvrdio da predstavlja prijepis mensure za reis-ululemu Mustafu
Hilmi efendiju Omerovica. Kucera je, medutim, tvrdio da taj dokument ne
predstavlja men3uru, nego muraselu i odnosi se na muftiju, a ne na reis-ul-
-ulemu. Na tome se diskusija i zavriila, a da se to pitanje nije razjasnilo. —
Zapisnik 18. sjednice od 12. marta, str. 1—2. i Zapsnik 22. sjednice od 21.
marta, str. 4.

¥*)  Zapisnik 18. sjednicc od 12. marta, str. 21.

) Zapisnik 17. sjednice od 9. marta, str. 21,

") Isto, str. 14. — Prema S8kalji¢u, menfura predstavija carski dekret koji se
izdaje visokim drzavnim ili vjerskim funkcionerima kao ovlaicenje da mogu
obavljati povjerenu im duZnost. Murasela, prema njegovom obja%njenju, znadi
poslanica, odnosno sluibeno pismo kadije upuceno kao pozivnica ili kao
nalog. — Abdulah $kalji¢: Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, »Svietlosi«
Izdavacko preduzede, Sarajevo 1966, str. 458, 475, ’
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vorima wostali su pri svom stanoviStu da je za njih menSura »Sarte
(osnovna stvar), pa su se pregovori u razmatranju tog pitanja i zavrsili
da je svaka strana ostala na svom gledistu.

Problem mesihata u pregovorima izmedu predstavnika Zemaljske
vlade i predstavnika bosanskohercegovackih Muslimana spadao je u ona
pitanja u kojima obje pregovaratke strane nisu bile sklene na ustupak.
Nepopustljivost austrougarskih pelitickih faktora i u nekim drugim pi-
tanjima ukazuje da pitanje megihata ipak nije bilo presudno na kome
su se pregovori razbili, Treba uz to imati u vidu 'da je Zemaljska vlada
i stupila u pregovore svjesna da ée njeni stavovi za drugu stranu biti
neprihvatljivi. Kako inate shvatiti vladinu taktiku odugovlatenja pre-
govora. I sam je Kufera, kako smo veé¢ pomenuli, jednom prilikom u
pismu Kalaju istakao da ukoliko bi Vvladini predstavnici odmah izloZili
svoj stav prema bitnim pitanjima koje tretira posljednji memorandum
Muslimana i Nacrt statuta, oni bi time doveli u pitanje dalje vodenje
pregovora. ;

U duhu ranije pomenute Kalajeve instrukcije baron Kucera na-
stojao je u toku pregovora sa vodstvom muslimanskog pokreta da elimi-
nife sve »deklarativne elemente« iz predloZenog Nacrta statuta, posebno
one iz kojih bi se nazirala tendencija Muslimana da svojom borbom za
vjersko-8kolsku autonomiju izraze sebe kao politicki narod i svojoj vjer-
skoj organizaciji daju elemente politickog pokreta, Ponekad su se takve
tendencije vidjele i tamo gdje ih stvarno nije bilo.

U paragrafu 2 Nacrta statuta, gdje se utvrduje da »centralne bo-
sansko-hercegovatke vakufsko-mearifske zaklade« satinjavaju »podrutni
joj vakufsko mearifske zaklade kotarevi« baron Kucera je bie protiv
naziva skotarevi«, jer, kako on doslovno istie, ne postoje vakufsko-
-mearifski kotarevi nego samo zaklade u jednoj ili drugom kotaru™. On
je takode traZio da se iz paragrafa 4. izbace izrazi »zakonodavna vlast«
koju prema dotiénom paragrafu vrdi vakufsko-mearifski sabor i umjesto
toga predlozio je da se stavi »upravna vlast«'™). Iz paragrafa 5, u kome
se utvrduje da »centralna bosansko-hercegovatka vakufsko-mearifska
zaklada ... samostalno rjeSava...« Kufera je traZio da se zadrzi samo
ono mjesto u istom paragrafu gdje se kaze da »rjeSava... u granicama
ovog statuta ...« I udrugim paragrafima, kao na primjer u paragrafu 8,
gdje se pojavljuje izraz »samostalno« predstavnik Zemaljske vlade traZio
je da se on izostavi. U paragrafu 9. traZeno je da se umjesto rijeci
soblaste stavi »tijelo« kako se ne bi pomisljalo na organe vlasti.) Iz
paragrafa 11, gdje se istice da je svaki organ »u djelima uprave, sudstva
i discipline postupno podreden viSem ... nadleZnom organu« vladin pred-
stavnik traZio je da se izostavi rije¢ »sudstvo«,

Posebno su duge rasprave u toku pregovora bile o paragrafu 79,
i to o njegovom ¢lanu 14. u kome se o djelokrugu vakufsko-mearifskog

T _ Zapisnik 22. sjednice od 21. marta, str. 38.
Wy Tstoy, str: .39,
) Nacrt Statuta, par. 9, str. 7.
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sabora, izmedu ostalog, istite da se on brine da ofuva »slobodu vero-
ispovijesti, ravnopravnost sa drugim vjeroiSpovijest_ima, cjelokupnost
vakufsko mearifske zaklade i narodna vakufsko-mearifska automomijac;
zatim da sabor raspravlja o svim prijedlozima koji se ti¢u »ravnoprav-
nog poloZaja islamske vjere u zemlji«, posebno o njenom odnosu prema
drugim vjeroispovijestima, nadalje o povredama autonomnih prava koja
su zajaméena islamskom narodu, kao Sto je pravo da podnosi ... »pred-
stavke zemaljskoj vladi, zajednitkom ministarstvu i Njegovom VeliCan-
stvu«'™). Kudera je svoje misljenje o citiranom <lanu statuta ovake for-
mulisao: »Kako je ovdje refeno je veoma strogo ja bi rekao drskoc«™).
On je smatrao da su time granice vakufsko-mearifskog sabora prekora-
gene, jer sabor kao najvife tijelo odluduje samo o mearifu i vakufu.")
Nije se prihvatao ni izraz »islamski narod«, jer po ocjeni vladinO§ pred-
stavnika to je »suvisnos, jer ne spada ni u vakuf ni u mearif."') Zbog
svega toga vladin predstavnik predlozio je da ¢lan 14 par. 79. treba da
glasi kako slijedi: »Brine se (misli na vakuf-mearif. sabor — pr. moja)
da ofuva cjelokupnost vakufsko-mearifske zaklade i vlastan je podnositi
zemaljsko] vladi svoje predstavke, molbe, Zalbe i pritufbe u svim po-
slovima vakufsko-mearifske uprave i u pogledu ovim Statutom zajam-
tenih autonomnih prava«.”)

Otigledno je vladinim predstavnicima smetao izraz »islamski na-
rod«, a kada se jo§ u paragrafu 86, Statuta, izmedu ostalog, navodi
da vakufsko-mearifski sabor«... predstavlja prema zemaljskim vlastima
i drugim wvjeroispovijestima vakufsko-mearifsku zakladu i islamski na-
rod, te kao takav ima pravo da neposredno... svim zemaljskim vlastima
i zakonodavnim tijelima pa i Njegovom Velitanstvu podnosi svoje pred-
stavke, zahtjeve, molbe, Zalbe i prituZbe«, baron Kutera je rekao da
se time veé¢ preflo u »veliku politiku«.”) Neprihvatljivo je bilo vladinom
predstavniku da sabor »ima pravo« da podnosi predstavke, Zalbe caru
i da se to posebno statutarno utvrduje. Konstatujuéi da u Monarhiji
postoje zakonodavna tijela, i to parlament i delegacije, vladin predstavnik
je naglasio da takva zakonodavna tijela ne postoje nigdje vie.™) Kako
su muslimanski predstavnici insistirali da »vakufsko mearifska autono-
mija jest prave cijelog naroda« a vakufsko-meariski sabor organ koji
zastupa cio narod, pa je u skladu s tim »izraZaj cijelog naroda«, vladin

) Isto, par. 79, clan 14, str. 31.

') Zapisnik 25, sjednice od 11. aprila, str. 16,

*y  Zapisnik 10. sjednice od 21. feb. str. 15. )

) Isto - 17. okt. 1901. Kalaj je dostavio svoje primjedbe na Nacrt Statuta i
o pojmu »islamski narod« sljedede napisac: »Ich wiirde es vorziehen, den
Ausdruck »islamski narode« zu eliminieren, um auch den Anschein zu vermeiden,
als wiirde es sich um eine politische Korporation handeln. Da andereseits
unter sislamski narod« tatsichlich nur die Gemeinschaft aller Mohammeda-
ner in Bosnien und der Hercegovina verstanden wird und auch verstanden
kann, so habe ich, falls die Mohammedaner auf den Ausdruck »islamski na-
rod« besonders Gewicht legen, schliesslich nicht dagegen, dass derselbe bei-
behalten werdes. — Hauptmann, Borba Muslimana, dok. 58, 17. okt. 1901.

) Zapisnik 23. sjednice od 23. marta, str. 16—17.

7y Zapisnik 10. sjednice od 21. feb, str, 15.

"y Isto.



predstavnik se tom suprotstavio sa tvrdnjom «da bi bilo krivo shvaceno,
ako bi se kazalo da je sabor izraZaj islamskog narodac«.”) Ako je vlada
pristala, objasnjavao je baron Kucera, da vakufsko-mearifska tijela bira
narod, ona je to udinila kako bi pomogla da se unaprijedi rad tih organa
ali »...zbog toga (ali) ne mogu ga jo§ priznati kao jednu politicku vlast
koja zastupa narod«.”) Sporan je za vladinog predstavnika bio i para-
graf 144, Statuta, gdje se navodi, pored ostalog, sljedeCe: »Sva lina i
stvarna prava slobode i koristi ujaméuje se od strane zemaljske vlasti
prema vakufsko-mearifskoj zakladi i islamskom narodu«'™). Za Zemaljsku
vladu takva formulacija bila je neprihvatljiva, pa je Kufera s tim u
vezi rekao: »Mi ovdje ne govorimo o jednoj politi¢koj slobodi ili ustanovi
za to Gini mi se ne moZe se kazati, da treba ovaj paragraf u ovoj formi
usvojiti«."™)

Paragraf 182, Nacrta statuta, kojim se utvrduje da se sprovodenje
u Zivot statuta povjerava »...neograniteno narodnim predstavnicima i
punomoénicima sve dotle, dok se konaéno ne uspostave sva vakufsko-
-mearifska tijela« neprihvatljiv je bio za predstavnika Zemaljske vlade,
jer, kako je on objasnio, ne moZe se jednom tijelu koje zakomito ne
postoji dati »administrativno i egzekutivno pravo«. Po ocjeni vladinog
predstavni§tva, cio postupak poslije usvajanja Statuta u kompetenciji
je organa vlasti, a ne pojedinih osoba ili medZlisa. To treba da se
provede »zakonitim nafinom a to moZe samo vlada utiniti«.”)

U toku pregovora nisu se mogla zaobiél i neka pitanja iz oblasti
agrarno-imovinskih odnosa. Ona su inicirana predstavkom koja je za-
jedno sa Naertom statuta urucena 19. decembra 1900. godine ministru
Kalaju. U posljednjem poglavlju predstavke o tome se govori na slje-
deé¢i nadin: »Islamski narod i njegov vjerski imetak odteéuje se s time,
§to su nepokretnosti koje su po swojoj naravi mulk (privatna svojina,
pr. moja) u gruntovnici naznatuju kao erazi mirija, (zemljiSna nekret-
nina. Vrhovno vlasni§tvo na nju pripada drZavi, pr. moja). Islamski
narod Zeli, da se u gruntovnim uredima ureda radi sprovode glede ta-
kovih nekretnina brisanje njihovog pravnog svojstva, kao erazi mirije,
te da im se njihovo pravno svojstvo oznaéi kao mulk, 5to one i jesu.
Islamski narod trazi to glavno stoga, §to se grupnom oznakom mulka
kao erazi mirije, vrijedaju S3Zerijetske ustanove i masljedstva vakufa i
vasijeta, (nesto §to je oporufeno, pr. mwoja), a i u protusloviju je sa
zakonom od 7. ramazana 1274« (21. maj 1858.)").

Tako se u ovako formulisanom zahtjevu ne govori direktno o pi-
tanju kmetskih seliSta, muslimanski predstavnici su smatrali da se i to
pitanje pod tim podrazumijeva, pa su traZili da se i ono razmotri. Oni

) Zapisnik 12. sjednice 26. feb. str, 19,

=) Isto.

") Nacrt §tatuta, par. 144, str. 48.

sy Zapisnik 17. sjednice od 9. marta, str. 17.

) Zapisnik 22. sjednice od 21. marta, str. 36-—37.
=} Spisi islamskog naroda, str, 137.
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su, naime, traZili da se na kmetskim seliStima kuéiSte sa dvoridtem i
bastom upisuje u gruntovnicu kao mulk, a ne kao erazi mirija, kao $to
se to praktidno éinilo.

Potrebno je ista¢i da je vladin predstavnik nastojao da se izbjegne
razmatranje tih pitanja obrazlaZuéi to potrebom da se rasprave ona pi-
tanja koja su inicirana Nacrtom statuta. Uz to pitanje kmetskih selista
i ne pominje se u predstavcei, pa stoga i ne treba, po njegovom misljenju,
da se o njemu vodi rasprava.”) Medutim, na insistiranje, prvenstveno
Ali-bega Firdusa, i nekih drugih muslimanskih predstavnika, otvorena
je debata o tom pitanju i na nekoliko sjednica obje pregovaratke strane
izloZile su vrlo detaljno o tome svoja gledidta. Ovdje ¢emo samo nazna-
titi neka bitna pitanja.

Kako je veé refeno, problemi iz domena agrarno-imovinskih odnosa
u toku ovih pregovora nisu imala prvorazredan znafaj i tek ée u drugoj
fazi pokreta kada na njegovom ¢&elu bude stajao Ali-beg Firdus dobiti
daleko veéi znataj. U toku pregovora, kada su se razmatrala pojedina
specijalna pitanja, vladina delegacija obavezno je pribjegavala praksi
da na sjednice poziva svoje strutnjake za pojedine oblasti. Tako je bilo
i prilikom razmatranja pitanja koja su se odnosila na agrarno-imovinske
odnose, Vladino stajalite o tom pitanju izloZio je i branio dr Zarnovski,
inate vladin savjetnik. On fje vrlo kompetentno izloZio vladin stav i
poglede koji su se odnosili na agrarno-imovinske odnose. On je obrazlo-
7io politiku okupacione uprave u sferi agrarno-imovinskih odnosa na
premisi da »...u pravnoj naravi zemljidta nije se niSta promijenilo i
otomanski zakoni, koji se odnose na pravnu narav zemljidta, ostali su i
nadalje u svojoj krieposti«.') U skladu s tim na osnovu zakona od 7.
ramazana 1274. ustrojene su gruntovnice u koje se upisuju »sva kuéi-
§ta sa avlijom kao tetimmeji sukjna (jedna wrsta okuénice pr.
moja) i ba3¢e kao mulk; samo ' kod kmetskih selidta upisuju se
ku¢ista sa avlijorn i baSCom, samo ona kao mulk, ako postoji
mulkovna tapija, inafe upisuju se kao erazi mirija, kao sasto-
jina mirijskog posjeda, jerbo... nisu kmetovska kuéita tetimeji sukjna,
koja bi se imala u smislu paragrafa 2. zakona od 7. ramazana 1274.
kao mulk smatrati«.”) Medutim, zahtjev muslimanskih predstavnika bio
je da se i kuéiSta sa avlijom i bastom na kmetskom seliStu upisuju u
gruntovnicu kao mulk. Ramazanski zakon iz 1274, kako ga je obja-
$njavao vladin predstavnik, odreduje svojim paragrafima 81, 82 i 83,
da ako se na erazimirijskom zemljiStu uredi woénjak, vinograd ili se
podignu zgrade i dr. zemljiSte, ipak ostaje erazi mirija, dok wvinograd,
voénjak i zgrade ostaju mulk. Bile je, medutim, sluajeva da su prili-

W) Zapisnik 22. sjednice od 21. marta, str. 35.

) Zapisnik 28. sjednice od 18. aprila, str. 11.

¥) Isto, str. 11—12. U Gruntovnom zakonu par. 14. stoji: »&to se pak ti¢e onih
zemalja na kojima su kmetovska sclifta, ima se kuca i kudidte sa badtom
samo u tom sluaju upisati kao mulk, ako vlasnik zemlje doprinese mulk —
tapiju, do¢im kotarski ured, ako ne bude tapija doprinesena, ne smiju izdati

dozvolu obzirom na pravnu narav kmetskog odno$aja« — Zapisnik 27. sjed-
mcl:{e od 16. aprila, str. 19 — Zbornik zakona i naredaba 1886. Gruntovacki
zakon,
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kom uvodenja gruntovnice u nekim srezovima izdavane mulkovne ta-
pije na XkuéiSte sa avlijom i baStom kmetskog seliSsta. To je vladin
predstavnik ocijenio kao propust koji ne predstavlja pravilo. Pored toga
Sto se u tretiranju ovog pitanja pozivao na otomanske zakone, vladin
predstavnik je smatrao da se zahtjev muslimanskih predstavnika da se
kuéiSta sa avlijom i baStormn na kmetskom seliStu upisuju u gruntov-
nicu kao mulk okvalifikuje kao neprihvatljiv i iz sljedeéih razloga: za
mulkovnu i erazimirijsku svojinu postojalo je razli¢ito nasljedno pravo,
pa ukoliko bi se usvojio zahtjev muslimanskih predstavnika, moglo bi
uslijediti poslije smrti posjednika mirijske zemlje razbijanje ranijeg
jedinstvenog vlasni¥tva. Prilikom ostavinske rasprave, zemljiSte erazi
mirije nasljedivali bi mirijski nasljednici, a ono $to je oznaeno kao
mulk, tj. voénjak, vinograd i zgrade mulkovni nasljednici. Tako bi se
desilo da bi brojne Cestice koje su oznatene kao mulk nasljedivane od
drugih osoba dok bi livade, oranice tj. mirijska zemlja nasljedivana
opet od drugih lica. To bi stvorilo priliénu pometnju i imalo svoju
krajnju konsekvencu razbijanje cjeline zemljiSnog posjeda. S obzirom
na to da su kuce na kmetskom seli$tu bile izgradene od tro$nog materi-
jala, a bilo je slutajeva da su se i prenosile s jednog mjesta na drugo,
to je onda krilo u sebi tendenciju da se stalno poveéava broj mulkovnih
testica na erazimirijskom zemljistu, TeSkoée bi nastale i u tome &to
bi se morali preko erazimirijskog zemlji$ta da svake mulkovne ¢&estice
urediti putevi. Komplikacije bi nastale i u pogledu gradnje i popravke
kmetskih kuéa. Po Saferskoj naredbi kuce izgraduje i popravlja mirijski
nasljednik™), ali ako bi kuce stajale na mulkovnom zemljistu, onda bi
razumljivo izdatke za izgradnju i popravak zgrada snosio ovaj po-
sljednji, iako korist od kmeta koji stanuje na selitu ima mirijski na-
sljednik.")

Muslimanski predstavnici u pregovorima obrazlagali su svoj za-
htjev pozivajuéi se takode na otomanske zakone. Oni su pri tome dali
svoje tumadenje tih zakona i posebno su isticali zakon od 7. ramazana
1274. i naredbu otomanske vlade od 2. Subata 1291. (11 mart 1874)").
Oni su istakli da je otomanska uprava u Bosni i Hercegovini naredbom
od 23. Subata 1291. obavezala vlasti da vlasnicima izdaju »...na takova

*) Vladin struénjak za agrarno-imovinske odnose dr Zarnowski tumaéio je da
su kmetske kuce spadale u kategoriju poljoprivrednih zgrada u kojima kmet
boravi. Clanom 10. Saferskog zakona iz 1859. zabranjuje se da u kmetskoj
kuéi stanuje sahibija. Ali u sluéaju da kmet odseli ili umre, zemlji$te na
kome se kuéa nalazila obi¢no se preore ili pretvori u livadu. Isto se defava
u sluéaju da kmet svoju kucéu prenese na neko drugo mjesto. Medutim, po
misljenju Zarnovskog, drukéije je stvar stajala sa kucom, odnosno kudistem
u wvarosima gdje su one tamo obavezno mulk, i vlasnik kudom i zemljiftem
rasp(l)éa_ienkao sa mulkovnom svojinom. Zapisnik 28. sjednice od 18. aprila,
e ¥ 17 ;

“) Vidi detaljnije: Ferdo Haupimann, Bosanskohercegovatki aga u procijepu
izmedu privredne aktivnosti i rentijerstva na podetku XX stoljeéa. Godisnjak
Drustva istori¢ara BiH god. XVII, 1966—1967, Sarajevo 1969,

“) 1 sam vladin stru¢njak dr Zarnowski priznao je da razlika u mi$ljenju u
tretiranju agrarno-imovinskih odmosa »... leZi u raznom shvacdanju zakonac
— Zapisnik 28. sjednice od 18. aprila str. 12.
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zemljista redovne i definitivne mulkovne tapije, odnosno da se moZe-
bitne isprave tog posjeda zamijene takovim tapijama«"™). Medutim, po
njihovom misljenju, dogadaji koji su uslijedili izbijanjem bosanskoher-
cegovaékog ustanka 1875. omeli su sprovodenje u Zivot pomenute na-
redbe i »...pojmljivo da u tako burnim prilikama nije bilo moguce ni
vlasnicima dobara, a ni otomanskom hukumetu (drZavnoj vlasti) ni po-
migljati, da se navedena mulk dobra provide sa odnosnim mulk tapi-
jama«.”) I dogadaji neposredno po okupaciji Bosne i Hercegovine nisu
i8li na ruku da se pomenuta naredba ozivotvori. Stoga su muslimanski
predstavnici gruntovni zakon od 1884. ocijenili inkompatibilnim sa na-
redbom od 23. Subata 1291. jer po tom zakonu su samo ona zemljiSta
mulk nekretnine za koje se moZe dokazati mulk tapijom.”) Njima su
bili neprihvatljivi i ostali razlozi koje su vladini predstsavnici naveli
da bi opravdali svoje mjere koje su inaugurisane gruntovnim zakonom.
Oni su istakli da razlidit princip u pogledu nasljedivanja mulkovne i
mirijske svojine »...nikad nije dalo povoda kakovim zamrSajima i
neprilikam, nego je to uvijek teklo svojim normalnim tokom bez ika-
kovih pote$koéa«'™). Oni su odbacili kao neprihvatljivo obrazloZenje vla-
dinth predstavnika da se kinetska seli¥ta ne mogu priznati kao mulkovna
svojina, podto su kuée kmetova njihova privremena prebivaliSta i pri
tom su se pozivali na Saferski zakon po kome ako kmet iz kuce, koja
je njegovo vlasniStvo i prebivaliSte, namjerava da iseli, spahija je duZan
da istu otkupi pa tako ona »...i nadalje ostaje mulkom, jer se nalazi
na mulkovom tlu.«™)

Muslimanski predstavnici insistirali su da se u gruntovne knjige
upisuju kuéno zemljiste, basta, dvoriSte na kmetovskom seli$tu kao mulk,
jer su uz kmetsko seliSte baSta, Sljivik ili vinograd predstavljali znatno
vredniji dio imanja od obiéne livade ili oranice. U tom smislu je i Ham-
dibeg HasanpaSi¢, kao ¢lan pregovaratke delegacije naveo primjer iz

¥y Zapisnik 22. sjednice od 2l. marta, str. 6.

Prvi paragraf Gruntovnog zakona utvrduje »... da se pravna narav nekret-
nina, koje se imade upisivati u gruntovnicu kao i pravna narav zgrada, gra-
devina i stabala nalazec¢ih se na iste, imade promatrati po propisima Zakona
od 7. ramazana 1274, doim se u 6 paragrafu toga zakona veli, da zgrade,
gradevine i stabla, koja se nalaze na erazi miriji, nisu sastojina zemljista,
nego saCinjavaju posebno mulkovno vlasni$tvo — Zapisnik 28. sjed. od 18.
aprila, str. 11.

Gruntovni¢ki zakon za Bosnu i Hercegovinu {Odobren previinjom,odlukom
od 13. septembra 1884). Zbornik zakona 1 naredaba za BiH. Godina 1886, str. 60.
Zapisnik 22. sjednice od 21. marta, str. 6.

) Naredba od 23. Subata 1291 (11. mart 1874). obja$njena je od strane vladinog
stru¢njaka samo kao dokument kojim se razraduje zakon od 28. redieba
1291 (10. sept. 1874). Istim zakonom se opet propisuje popis mulkovnih tapija.
Pomenuta Naredba za BiH progladena je 10. safera 1293 (7. mart 1876). §
obzirom na to da su u BiH postojala sela sa ra$trkanim kudama, Naredbom
se utvrdilo da se uz ovakve kuce pola dunuma zemlje smatra kao mulk.
Ali se zbog toga, po misljenju vladinog stru¢njaka, time nije ni$ta bitno
mijenjalo u pojmu mulka, posto je Otomanska vlada u tom pogledu ostala
na svojim osnovnim nacelima (Zapisnik 22. sjednice od 21. marta str, 14).

) Isto, str. 6. ‘

v Isto, str. 6—7.

) Isto, str. 7.
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koga slijedi da ». .. jedna zemlja koja postoji bez stabla mora se prodati
dunum 3—4 for, a na kojem imade stabla sa 50 for. Ako dobije tlo u
onom ¢itluku 1made i pravo na put«.”) On mavodi i drugi primjer da
ako jedna njiva vrijedi momentalno 50 forinti, za nekohko godina, ako
se ona obradi kao baSta, ona ¢e vrijediti 1000 forinti.) Pored toga,
muslimanski predstavnici otvoreno su isticali da se mulkovnom svo-
jinom slobodnije raspolaZe, a mu$ki nasljednici nasljeduju dvostruko
vige od Zenskih.

U jednom svom podnesku caru u povodu memoranduma travnic-
kih begova iz novembra 1895. ministar Kalaj izrazio je negativmo mi-
Sljenje o pozadini zahtjeva muslimanskih zemljinih posjednika da se
na kmetskim selistima kmetske kuée, pored dvorista i baste kvalifikuju
kao mulk. On je ukazao prvenstveno na privredni aspekt toga zahtjeva
i istakao da kuce, dvoridta baSte, njive i livade obrazuju jedno doma-
¢instvo i formalno su takva domaéinstva u zemljidne knjige zavedena
kao jedna cjelina. Ipak se zahtjevima muslimanskih veleposjednika iza-
§lo u jednom praveu ususret. S obzirom na to da se po Serijatskom
pravu moZe na mirijskoj zemlji naéi mulkovni objekat, odnosno mogu
kuée, stabla ili inate baSta da bude mulk na erazimirijskom zemljistu,
Zemaljska vlada je naredbom od 28. juna 1895. utvrdila da se u takvom
sluéaju vlasniku mulka odreduje nadoknada od mirijskog zemljista.™)
Prema tome, Kalaj govorli u ovom slutaju samo o obeStecenju zemlji-
3nih posjednika, jer je on cjelokupnu akeciju muslimanskih zemlji§nih
posjednika shvatic samo kao jedan od prvih koraka da oni nad svojim
kmetovima ostvare veéa prava. On je istakao da se doslovnom zahtjevu
muslimanskih zemlji¥nih posjednika ne moZe nikako udovoljiti.”™)

U toku pregovora 1901, neSto se u tom pogledu stvar izmijenila,
jer je akcenat, prema vladinom tumacenju otomanskog zakona od 7.
ramazana 1274, stavljen na pitanje mulkovnog karaktera zemljiSta na
kome se nalaze kmetska kuéa i okuénica i svugdje gdje se tapijom
mogao dokazati mulkovni karakter kuée, dvonista i bafte na kmetskom
selidtu u gruntovnim knjigama se fo i obiljezavalo kao mulk.

Pregovori ¢ agrarno-imovinskim pitanjima, konkretno o kmet-
skim seliftima zavrSeni su, a da nijedna strana u ovom pitanju nije
odstupila od svog natina tumadenja otomanskih zakona. Baron Kudera
je na kraju izjavio da Vlada sada ima bolji uvid u pogledu traZenja
muslimanskih zemljiénih posjednika, ali ée se vidjeti kasnije »...3ta
moZemo uliniti, te éemo vidjeti, je li to izvrSivo ili ne«.”) Vladin pred-
stavnik smatrao je, uostalom, da to pitanje i nije na dnevnom redu
pregovora i da, prema tome, o njemu i ne treba donositi kona¢nu od-

¥y Isto, str. 10.

¥y  Zapisnik 28. sjednice od 18. aprila, str. 19.

»)  Hauptmann, Borba Muslimana, dok. 5, od 19. decembra 1895, str. 71.
.My Isto, str. 71—72. Vidi i navedeni ¢lanak F. Hauptmana, str. 33—34.
%) Zapisnik 28. sjednice od 18. aprila, str, 32.
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luku. A Sto je ono, ipak, razmatrano, posljedica je upornog insistiranja
pojedinih muslimanskih predstavnika u pregovorima, na $to je vladin
predstavnik inage nerado pristao.

Taktika odugovlatenja pregovora, o kojoj smo veé neito govorili,
Zemaljska vlada primjenila je na taj nadin Sto je akcenat stavljala na
nebitna pitanja ili je ponovno pokretala ona pitanja o kojima je rjeSenje
u toku pregovora veé iznadeno d zakljulei o tome veé doneseni. Trebalo
je takode stvoriti utisak kako je Vladi posebno stalo da se predloZeni
tekst Naerta statuta Sto viSe poboljSa i stoga se insistiralo na objadnja-
vanju pojedinih odredbi. Takva taktika Zemaljske vlade izgleda da je
preko potrebne mjere iscrpila strpljenje muslimanske delegacije kod
koje je sve viSe raslo nestrpljenje i nmervoza i jedna Zelja da se prego-
vori privedu kraju bez obzira na konafan ishod. Na sve CeSt¢e insisti-
ranje muslimanske delegacije da se pregovori ockontaju i o bitnim pi-
ianjima donese odluka, sa vladine strane odgovaralo se obitno da je
za rjeSavanje sloZzenih pitanja, kakvo je i pitanje reforme vakufsko-me-"
arifske organizacije, potrebno dugo razmatranje, nakon ¢ega se napre-
dak u pregovorima ostvaruje korak po korak. Drugim rijeéima, samo
se iscrpnim pregovorima mogu divergentna pitanja uskladiti i konaéno
ostvariti zadoveljavajuéi rezultat. Takav postupak, prema rijetima mi-
nistra Kalaja, koji je uobicajen u »civilizovanom svijetu«, utoliko prije
se mora primijeniti u Bosni i Hercegovini u kojoj egzistiraju neizgra-
deni odnosi i gdje ne postoji razvijeno javno misljenje da bi o takvim
vaznim pitanjima moglo izraziti svoj sud. Smatralo se da je najveéi dio
muslimanskog stanovni$tva vrlo malo ili gotovo nikako obavijeSten o
sadrzaju Nacrta statuta, pa je razumljivo da ono nije imalo mogucnosti
da o tom dokumentu formulira svoj stav.”™).

Veoma dugo izbjegavao je vladin predstavnik baron Hugo Ku-
tera da iznese konat¢no vladin stav o onim pitanjima koja su se ispoljila
kao posebno sporna, kao Sto je problem oko konstituisanja i imeno-
vanja najvifih vjerskih i wvakufsko-mearifskih organa. Iz sjednice u
sjednicu on se opravdavao da jo¥ nije u moguénosti da konaéno for-
mulife vladin stav i tek na 23. sjednici od 23. marta, kako smo ranije
istakli, on je izloZio mi¥ljenje u pogledu nadina konstituisanja i imeno-
‘'vanja ulema medZlisa, reis ul-uleme, na pitanja raspisivanja vjerskog
prireza iz Sega se moglo nazrijeti da obje pregovarake strane nisu u
moguénosti da ostvare sporazum o najvaZnijim spornim pitanjima. To
je, svakako, uticalo na to da muslimanska strana u pregovorima po-
stane jo§ nervoznija, da poraste raspoloZenje u njenim redovima da se
pregovori okonéaju i, najzad, uticalo je da radikalnije raspoloZeni &la-
novi muslimanske delegacije istupe sa novim prijedlozima, koji su po
shvatanju vladinog predstavnika znalili dalju radikalizaciju musliman-
skog stava i profirivanje zahtjeva, koji izlaze iz okvira predloZenog
Nacrta statuta i podnesenog memoranduma. Tu mislimo, prije svega,
na prijedlog da se reis-ul-ulema bira od strane vakufsko-mearifskog sa-

;3) Hauptmann, Borba Muslimana, dok. 31, od 19. feb. 1901. str. 130.
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bora, iako Nacrt statuta to drugatije utvrduje, zatim na zahtjev da
Zajednitko ministarstvo finansija obavezno potvrduje imenovanje muf-
tija i, kona&no, sve CeSce aktueliziranje pitanja mesihata.

Jasno se naziralo da je prekid pregovora na pomolu, a ispoljilo
se nestrpljenje i kod vladinog predstavnika, koji je izrazio misao da
muslimanska strana nema granice u isticanju sve novih i novih zahtjeva
kojima Vlada ne moZe udowvoljiti. On je, s tim u vezi, doslovno izjavio:
»Mi smo Vam dali u svakoj mjeri sasvim savrSenu autonomiju 3to se
tite vjerske uprave i uprave mearifskih stvari. Vi ste dakle dobili, §to
je u memorandumu i viSe i skoro sve ono Sto je u Statutu, ali ipak
niste zadovoljni s time, ve¢ hocete i¢i joS dalje i hoctete izim ove auto-
nomije i upravu drzavnih poslova. Ja to od moje strane me mogu pre-
pustiti«.™) Kutera se isto tako naSao pobuden da istakne kako mu se
¢ini »...da oni pravo imadu, koji su mu veé u pocetku rekli, da ako
Vam i cijeli statut dademo, da necete biti zadovoljni, poSto imade —
ne kazem medu Vama, ali medu Vadim pristaS8ama — takovih, kojima
nije do toga stalo da bude sporazumka«.”) U viSe navrata, pa i ovom
prilikom, vladin predstavnik govorio je o uticaju drugih &inilaca sa
strane na muslimanske delegate u pregovorima, koji Zele pokretu pod
svaku cijenu da daju obiljeZje polititkog pokreta.”) Odlugnost vlade
da ne odstupa od svog stava u pregovorima najbolje ilustruju sljedece
rijeéi njenog predstavnika: »...Ako bi ovim putem dalje isli, poslije
heftu dana (sedam dana) iskati ¢ete jo§ i postavljenje doglavnika i
valije«.”) Drugim rijefima, to onda ne znaéi reformu vakufa i mearifa
veé inicira, kako se on doslovno izrazio, »prevratne tefnje«. U konkret-
nom slutaju i zahtjev da se istovremeno bira cio sastav ulema medZ?lisa
predstavlja za njega jednu takvu »prevratnu teznju«. Ispoljila se tom
prilikom, kod Kutera, a u viSe navrata isticana i od strane Kalaja, bo-
jazan kako su prijedlozi muslimanske delegacije usmjereni na to da se

"y  Zapisnik 29. sjednice od 20. aprila, str. 9.

") Isto, str. 9—I10. )
Tefko je utvrditi na koga je Kulera direkino mislio kada je tako neSto
konstatovao, ali se ovdje namede potreba da se istakne da je posebno pred-
stojnik travni¢kog okruga Rukavina Mihajlo bic od onih ljudi koji su sma-
trali da pokret Muslimana za vjersku i vakufso-mearifsku autonomiju ima
dalekoseZnije ciljeve nego §to to na prvi pogled izgleda. A misljenje Rukavine
B. Kalaj je posebno respekiovao i ono je imalo uticaja na formulisanje nje-
gove taktike u borbi sa muslimanskim pokretom. U jednom svom memo-
randumu o politi¢kim prilikama u Bosni i Hercegovini od 24. jula 1901. Ru-
kavina, izmedu ostalog, piSe da bi bila tefka zabluda ako bi se povjerovalo
da se u pokretu Muslimana radi o regulisanju njihovih religioznih pitanja
posto njihova nastojanja, zaodjevena u religioznu formu, prikrivaju njihove
potpuno drugacije zelje koje austrougarska uprava i pored najbolje volje
jedva da bi bila u moguénosti da udovolji. Konstatujudi da bi se musliman-
ska opozicija primirila ako bi se njihovi zahtjevi, fiksirani u njihovom Nacrtu
Statuta realizovali, Rukavina misli da bi se time istovremeno njihov prestiz
uveéao, a ne iskljuéuje mogucuost da bi ti isti ljudi istakli jo5 nove zah-
tjeve, koji s obzirom na »zdrav drzavni rezon« ne bi mogli biti prihvaceni. —
Hauptmann, Borba Muslimana, dok. br. 44, od 24, jula 1901. sir. 157.
7y Isto, str. 10. .

"y Isto, str. 177.
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Zemaljska vlada dovede u poloZaj »...pukog izvrSujuteg organa jednog
vijerskog tijela koje je izvrgnuto neprestanom mijenjanju i kojekakvim
momentanim strujamac.”)

lako su o zahtjevima muslimanskih predstavnika u pregovorima
izretene od strane predstavnika Vlade oStre ocjene, pa bi se gotovo
stekao utisak da su veé zbog toga dalji pregovori zapali u c¢orsckak
i necjelishodno ih je dalje nastavljati, ipak Zemaljska vlada nije zeljela
njihov prekid iz viSe razloga. Prije svega, samo vodenje pregovora
umrtvljavale je dalje akcije vodstva pokreta, pruZalo moguénost da se
unutar njegovih redova posije razdor i prodube suprotnosti i istovre-
meno §iroj javnosti u Monarhiji daje dokaz da austrougarska uprava
u Bosni i Hercegovini iznalazi nacine da zadovolji traZenja bosansko-
hercegovackih Muslimana. I stoga je razumljivo Kucerino nastojanje
do zadnjeg ¢asa da se pregovori ne prekinu i insistiranje da se oni
nastave na taj naéin §to ¢e se telko rjeSiva pitanja ostaviti privremeno
po strani, a sve one odredbe statuta, o kojima je veé donesena odluka
i ostvaren sporazum, redigovati kako bi se izbjeglo da se ponovno
stavljaju na dnevni red uvijek u novoj formulaciji.”) Time se aludiralo
na najnovije prijedloge »radikalno raspoloZenih« muslimanskih pred-
stavnika. Medutim, brizljivijom analizom toka pregovora moZe se za-
kljuéiti da se upravo vladin predstavnik u pregovorima kao po pravilu
vraéao na pitanja o kojima je na prethodnoj sjednici veé donesena
odluka i ostvarena saglasnost ili se istupalo sa novoformulisanim pri-
jedlogom. To je, uostalom, bio sastavni dio njegove taktike iscrplji-
vanja paZnje pregovarata sa tendencijom da se u suprotnom taboru
na svaki naéin ostvari, a po moguénosti i produbi jaz. I na posljednjoj
tridesetoj sjednici Ku€era je stavljao muslimanskim delegatima u izgled
neke svoje nove prijedloge koje je navodno i spreman da izloZi za
nekoliko dana. A ukoliko oni, ipak, to ne prihvataju, on skida odgo-
vornost sa Zemaljske viade za dalju sudbinu pregovora, a vodstvo mu-
slimanskog pokreta time sa svoje strane samo ée potvrditi da im nije
stalo ozbiljno »ido reforme i uredenja islamskih stvari« veé da je nji-
hova djelatnost inicirana liénim motivima i podsticana sa strane.”)

Nastojanja vladinog predstavnika da se pregovori na svaki ‘nagin
nastave sukobila su se sa vrlo odlutnim stavom vetine muslimanskih

") Zapisnik 30. sjednice od 23. aprila, str, 2. — Ne odustajué¢i od svog mis-
ljenja da muslimanski pokret svojim zahtjevima inicira »prevratme teZnjex,
baron Kulera je s tim u vezi izrazio misao »... da je prevrat vazda i posvuda
tako zapocet da se toboZe stoga, $to su nu’ne nove institucije, nezadovoljni
%lementi izzrasdili da se odstrane postojede institucije, narolito neke li¢nosti«.

sto, str, 2—3. :

) I Kalaju i Kuceri bilo je i te kako stalo da se u javnosti Monarhije stekne
utisak da odgovornost za prekid pregovora snosi muslimanska strana. Jo$
25. februara Kalaj u jednom dopisu Kuderi racuna sa mogucéno$éu da se
pregovori prekinu, pa u tom smislu izdaje instrukcije Sta bi sve trebalo udi-
niti da se eventualnoj akciji opozicije u Monarhiji efikasno moZe suprotsta-
viti. Prekid pregovora trebalo je iskoristiti i za pridobijanje »ultra radikalnih«
Muslimana za vladinu politiku. Hauptmann, Borba Muslimana, dok. 32, od
25, feb. 1901, str. 133,

) Zapisnik 30. sjednice od 23. aprila, sir. 3.
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predstavnika, koji su wukazali na necjelishodnost njihovog daljeg na-
stavljanja, Oni su odbacivali odgovornost sa sebe za takav njihov kona-
¢an neuspjeh, a DZabi¢ je to izrazio rijetima da »...ako se narodu
neudovolji mislim da nezadovoljstvo neée biti s nas, nego $to se nije
doslo do svoje prave«.”) Ne Zeleéi da se pregovori dalje razvlafe, mu-
slimanski predstavnici su zakljucili da Vlada nije spremna da njihovim
zahtjevima izade u susret. Oni nisu mogli od njih odstupiti niti su bili
spremni da &ine Vladi nove ustupke. Naglasli su kao imperativ potrebu
stvaranja &vrste autonomne vjerske i vakufsko-mearifske organizacije
bosanskohercegovatkih Muslimana 1 to objasnili izuzetnim njihovim po-
loZajem u tom smislu da oba »...druga elementa 5to su u zemlji, tj.
katolici i pravoslavni imadu u monarhiji tolik broj naroda koji im
olak8uje i buduénost njihovu sasvijem jasno i bolje, nego 1i §adici od
pol milijuna Muslimana«.™) Oni smatraju da bez autonomnog uredenja
vjerskih i vakufsko-mearifskih pitanja Muslimana Bosne i Hercego-
vine »...neée biti moguée da islamski narod sebi i svojem potomstvu
u tim zemljama za dugo vremena osigura opstanak uz druge«.'™) Oni
su isto tako energi¢no odbacili prigovore o, navodno, njihovim pretje-
ranim zahtjevima, posebno o nepopustljivosti u pogledu statusa naj-
vidih vjerskih i vakufsko-mearifskih tijela, a svoje insistiranje na pred-
loZenom naéinu izbora i imenovanja ulema medZlisa objasnili su time
da taj organ ima wvaZnu ulogu, pa u skladu s tim u mnjemu treba da
budu Ljudi »...koji ée shvatiti i razumjeti svoj djelokrug i da u svakim
okolnostima budu na ¢elu vjere ljudi, koji su pozvani da je brame i
da nastoje za daljim razviéem«.™) Muslimanski predstavnici su istakli
da ¢e neposredna posljedica neuspjeha pregovora biti poveéano iselja-
vanje Muslimana iz BiH i smatrali su kao svoju moralnu obavezu da
sa svoje strame ufine i poduzmu odgovarajuée korake da se tako nesto
ipak ne dogodi.

Na posljednjoj tridesetoj sjednici pregovora, koja za predstav-
nika Vlade otigledno nije znacila »posljednju«, jer je na kraju sjednice
pozvao delegate da prisustvuju narednoj sjednici, ispoljio se posebno
odlu¢an i decidan stav i drZanje DZabi¢a, koji se, inafe, mije mnogo
eksponirao u toku samih pregovora. Daleko veéu aktivnost ispoljili su
A. Karabeg i Omer Cirkinagié, koji su vodili gotovo prave dijaloge sa
predstavnikom Vlade.”) DZabievo prisustvo na sjednicama osjeéalo se
u vaznijim trenucima i on se nenametljivo osjetao kao neprikosnoven
vod. Njegov stav bio je presudan i za one ¢lanove muslimanske delega-
cije koji su svojim pasivnim drzanjem u toku pregovora ispoljavali

)y Isto, sir. 4.

W) JIsto, str. 4—35.

<y Isto, st S,

) Isto, str. 5—6. )

=) I Kalaj je, stalno informisan o toku pregovora, stekao takav utisak, jer u
jednom dopisu Kuderi pife da mu se ¢ini da je pravi vod muslimanske opo-
zicije A. Karabeg, jer je upravo on najtacnije i najviSe izloZio »argumentec
opozicije. Kalaj je tom prilikom postavio pitanje Kuderi da li odrzava pri-
vatne odnose sa Karabegom. — Hauptmann, Borba Muslimana, dok, br. 28.
od 13. februara 1901. str. 126.
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svoju »umjerenost«, pa su i oni prihvatili bez pogovora odluku da se
dalji pregovori obustave. Dzabi¢u je bilo jasno da su pregovori dosli
do onog stepena kada je izlisno da se dalje nastave i on je najavljeno
privremeno odgadanje pregovora na nekoliko dana shvatio kao njihov
stvaran prelud On je 1zrazm misao da, kada nastupi 'odreden trenutak,
treba reéi da je kraj nastupio.™)

Iako su pregovori obustavljeni a da se uop$te nije moglo pret-
postaviti kada ¢e biti obnovljeni, ipak su zvani¢ni austrougarski politi¢ki
faktori gajili nadu da su oni, ipak, samo privremeno obustavljeni i da
predstoji njihova skora obnova. To potvrduje i intenzivna prepiska go-
tove u toku cijele 1901. godine izmedu ministra Kalaja i civilnog adla-
tusa barona Kucere, u kojoj su u centru analize modaliteti za rje3a-
vanje vjerske i vakufsko-mearifske autonomije, vrlo detaljne analize
Nacrta statuta, koji je bio predmet prethodnih pregovora. Ne Zelimo
se upustati u Siru analizu te korespondencije, ali ovdje treba samo istaéi
da ona otkriva da zvaniéni austrougarski polititki faktori nisu bili
spremni, ni na eventualno obnovljenim pregovorima, da &ine ustupke
u onim pitanjima koja su ostala kao sporna u pregovorima 1901.%)
To na svoj nacin dokazuje da su muslimanski predstavnici, predvo-
deni Dzabi¢em, dobro ocijenili kada su odluéili da prekinu pregovore.
Oni su tada zakl]u%’:llu da Vlada m_]e spremna da njihovim ntadasnpm
zahtjevima izade u susret. Drugo je pitanje u kojoj mjeri je uopste
program borbe za vjersku i vakufsko-mearifsku autonomiju odgovarao
interesima Sirih slojeva bosanskohercegovatkih Muslimana, Za jednu
takvu ocjenu pokreta u cjelini potrebna je analiza u svim njegovim
fazama s obzirom na to da je on tfrajao s vetim ili mamjim prekidima
neéto manje od dvije decenije.

Kako smo ve¢ ranije konstatovali, konzervativno vodstvo, kakvo
je bilo muslimansko, moglo je istupiti samo sa konzervativnim progra-
mom u kome se naglasak stavljac na ofuvanje njihovih vjerskih obi-
lje%ja i ofuvanja klasnih pozicija, jer je vetina u vodstvu pokreta bila
iz redova imuénijih sveStenika i iz redova zemljiSnih posjednika. Imajudi
u programu stvaranje organizaciono ¢&évrste vjerske i vakufsko-mearifske
organizacije, oni su istovremeno realno ocijenili da su se Muslimani na
tom prostoru nasli kao jedna oaza okruZeni veéinom hriséanskog sta-
novni$tva i zabto su ofuvanje svoje vjerske zajednice vidjeli u &vrstoj
i homogenoj orgamizaciji. Iako je wvodstvo pokreta u svojim predstav-
kama austrougarskim vlastima hipertrofiralo pojedine slufajeve kon-
verzije do te mjere da su to predstavljali gotovo kao pojavu, oni su,
ipak, u toku samih pregovora s predstavnikom Zemaljske vlade sve
te slutajeve realnije ocjenjivali, izraZavajuéi samo bojazan da se tako
ne$to uopste ispoljava kao tendencija, s obzirom na sudbinu islamskog
stanovni$tva u veéini zemalja Balkanskog poluostrva, odakle su se mo-
rali ili iseliti ili su protjerani. Ne moZe se stoga ogporiti da je u re-

*) Zapisnik 30. sjednice od 23. aprila, str. 11,

") Ukazujemo samo na Kalajeve instrukcije Kuleri nakon prekida pregovora
od 2. maja 1901. (dok 35. str. 138—140) i 5. maja 1901, (dok. br. 36 str. 141—6.)
objavljene u Hauptmannovoj knjizi grade.
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dovima veéine muslimanskog stanovnistva Zivio latentan strah od jedne
fire akcije u tom pravcu i na tlu Bosne i Hercegovine (u tome, uostalom,
treba pored ostalih razloga traZiti uzrok opéenitoj pojavi iseljavanja iz
Bosne i Hercegovine s uspostavom austrougarske uprave u Bosni i Her-
cegovini), §to su opet vodi pokreta znali da vjeSto iskoriste i time stvore
Siru druStvenu osnovu za svoje akeije.

U literaturi se susrefemo sa miljenjem da je insistiranje vodstva
muslimanskog pokreta za vjersku i vakufsko-mearifsku autonomiju na
me$ihatu bilo kobno za realizovanje jednog programa o autonomnom
uredenju njihovih vjerskih i vakufsko-mearifskih pitanja. Drugim ri-
jetima, da su oni iz svog programa takav zahtjev eliminisali, odnosno
da su oni u tom pitanju bili popustljiviji, usvojen bi bio, prema tome,
od strane austrougarske uprave i njihov koncept autonomne vjerske
i vakufsko-mearifske organizacije. Medutim, analiza dokumenata iz pe-
rioda Kalajeve uprave nakon prekida pregovora pokazuje da austro-
ugarski politicki faktori nisu bili spremni u to vrijeme da prihvate
jedan takav koncept njihove autonomne organizacije koji bi ozbiljnije
iskljuéilo njihove ingerencije. To je mislimo potpuno jasno. Austro-
ugarska uprava u Bosni i Hercegovini bila je spremna na neke manje
nebitne izmjene u postojecoj, vijerskoj i vakufsko-mearifskoj ergani-
zaciji Muslimana koju je sama stvorila. U tome treba traZiti glavni
uzrok za neuspjeh pregovora.

Insistiranje muslimanskih voda pokreta na ofuvanju veza sa Ca-
rigradom i u uslovima austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini, i
to bar u vidu obavezne podjele mensure od strane Sejh-ul-islama reis-
-ul-ulemi u Bosni i Hercegovini svakako je bilo krupno sporno pitanje
u pregovorima. Zvaniténi austrougarski politi¢ki faktori dali su mu, kako
je veé refeno, karakter diplomatskog pitanja, koje zadire u medudr-
7avne veze Monarhije i Turske. Po misljenju muslimanskih predstav-
nika, ono bi moZda i dobilo karakter diplomatskog pitanja ako bi oni
trazili da Carigrad imenuje reis-ul-ulemu. S druge strane, za shvatanje
onih koji su se nasli na ¢elu pokreta bilo je nerazumljivo i neprihvat-
ljivo radikalno kidanje svih veza sa Carigradom, koje su se stolje¢ima
odrZavale po svim linijama, logikom zajednitkog Zivota u jedinstvenoj
Osmanskoj Imperiji. To je doprinijelo osjetanju o jedinstvenosti inte-
resa pripadnika islamske vjere. Oni su i Novopazarsku konvenciju tako
protumatili da su im zagarantovane dalje veze sa carigradskim kali-
fom. Modifikujuéi svoj prvobitni prijedlog utvrden u Nacrtu statuta u
pogledu prava carigradskog meSihata prema islamskoj zajednici bo-
sanskohercegovatkih Muslimana, svodeéi ga zapravo ma prave Sejh-ul-
-islama u pitanju podjele mensure reis-ul-ulemi, vode muslimanskog
pokreta nakon prekinutih pregovora sa Vladom u svom memorandumu
od 10, juna 1901, u kome su &ire objasnili razloge neuspjeha pregovora
sa predstavnikom Vlade, istakli su da ako je Muslimanima putem nji-
hove islamske zajednice omoguéeno da utvrduju ko moZe biti biran u
zvanje reis-ul-uleme, onda je carigradski meSihat nadleZzan da istome
da ovlastenje za vr¥enje te sluZbe. PoSto su smatrali da je nemoguée
da se ovladtenje takve vrste daje u nadleZznosti jednom drZavnom organu
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austrougarske vlasti, muslimanski vodi pokreta su istakli da ukoliko se
ne bi putem mensure dalo ovlastenje reis-ul-ulemi da vrdi svoju du-
7nost, samim tim on bi bio liSen prava da daje ovlaitenja za vrSenje
sluZbe njemu podredenih vjerskih organa. Neposredna konsekvenca ta-
kvog shvatanja jeste da reis-ul-ulema bez mensure meSihata »...neima
vjersko-pravne vrijednosti ni krijeposti« za vrSenje vjerske sluZbe i
obavljanje svoje duZnosti.™) Svoj zahtjev za podjelu menSure reis-ul-
-ulemi oni obragzlaZu iskljuéivo vjerskim motivima dok mu, po njiho-
vom misljenju, polititki kwvalifikativ utvrduju austrougarski politicki
faktori. Stavljanje naglaska i tada u pomenutom memorandumu na pi-
tanje meSihata znadilo je da bosanskohercegovatki Muslimani nisu bili
spremni u to vrijeme da od tog svog zahtjeva odustanu, ¢ime se samo
smanjivala moguénost za obnovu pregovora, :

U procjenjivanju stava vodstva muslimanskog pokreta svakako
je vaZno da se ima u vidu i uticaj koji je na njega vrSen sa strane
Carigrada i takode voda pokreta Srba za vjersko-8kolsku autonomiju,
a neosporno preko njih i srpske vlade u Beogradu. Mora se imati u
vidu i uticaj polititkih faktora u Ugarskoj. Kulera je &esto govorio o
tom uticaju »sa strane« i svaka akcija Muslimana mastojala se objasniti
i tim elementima. Smatramo da se uticaj carigradskog faktora ne smije
iskljuéiti. Tu mislimo i na Portu, a takofle i na dosta brojnu emigra-
ciju bosanskohercegovatkih Muslimana u Carigradu. Ovdje to pitanje
nije sada predmet nafe obrade, a ono iziskuje ina¢e posebno brizljivo
istraZivanje i analizu. Treba samo istati da su veze sa Carigradom bile
teste i tijesne. Iz Carigrada su stizali i pojedini povjerljivi ljudi, é&ije
misije nisu dovoljno osvijetljene.™) Nisu nepoznate takode veze vodstva
muslimanskog pokreta sa vodstvom srpskog pokreta za crkveno-8kolsku
autonomiju. I to pitanje zasluzuje da se temeljito ispita i obradi.”™)
Posebno znadajno pitanje predstavlja ispitivanje veza pojedinih musli-
manskih voda sa Beogradom. Austrougarskim vlastima nisu bile nepo-

™) Spisi islamskog naroda, Memorandum predstavnika i zastupnika islamskog
naroda podnefen Njegovu Velianstvu caru i kralju Francu Josifu I. od 10.
juna 1901. u Betu, str. 45—86. i

") U Carigradu je Zivjela brojna muslimanska emigracija iz BiH. 1902. emigra-
ciji se prikljuCio i DzZabi¢ sa nekoliko svojih blizih saradnika. Hauptmann
je u svojoj zbirci grade objavio u njemaékom prevodu memorandum jedne
grupe Muslimana emigranata iz BiH podnesen Porti. — Dok. 1. iz decembra
1894. str., 49—56. U napomeni na str. 56. navedeno je, navodno, orijentaciono
%ulox_'anje Mujage Kubeta, povjerljivog ¢ovjeka velikog vezira Dervid-page po

osni. .

™) Jo¥ u oktobru 1900. Zemaljska vlada saznala je da je dr Nikola Purdevid,
advokat iz Slavonskog Broda u vrlo bliskim vezama sa vodama musliman-
skog pokreta, da je isti preuzeo na sebe sastavljanje memoranduma i statuta
Muslimana da se primio posredovanja oko zblizavanja Muslimana i Srba.
Hauptmanm, Borba Muslimana, dok. 22, od decembra {900. Napomena 1, str.
118. — Dr Emilio Gavrilo bio je takode u bliskim vezama sa vodama pokreta
Muslimana i u svojoj kancelariji u Budimpe$ti pomagao im savjetima i po
njihovom ovlastenju izdao Spise islamskog mnaroda BiH. Postoje indicije
da je i Srpska vlada preko Jeftanovida i dr Gavrila vriila odreden upliv i
na muslimanski pokret — Muhamed HadZ#ijahi¢, Borba Bosanskih muslimana
za vjersko-prosvjetnu autonomiju, Casopis Pregled br. 3, 1968, Sarajevo.
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znate inicijativer muslimanskih aktera pokreta za odrZavanje ovih veza
i stoga su sa podozrenjem pratili sve ove akcije. One su im obavezno
davale polititko obiljeZje. Isti¢emo sve ove momente viSe u vidu teza
da bismo istakli te$kote da se pokret Muslimana Bosne i Hercegovine
sagleda u svojoj kompleksnosti.

U djelatnosti muslimanskog pokreta bila je unutar vodstva pri-
sutna podvojenost i odsustvo jedinstva 5to im je sa izvjesnih strana i
prigovoreno za neuspjeh njihovih tadasnjih nastojanja na realizaciji
programa u sferi vjersko-8kolskih pitanja. Uogljive su struje »umjere-
nih« i »radikalnih« u pokretu. U toku pregovora sa predstavmikom Ze-
maljske vlade to i nije bilo toliko prisutno, ali se ne moZe osporiti da
su »umjereni« bili priliéno pasivni i izbjegavali su zaoStravanje sa
Vladom. Za razliku od »umjerenih« koji su izbjegavali zaoStravanje od-
nosa sa okupacionom upravoni u BiH i bili spremni na kompromis, a °
pojedini iz ovog kruga odrzavali diskretne odnose sa predstavnicima
austrougarske uprave u Bosni i Hercegovini, »radikalni«-su otvorenije
istupali, odrzavall i podrzavali veze sa pokretom Srba u Bosni i Her-
cegovini 1 istovremeno zagovarali ¢vrice kontakte sa Carigradom. Zbog
svega toga ispitivanje struja u muslimanskom pokretu vaZan je ele-
menat za razumijevanje pokreta u cjelini, Okupaciona uprava je kalku-
lisala sa ovim ciniocem u muslimanskom pokretu na mahove ga pre-
cjenjivala dovodeéi i sebe u zabludu, iz ¢ega su proizilazili n;em po-
nekad pogreini potezi.

Ocjena austrougarskih politidkih faktora da se bosanskohercego-
vatki Muslimani posebno tesko prilagodavaju novoj okupacionoj upravi,
a time i svemu onom &to ona sobom nosi, svakako su bile taéne. Iner-
cija ranijih veza sa Carigradom, a posebno poloZaj koji je muslimanski
dio stanovnistva zauzimao u Osmanskoj Imperiji u odnosu na ostale
dijelove bosanskohercegovatkog stanovnistva, svakako su tome dopri-
nijeli. Tome .treba dodati i veé tradicionalan negativan odnos prema
svemu onom Sto su oni obiljeZavali kao »novotarija«, $to nije teklo bez
otpora, pa i u vrijeme kada su one svojevremeno dolazile iz Carigrada.
Uporno nastojanje vodstva muslimanskog pokreta da se muslimanska
djeca prvenstveno vjerski obrazuju i da se u vjerske $kole i zavode
ne izvodi nastava svjetovnih predmeta, svakako je dokaz njihovog kon-
zervativizma i istovremeno pokazatelj njihovog nerazumijevanja pro-
cesa savremenog razvitka. Postojao je jasan strah da ée muslimansko
stanovni$tvo, usvajanjem tekovina savremenog razvitka, posebno svega
onoga Sto je nudio tadaSnji Skolski sistem izgubiti svoje obiljeZje, svoj
identitet. U skladu sa takvim shvatanjem je i zahtjev da u musliman-
skim &kolama nastavu onih predmeta koja nisu vjerska, na primjer,
nastava domaéinstva, ne moZe izvoditi nastavnik koji nije pripadnik
islamske vjere. Takav konzervativan program uticaop je negatvino na
opsti druStveni razvoj Muslimana u odnosu prema ostalim dijelovima
bosanskohercegovatkog stanovniStva. Poseban je opet problem $to je i
nastava u Cisto vjerskim Skolskim institucijama proZimao duh konzer-
vatizma, i 5to su je izvodile hodZe &ije obrazovanje nije bilo na zado-
voljavajuéem nivou. Reforma nastave, koja je doSla do izraZaja u re-
formiranom miektebu tzv. mekteb-ibtidaija, bila je u sudtini palijativna.
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U fazi pokreta koji smo analizirali vidjeli smo da pitanja iz sfere
agrarno-imovinskih odnosa nisu bila u prvom planu, ali i iz onih zah-
tjeva muslimanskih zemlji¥nih posjednika koja su u tom pogledu u
ovo vrijeme doSla do izraZaja, jasno se dade zakljutiti da su ona bila
usmjerena na ofuvanje i osiguranje njihove dotadasnje posjedovne strk-
ture. U svjetlu te ¢injenice vaZno je maglasiti da su muslimanski zem-
1ji%ni posjednici bili integrirani u pokret za vjersko i vakulsko-mearif-
sku autonomiju i u njemu zauzimali vodeée mjesto. s

Okupljanje bosanskohercegovatkih Muslimana u pokretu za vier-
sku i vakufsko-mearifsku autonomiju vrsilo se, prema tome, na jednom
programu koji je sadrZavao u sebi konzervativne elemente, Ali se on
istovremeno gradio i na otporu austrougarskoj upravi u Bosni i Herce-
govini i zbog toga nalazio dodirne elemente sa analognim pokretom
bosanskohercegovaékih Srba. Borba Muslimana za vjersko-Skolsku au-
tonomiju koja se odvijala gotovo u formi jedne polititke akcije, utirala
je put ka njihovom modernijem organizovanju, koje ée u svojoj kraj-
njoj konsekvenci dovesti do stvaranja prvih politickih organizacija Mus-
limama. U svjetlu svih navedenih momenata pokret za autonomiju neo-
sporno je sadrzavao u sebi i jedno nastojanje da se izrazi indentitet
bosanskohercegovadkim Muslimanima. NuZno, je, stoga, i uvaZiti i ovaj
znatajan momenat u njegovoj ocjeni.

Dr Nusret Sehié

THE MUSLIM MOVEMENT FOR RELIGIOUS AND VAKUF MEAREF
AUTONOMY IN THE LIGHT OF NEGOTIATIONS WITH THE BOSNIA
AND HERZEGOVINA LANDS COUNCIL OF 1901

Resume

The work contains an analysis of the most important events
which led to negotiations between the Lands Council for Bosnia and
Herzegovina and the Leaders of the Muslim Movement for Religious
and Vakuf Mearef Autonomy in Sarajevo from 2nd. February 1901
until 23rd. April of the same year. The »Proposition for the statute for
the autonomous organization of the Islam Religion and Vakuf Mearef
foundations in Bosnia and Herzegovinac was presented in detail, as the
sPresentation of the Leaders of the Muslim Opposition« from 19 th.
December 1900, because at that time these documents represented the
fundamental programme for the Muslim Movement and the bases for
negotiations. In the work it is especially emphasized that the decision
of the Lands Council to centre negotiations with the Leaders of the
Muslim Movement presents an i ndisputable political success for the
latter, because by then, all the actions taken by the Muslim Opposition
were obligatorily ignored by official Austro Hungarian political factors
and treated as short lived occurrences not followed by the majority of
Muslim inhabitants but only by a small dissatisfied group and all re-
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quests made in previous presentations and complaints to the Common
Mini stry of Finance in Vienna they regarded as unjustified and
groundless.

The »Proposifion for the Statute for the Autonomous Organiza-
tion of the Islam Religion and Vakuf Mearef Foundations in Bosnia
and Herzegovina was concieved in such a way that the intervention of
the occupying government in the election and the work of the Religious
and Vakuf Mearef Organization for Muslims from Bosnia and Herzego-
vina was limited to the smallest possible amount. The Leaders of the
Muslim Movement had the programme of literally making an autono-
mous organization of the Islamic Religious Society, which was the
direct opposi te of the existing Religious and Vakuf Mearef Muslim
Organization created by the occupying government where it had direct
influence on its electional organs just as it did in the finctioning of
the religious and Vakuf Mearef services.

Following instructions from Vienna, the Lands Council entered
into negotiations with the leaders of the Muslim Movement with the
intention, essencially, of not granting and concessions which would
disturb the existing Religious and Vakuf Mearef Orgamzatlon of Mu-
slims. The Austro Hungarian side was especially interested in preser-
ving the influence of the occupying government in elections and in the
functioning of the highest Religious and Vakuf Mearef organs of the
Islamic Religious Society. In the course of the negotiations the repre-
sentatives of the ILands Council used delay tactics and avoided coming
to any precisely formulated conclusions, with the intention of exhau-
sting the patience of the Muslitn representatives, and at the same time
causing a Split anongst them. The Lands Council entered the negotiations
hoping to gain support for its policy from some of the Muslim repre-
sentatives, (Mujage Komadine, Ali-Bega Firdusa, Bakir-Bega Tuzliéa
and others), but the representatives of the Lands Council face wery
energetic and undevided attitudes from the Muslim representatives who
were defending »Propositions for the Statute« and insisted on their
concept of the Religious and Vakuf Mearef Organization of the Islamic
Religious Society. This aftitude forced the Lands Council to make cer-
tain minor concessions, especially when negotiating the method of con-
stituting lower religious and Vakuf Mearef organs. The Muslim side
also made certain minor concessions to show good will and to bring the
negotiations to a successful conclusion. The Lands Council did not hide
their fear that hidden in the concept of Religious and Vakuf Mearef
organization suggested by the leaders of the Muslim Movement was a
tendency towards using it to constitute the Muslims as special people,
politically speaking. Because of this, the Lands Council tried to elimi-
nate all elements suggesting this tendency from the suggested »Propo-
sitions for the Statute<. The Lands Council insisted on limiting the
competenmes of the ‘assembly, because, in their judgement, the formu-
lations in the »Propositions for the Statute« suited a more political
rather than religious organization. They asked for a majority of priests’
ranks in the highest religious and Vakuf Mearef organs. The Lands
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Council, besides other things, was against the use of the expression
sMuslim People«. In the question of 'Mesihta’, neither side in the
negotiations wanted to back down from their viewpoints, because for
the Lands Council, it was a question of piercing the international rela-
tionships between Turkey and the Monarchy, and for the Muslim ne-
gotiational party it came down to a question of giving authorization to
the Reis ul Ulema to attend his religious function. As negotiations con-
tinued it became clear that they were not going to reach a successful
conclusion and that recesses were on hand. Their stubborn insistence
on a strong and autonomous Religious and Vakuf Mearef Organization
the Muslim representatives justified by the exceptional position of the
Muslims in Bosnia and Herzegovina ingside a Monarchy dominated in
number by the Christian element. They emphasized that Muslims were
squeezed between two nationalistic forms, Serbian and Croatian, neit-
her of which harboured the best of intentions towards Muslims. Because
of all this they were of the opinion that Muslims could preserve their
customs and identity within an organized and autonomous islamic reli-
gious society.

During the course of negotiations questions of land property
relations were examined, primarily the question of ’serf land’ and the
owner’ s rights to it, but these had marginal importance in the nego-
tiations and no conclusions were reached about them.

Initiative on the recesses of negotiations came from the Muslim
representatives amongst whom matured the conviction that the Lands
Council was not ready to fulfill their requests which they, in the
course 0f the negotiations, had partly softened and there again others
sharpened. On the contrary, the representative of the Lands Council’s
Civilian adlatus, Hugo Kuéar, tried until the last moment to extend
negotiations so that they ended wi thout any formal decision about
recess, The events following the megotiations confirmed that the Mus-
lim delegation had been right in calling for a recess, because the Austro
Hungarian political factors in the disputable questions were not then
ready to give any concessions to the Muslim negotiators. The Muslim
movement for religious and Vakuf Mearef autonomy and therewith the
negotiations with the Lands Council on the previously analysed and
mentioned work, took place in very complicated political relationships.
The Muslim movement was influenced by different sides, Istanbul,
Belgrade and Vienna. It took place at the same time as the Serbian
Movement in Bosnia and Herzegovina for church and school autonomy.
The main supporters of the Muslim Movement were mostly landowners
and part of the populace. This fact was decisive in giving to the whole
movement a tone of conservatism; it could not be denied that muslim
landowners were trying to use the acute status problem of Muslim
religious organizations under the Austro Hungarian goverment to in-
sure and strengthen their public positioms. The movemnent contained
a combat element because it was based on the resistence to the occupying
government and in this way had points in common with the Serbian
Movement for church and school autonomy.

161



